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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehddén siten, ettd uusi teksti merkitéédn lihavoidulla kursiivilla ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Kansainvilisen Atlantin
tonnikalojen suojelukomission (ICCAT) yleissopimusalueella sovellettavista hoito-,
sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteisti annetun asetuksen (EU) 2017/2107, Eteléisen
Tyynenmeren alueellisen kalastusjirjeston (SPRFMO) yleissopimusalueella
sovellettavista hoito-, sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteisti annetun asetuksen

(EU) 2018/975, Luoteis-Atlantin kalastusjirjeston (NAFO) siddntelyalueella
sovellettavien siilyttimis- ja tiytintoonpanotoimenpiteiden toteuttamisesta annetun
asetuksen (EU) 2019/833, Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomission
perustamisesta tehdyn yleissopimuksen sopimusalueella sovellettavista hoito-,
sdilyttimis- ja valvontatoimenpiteistd annetun asetuksen (EU) 2021/56, Lansi- ja
Keski-Tyynenmeren kalastuksen yleissopimusalueella sovellettavista siilyttimis- ja
hoitotoimenpiteisti annetun asetuksen (EU) 2022/2056, Intian valtameren
tonnikalatoimikunnan (IOTC) toimivalta-alueella sovellettavista hoito-, siilyttimis- ja
valvontatoimenpiteisti annetun asetuksen (EU) 2022/2343 seki tonnikalan monivuotisen
hoitosuunnitelman vahvistamisesta Iti-Atlantilla ja Vilimerelld annetun asetuksen
(EU) 2023/2053 muuttamisesta

(COM(2025)0195 — C10-0082/2025 — 2025/0106(COD))

(Tavallinen lainsdatamisjarjestys: ensimmiinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2025)0195),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C10-0082/2025),

- ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta
oikeusperustasta,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 16. heindkuuta 2025 antaman
lausunnon!,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 60 ja 41 artiklan,
— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén (A10-0000/2025),

1.  vahvistaa jiljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

'EUVL C, C/2025/5154, 28.10.2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/5154/0j.
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2. kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekéd

kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  WCPFC hyvéksyi vuosien 2022 ja
2023 vuosikokouksissaan toimenpiteita,
jotka liittyvit tankkauspalveluihin sekd
haiden suojeluun ja tapsien,
vaijeriperukkeiden ja haisiimojen kéyttoon
unionin pitkdsiima-aluksilla sekd kieltoon,
joka koskee haiden pitamisti aluksella, ja
velvollisuuteen vapauttaa, luovuttaa tai
heittdd pois tahattomasti saaliiksi saadut
valkopilkkahai- ja haukkahaiyksilit.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) IOTC:n paatoslauselmalla 24/06
saatettiin osaksi unionin lainsdadantoa
IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella
toimivien IOTC:n luparekisteriin
merkittyjen alusten pyytdmien
isosilmétonnikala-, boniitti- ja
keltaevatonnikalasaaliiden ja muiden kuin
kohdelajien saaliiden poisheittimiskielto;
unionin kalastusaluksia, jotka kayttavét
muun tyyppisid pyydyksiéd kuin kurenuotta-
aluksilla kaytettavit pyydykset, kehotetaan
pitdmaén aluksella ja purkamaan aluksesta
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Tarkistus

(16)  WCPFC hyviksyi vuosien 2022,
2023 ja 2024 vuosikokouksissaan
toimenpiteitd, jotka liittyvét
tankkauspalveluihin sekd haiden suojeluun
ja tapsien, vaijeriperukkeiden ja
haisiimojen kédytto6n unionin pitkdsiima-
aluksilla seka kieltoon, joka koskee haiden
pitdmistd aluksella, ja velvollisuuteen
vapauttaa, luovuttaa tai heittid pois
tahattomasti saaliiksi saadut
valkopilkkahai- ja haukkahai- tai
valasyksilot.

Or. en

Tarkistus

(20) IOTC:n paatoslauselmalla 24/06
saatettiin osaksi unionin lainsdddantoa
[IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella
toimivien IOTC:n luparekisteriin
merkittyjen alusten pyytdmien
isosilmétonnikala-, boniitti- ja
keltaevdtonnikalasaaliiden ja muiden kuin
kohdelajien saaliiden poisheittdmiskielto.
Unionin kalastusaluksia, jotka kayttavét
muun tyyppisid pyydyksid kuin kurenuotta-
aluksilla kdytettidvit pyydykset, kehotetaan
pitdméén aluksella ja purkamaan aluksesta
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kaikki ihmisravinnoksi soveltuvat kalat ja
toteuttamaan mahdollisuuksien mukaan
kaikki kohtuulliset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd eldvind pyydetyt
muut kuin kohdelajit vapautetaan
turvallisesti huomioiden kuitenkin
miehiston turvallisuuden, ja pitiméain
aluksella ja sen jdlkeen purkamaan
aluksesta kaikki kuolleet muut kuin
kohdelajit, lukuun ottamatta niita lajeja,
jotka katsotaan ihmisravinnoksi
kelpaamattomiksi tai joiden pitdminen
aluksella on kielletty.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE779.561v01-00

kaikki ihmisravinnoksi soveltuvat kalat ja
toteuttamaan mahdollisuuksien mukaan
kaikki kohtuulliset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd eldvind pyydetyt
muut kuin kohdelajit vapautetaan
turvallisesti huomioiden kuitenkin
miehiston turvallisuuden. Unionin
kalastusaluksia kehotetaan myds pitimiin
aluksella ja sen jdlkeen purkamaan
aluksesta kaikki kuolleet muut kuin
kohdelajit, lukuun ottamatta niité lajeja,
jotka katsotaan ihmisravinnoksi
kelpaamattomiksi tai joiden pitiminen
aluksella on kielletty.

Or. en

Tarkistus

(23 a) Tilli asetuksella muutettujen
asetusten yhteydessd kisiteltivii
henkilotietoja olisi kdsiteltivi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/679 ja asetuksen (EU) 2018/1725
sovellettavien sdinndsten mukaisesti.
Asetusten (EU) 2017/2107, (EU)
2018/975, (EU) 2019/833, (EU) 2021/56,
(EU) 2022/2056, ja (EU) 2023/2053,
sellaisina kuin ne ovat muutettuina,
mukaisten velvoitteiden tiyttimisen
varmistamiseksi henkilotietoja olisi
sdilytettivi kymmenen vuoden ajan. Jos
kyseiset henkilotiedot ovat tarpeen
rikkomisen seurantaa, tarkastusta taikka
oikeudellisia tai hallinnollisia menettelyjii
varten, kyseisiii tietoja olisi voitava
sdilyttid yli kymmenen vuoden mutta
enintddin 20 vuoden ajan.

Or. en
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

30 a artikla

Komission teksti

(2) Lisétddn 30 a artikla seuraavasti:
30 a artikla
Valashait (Rhincodon typus)

1. On kiellettya pitdé aluksella,
jélleenlaivata tai purkaa aluksesta
ICCAT:n alaisuuteen kuuluvan kalastuksen
yhteydessa saaliiksi saatujen valashaiden
osia tai kokonaisia ruhoja.

2. On kiellettyii laskea kurenuottaa
valashaita ympéroivain tonnikalaparveen
kyseisen hain havaitsemisen jélkeen.

3. Jisenvaltioiden on edellytettiivd,
ettii kun valashai on tahattomasti saarrettu
kurenuottaverkkoon, pdéddllikén on
toteutettava kaikki kohtuulliset
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettii se
vapautetaan turvallisesti.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd tillaiset vuorovaikutukset valashaiden
kanssa kurenuottaoperaatioiden aikana
kirjataan niiden kansallisten
tarkkailijaohjelmien puitteissa ja ettd
kerdtddn seuraavat tiedot:

(a) yksityiskohtaiset tiedot
saartamiseen johtaneista ja sithen
liittyneistd olosuhteista;

(b) vuorovaikutukseen osallistuneiden
henkiléiden lukumaééra;

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(2) Lisétdén artikla seuraavasti:
30 a artikla

Valashait (Rhincodon typus)

1. On kiellettya

a) pitdd aluksella, jilleenlaivata tai
purkaa aluksesta ICCAT:n alaisuuteen
kuuluvan kalastuksen yhteydessa saaliiksi
saatujen valashaiden osia tai kokonaisia
ruhojay

b) laskea kurenuottaa valashaita
ympérdivain tonnikalaparveen kyseisen
hain havaitsemisen jilkeen.

2. Unionin kalastusalusten
piillikoiden on toteutettava kaikki
kohtuulliset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tahattomasti
kurenuottaverkkoon saarretut valashait
vapautetaan turvallisesti.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden kansallisiin
tarkkailijaohjelmiin kirjataan
kurenuottaoperaatiot, joihin liittyy
vuorovaikutuksia edelli 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen valashaiden kanssa, ja etti
kerétdédn seuraavat tiedot:

(a) yksityiskohtaiset tiedot
saartamiseen johtaneista ja sithen
liittyneistd olosuhteista;

(b) vuorovaikutukseen osallistuneiden
henkil6iden lukumaéra;
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(©) vuorovaikutuksen
tapahtumapaikan sijainti;

(d) toimenpiteet, joilla varmistettiin
kurenuottaverkkoon saarrettujen yksildiden
turvallinen késittely ja vapauttaminen;

(e) arvio valashaiyksilon (-yksildiden)
elinvoimaisuudesta sitd (niitd)
vapautettaessa
(eldavd/kuollut/kuolemaisillaan
oleva/epdvarma).

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 4
kohdan mukaisesti kerdtyt tiedot
vuosikertomuksissaan.
Tarkkailijaohjelmien kautta kerdttyjen
tietojen osalta jiasenvaltioiden on
ilmoitettava ne komissiolle ICCAT:n
tietojen ilmoittamista koskevien
vaatimusten mukaisesti. Komissio
ilmoittaa ndma tiedot ICCAT:n
sihteeristolle.

6. Edelld olevan 1-5 kohdan
sadannoksid sovelletaan yksinomaan
kalastusaluksiin, jotka toimivat
leveyspiirien 40° N ja 40° S vililla.”

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

33 a artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Unionin kalastusalukset, joiden
suurin pituus on vdhintdin 12 metrid,
saavat pitdd aluksella Eteld-Atlantin
makrillihaita ainoastaan silloin, kun kalat
ovat kuolleita alukselle nostettaessa ja kun
aluksella on joko tarkkailija tai toimiva
sdahkoinen seurantajirjestelma haiden
kunnon tarkastamiseksi.

PE779.561v01-00

() vuorovaikutuksen maantieteellinen
sijainti;

(d) kalastusaluksen toimenpiteet, joilla
varmistettiin kurenuottaverkkoon
saarrettujen yksiloiden turvallinen késittely
ja vapauttaminen;

(e) arvio valashaiyksilon (-yksildiden)
elinvoimaisuudesta sitd (niitd)
vapautettaessa
(eldavd/kuollut/kuolemaisillaan
oleva/epdvarma).

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ICCAT:n tietojen ilmoittamista
koskevien vaatimusten mukaisesti 3
kohdan nojalla kerdityt tiedot
vuosikertomuksissaan. Komissio ilmoittaa
nama4 tiedot ICCAT:n sihteeristolle.

5. Edelld olevan 1-4 kohdan
saannoksid sovelletaan yksinomaan
kalastusaluksiin, jotka toimivat
leveyspiirien 40° N ja 40° S vélilld.”

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

33 a artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edelld 6 kohdassa mainittujen
edellytysten lisdksi sellaisten unionin
kalastusalusten tapauksessa, joiden suurin
pituus on alle 12 metrid, alus saa pitdd
kullakin kalastusmatkalla vain yhden
Eteld-Atlantin makrillihaiyksilon.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

35 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. On kiellettya pitdd aluksella,
jélleenlaivata, purkaa aluksesta tai
varastoida ICCAT:n alaisuuteen kuuluvan
kalastuksen yhteydessé saaliiksi saatujen
paholaisrauskulajien Manta alfredi ja
Manta birostris, pikkupaholaisrauskun
(Mobula hypostoma), Japanin
paholaisrauskun (Mobula japanica),
sarvirauskun (Mobula mobular),
tropiikinpaholaisrauskun (Mobula
tarapacana) tai silopaholaisrauskun
(Mobula thurstoni), jdljempani
"paholaisrauskut’, osia tai kokonaisia
ruhoja.

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

7. Edelld 6 kohdassa mainittujen
edellytysten lisdksi sellaisten unionin
kalastusalusten tapauksessa, joiden suurin
pituus on védhintddn 12 metrid, alus saa
pitda kullakin kalastusmatkalla vain yhden
Eteld-Atlantin makrillihaiyksilon.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

35 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on kirjattava
kansallisten tarkkailijaohjelmiensa
puitteissa ICCAT:n alaisuuteen kuuluvassa
kalastuksessa pyydettyjen poisheitettyjen ja
takaisin mereen pééstettyjen
paholaisrauskujen lukumaiira ja
mahdollisuuksien mukaan tila (kuollut tai
elavd). Jasenvaltioiden on ilmoitettava
niistd komissiolle Komissio ilmoittaa ndma
tiedot ICCAT:n sihteeristolle.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

35 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos paholaisrauskuja pyydetéén ja
jaddytetddn tahattomasti osana kurenuotta-
aluksen toimintaa, unionin pyyntialusten
on luovutettava kokonainen paholaisrausku
vastuuviranomaisille tai muulle
toimivaltaiselle viranomaiselle tai
heitettdva paholaisrauskut pois
purkamispaikassa. Télld tavoin luovutettuja
paholaisrauskuja ei saa myyda eikd niilla
saa kdyda vaihtokauppaa, mutta ne voidaan
lahjoittaa kotitalouskdyttoon.

PE779.561v01-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettii niiden kansallisiin
tarkkailijaohjelmiin kirjataan ICCAT:n
alaisuuteen kuuluvassa kalastuksessa
pyydettyjen poisheitettyjen ja takaisin
mereen padstettyjen paholaisrauskujen
lukumaééri ja mahdollisuuksien mukaan tila
(kuollut tai eldva). Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava niistd komissiolle Komissio
ilmoittaa ndmé tiedot [CCAT:n
sihteeristolle.

Or. en

Tarkistus

4. Jos paholaisrauskuja pyydetéén ja
jaddytetddn tahattomasti osana kurenuotta-
aluksen toimintaa, unionin pyyntialusten
on luovutettava kokonainen paholaisrausku
toimivaltaisille viranomaisille tai
heitettdva paholaisrauskut pois
purkamispaikassa. Tdlld tavoin luovutettuja
paholaisrauskuja ei saa myyda eikéd niilld
saa kdyda vaihtokauppaa, mutta ne voidaan
lahjoittaa kotitalouskayttoon.

Or. en
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

41 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Etela-Atlantilla

Edelld olevaa 2 a, 4 ja 5 kohtaa ei sovelleta
aluksiin, jotka toimivat ainoastaan
leveyspiirin 55° N pohjoispuolella tai
leveyspiirin 35° S eteldpuolella itdiselld
Eteld-Atlantilla ja leveyspiirin 40° S
eteldpuolella lantiselld Etela-Atlantilla.

Itdisen Eteld-Atlantin ja ldntisen Etela-
Atlantin vélinen raja on 20° W.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2017/2107

66 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun alus havaitaan 1 kohdan
mukaisesti, asianomaisen jasenvaltion tai
Euroopan kalastuksenvalvontaviraston
(EFCA), jéljempéna ’havainnon tekevi
taho’, on kirjattava havainnot ja
toimitettava niitd koskeva raportti
viipymattd, mahdollisuuksien mukaan
sdhkoisesti, havaitun aluksen
lippujédsenvaltion tai lippusopimuspuolen
taikka muun lippuvaltion kuin
sopimuspuolen asiaankuuluville
viranomaisille seki jéljennos ICCAT:n
sihteeristolle, komissiolle ja EFCA:lle. Jos
havaittu alus purjehtii jonkin jdsenvaltion
lipun alla, asianomaisen lippujisenvaltion
on ilman aiheetonta viivytysté toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet kyseisen
aluksen osalta. Sekd havainnon tekevéin
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Tarkistus

7. Etela-Atlantilla

(a) edelld olevaa 2 a, 4 ja 5 kohtaa ei
sovelleta aluksiin, jotka toimivat ainoastaan
leveyspiirin 55° N pohjoispuolella tai
leveyspiirin 35° S eteldpuolella itdiselld
Eteld-Atlantilla ja leveyspiirin 40° S
eteldpuolella lintiselld Eteld-Atlantilla;

(b) itdisen Eteld-Atlantin ja lantisen
Eteld-Atlantin vélinen raja on 20° W.

Or. en

Tarkistus

3. Kun alus havaitaan 1 kohdan
mukaisesti, asianomaisen jasenvaltion tai
Euroopan kalastuksenvalvontaviraston
(EFCA), jéljempéna ’havainnon tekevi
taho’, on kirjattava havainnot ja
toimitettava niitd koskeva raportti
viipymattd, mahdollisuuksien mukaan
sahkoisesti, havaitun aluksen
lippujédsenvaltion tai lippusopimuspuolen
taikka muun lippuvaltion kuin
sopimuspuolen asiaankuuluville
viranomaisille seka jéljennos ICCAT:n
sihteeristolle, komissiolle ja tapauksen
mukaan EFCA:lle. Jos havaittu alus
purjehtii jonkin jasenvaltion lipun alla,
asianomaisen lippujdsenvaltion on ilman
aiheetonta viivytysti toteutettava
asianmukaiset toimenpiteet kyseisen
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tahon ettd havaitun aluksen
lippujésenvaltion on toimitettava
komissiolle ja EFCA:lle tiedot havainnosta,
mukaan lukien yksityiskohtaiset tiedot
mahdollisesti toteutetuista jatkotoimista.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2017/2107

72 artikla

Nykyinen teksti

72 artikla
Luottamuksellisuus

Tédmin asetuksen mukaisesti keréttyji ja
vaihdettuja tietoja on kasiteltdva
noudattaen luottamuksellisuutta koskevia
sovellettavia sddnt6jd asetuksen (EY) N:o
1224/2009 112 ja 113 artiklan nojalla.

PE779.561v01-00

aluksen osalta. Seké havainnon tekevin
tahon ettd havaitun aluksen
lippujdsenvaltion on toimitettava
komissiolle ja tapauksen mukaan
EFCA:lle tiedot havainnosta, mukaan
lukien yksityiskohtaiset tiedot
mahdollisesti toteutetuista jatkotoimista.

Or. en

Tarkistus

(6 a) Korvataan 72 artikla seuraavasti:
»72 artikla
Luottamuksellisuus ja tietosuoja

1. Tamaén asetuksen mukaisesti
kerattyjd ja vaihdettuja tietoja on
késiteltdva noudattaen luottamuksellisuutta
koskevia sovellettavia sdidntdjd asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 112 ja 113 artiklan
nojalla.

2. Timdin asetuksen mukaisten
tietojen kerdidimisessd, siirrossa,
sdilyttimisessd tai muussa kisittelyssd on
noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksia (EU) 2016/679* ja
(EU) 2018/1725%%,

3. Tdmdn asetuksen nojalla
kéisiteltyji henkilotietoja ei saa sdilyttid
pidempdin kuin kymmenen vuotta, paitsi
jos nimd henkilotiedot ovat tarpeen
rikkomisen, tarkastuksen taikka
oikeudellisten tai hallinnollisten
menettelyjen jatkotoimia varten.
Kyseisissd tapauksissa henkilotietoja
voidaan sdilyttid enintidn 20 vuotta. Jos
henkilotietoja siiilytetidin pidempiddn,
tiedot on anonymisoitava.
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2018/975

4 artikla — 7 alakohta

Komission teksti

(a) korvataan 7 alakohta seuraavasti:

7) ‘pohjakalastuksella’ kalastusta, jossa
kaytetddn sellaisia pyydystyyppejd, jotka
todennékoisesti joutuvat kosketuksiin
merenpohjan tai pohjaelididen kanssa
tavanomaisen toiminnan aikana, mukaan
lukien pohjatroolit, pelagiset troolit ja
pohjasiimat;

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2018/975

4 artikla— 7 a, 7 b ja 7 ¢ alakohta

PR\1331697FI.docx

13/174

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27
plivind huhtikuuta 2016, yksiléiden
suojelusta henkilotietojen kiisittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23
piivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkildiden suojelusta unionin
toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilitietojen kdsittelyssii
ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
seki asetuksen (EY) N:o0 45/2001 ja
pldtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39).”

Or. en

Tarkistus

(a) korvataan 7 alakohta seuraavasti:

7) ‘pohjakalastuksella’ kalastusta, jossa
kiytetddn sellaisia pyydystyyppejd, jotka
todennikoisesti joutuvat kosketuksiin
merenpohjan tai pohjaelididen kanssa
tavanomaisen toiminnan aikana, mukaan
lukien pohjatroolikalastus, pelaginen
troolikalastus ja pohjasiimakalastus;

Or. en
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Komission teksti

(a) 7 a) ’pohjatroolauksella’ kalastusta
troolilla, joka on suunniteltu vedettaviksi
veden lédpi ja joutumaan kosketuksiin
merenpohjan kanssa;

(b) 7 b) ’pelagisella troolikalastuksella’
bentaalisten ja pelagisten lajien kalastusta
troolilla, joka on suunniteltu vedettaviksi
veden ldpi lahelld merenpohjaa ja jota ei ole
tarkoitettu joutumaan laajalti kosketuksiin
merenpohjan kanssa;

(c) 7 ¢) ’pohjasiimalla’ kalastusta, jossa
kéytetddn siimaa, johon on kiinnitetty koukku
tai koukkuja (jotka on joko varustettu syotilla
tai ei) ja jossa on painot, joiden ansiosta se
uppoaa ja kalastaa merenpohjassa tai sen
lahelld, mukaan lukien muun muassa
pitkdtsiimat, kdsisiimat, pudotussiimat,
tapsisiimat ja upposiimat;

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Asetus (EU) 2018/975
4 artikla — 11 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) ei ole harjoitettu kymmenen
aiemman vuoden aikana, jos téllainen
kalastus on rajoittunut kohdennettuun
kalastukseen, jonka SPRFMO-komissio on
hyviksynyt SPRFMO:n tiedekomitean
lausunnon perusteella ja jonka kohdelaji on
médritelty suurimmaksi prosenttiosuudeksi
kokonaissaaliista elopainona ilmaistuna
milld tahansa nosto-, veto- tai
laskukerralla; tai

PE779.561v01-00

Tarkistus

7 a) ’pohjatroolikalastuksella’ kalastusta
troolilla, joka on suunniteltu vedettavéksi
veden lépi ja joutumaan kosketuksiin
merenpohjan kanssa;

7b)  ’pelagisella troolikalastuksella’
bentaalisten ja pelagisten lajien kalastusta
troolilla, joka on suunniteltu vedettavéksi
veden ldpi ldahelld merenpohjaa ja jota ei ole
tarkoitettu joutumaan laajalti kosketuksiin
merenpohjan kanssa;

7¢) ’pohjasiimakalastuksella’ kalastusta,
jossa kdytetddn siimaa, johon on kiinnitetty
koukku tai koukkuja (jotka on joko varustettu
sydtilld tai ei) ja jossa on painot, joiden
ansiosta se uppoaa ja kalastaa merenpohjassa
tai sen ldhelld, mukaan lukien muun muassa
pitkdtsiimat, kdsisiimat, pudotussiimat,
tapsisiimat ja upposiimat;”

Or. en

Tarkistus

(a) ei ole harjoitettu kymmenen
ailemman vuoden aikana ja jos tillainen
kalastus on rajoittunut kohdennettuun
kalastukseen, jonka SPRFMO-komissio on
hyviksynyt SPRFMO:n tiedekomitean
lausunnon perusteella ja jonka kohdelaji on
médritelty suurimmaksi prosenttiosuudeksi
kokonaissaaliista elopainona ilmaistuna
milld tahansa nosto-, veto- tai
laskukerralla; tai

Or. en
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — c alakohta
Asetus (EU) 2018/975

4 artikla — 11 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) ei ole tietylla pyydystyypilla tai
tekniikalla suoritettavan kalastuksen osalta
harjoitettu kyseiselld pyydystyypilla tai
tekniikalla kymmenen aiemman vuoden
aikana, jos téllainen kalastus on rajoittunut
kohdennettuun kalastukseen, jonka
SPRFMO-komissio on hyviksynyt
SPRFMO:n tiedekomitean lausunnon
perusteella ja jonka kohdelaji on méaaritelty
suurimmaksi prosenttiosuudeksi
kokonaissaaliista elopainona ilmaistuna
milld tahansa nosto-, veto- tai
laskukerralla; tai

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) 2018/975

4 artikla — 11 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d)  pidetddn pohjakalastustoimintana
12 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen
edellytysten mukaisesti; tai

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta
Asetus (EU) 2018/975
4 artikla — 20 alakohta

PR\1331697FI.docx

15/174

Tarkistus

(b) ei ole tietylld pyydystyypilla tai
tekniikalla suoritettavan kalastuksen osalta
harjoitettu kyseiselld pyydystyypilla tai
tekniikalla kymmenen aiemman vuoden
aikana ja jos tillainen kalastus on
rajoittunut kohdennettuun kalastukseen,
jonka SPRFMO-komissio on hyvaksynyt
SPRFMO:n tiedekomitean lausunnon
perusteella ja jonka kohdelaji on méaaritelty
suurimmaksi prosenttiosuudeksi
kokonaissaaliista elopainona ilmaistuna
milla tahansa nosto-, veto- tai
laskukerralla; tai

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Komission teksti

20)  ’SPRFMO:n rekisterilla
valtuutetuista tarkastusaluksista ja
tarkastusalusten viranomaisista’
SPRFMO:n sihteeriston ylldpitimaa
luetteloa tarkastusaluksista ja
viranomaisista, joilla on valtuudet nousta
aluksille ja suorittaa tarkastuksia
SPRFMO-yleissopimusalueella ja jotka
sopimuspuolet ja yhteisty6téd tekevit muut
kuin sopimuspuolet ovat ilmoittaneet;

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta
Asetus (EU) 2018/975
4 artikla — 21 alakohta

Komission teksti

21)  ’tarkastusaluksen viranomaisilla’
sen SPRFMO:n sopimuspuolen
viranomaisia, jonka lipun alla tarkastusalus
purjehtii;

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta
Asetus (EU) 2018/975
4 artikla — 25 alakohta

Komission teksti

25)  ’kadonneilla pyydyksilla’
pyydyksiéd, joiden hallinnan alus on
vahingossa menettdnyt ja joita ei pystyté
paikantamaan ja/tai ottamaan talteen;

PE779.561v01-00
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Tarkistus

20)  ’SPRFMO:n rekisterilla
valtuutetuista tarkastusaluksista ja
tarkastusalusten viranomaisista’
SPRFMO:n sihteeriston ylldpitimaa
luetteloa tarkastusaluksista ja
viranomaisista, joilla on valtuudet nousta
aluksille ja suorittaa tarkastuksia
SPRFMO-yleissopimusalueella ja jotka
Jjédsenvaltiot, komissio, EFCA,
sopimuspuolet ja yhteisty6td tekeviat muut
kuin sopimuspuolet ovat ilmoittaneet;

Or. en

Tarkistus

21)  ’tarkastusaluksen viranomaisilla’
sen SPRFMO:n sopimuspuolen tai
Jdsenvaltion viranomaisia, jonka lipun alla
tarkastusalus purjehtii;

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d alakohta
Asetus (EU) 2018/975
4 artikla — 26 alakohta

Komission teksti

26)  ’poisheitetyilld pyydyksilla’
pyydyksid, jotka on pddstetty mereen
ilman, ettd alus yrittdd endd hallita niitd tai
keratd niitd takaisin; ja

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2018/975

7 artikla — 1 ¢ kohta

Komission teksti

1 c. Jattdessddn ensimmdisen 15 pdivin
raportin jisenvaltioiden on ilmoitettava
saaliinsa komissiolle 15 péivén kuluessa
ensimmadisen jakson péddttymisest.
Komissio vilittdd ndma tiedot SPRFMO:n
sihteeristolle 20 paivin kuluessa kyseisen
jakson pééttymisestd. Jasenvaltioiden on
sen jilkeen ilmoitettava saaliinsa
komissiolle viiden paivin kuluessa kunkin
jakson pdittymisestd. Komissio vélittda
ndma tiedot SPRFMO:n sihteeristolle 10
padivan kuluessa kunkin jakson
padttymisesta.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

12 artikla — 1 kohta — a alakohta

PR\1331697FI.docx

17/174

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

lc. Jattdessddn ensimmadisen 15 pdivan
raportin jisenvaltioiden on ilmoitettava
saaliinsa komissiolle 15 paivén kuluessa
ensimmadisen jakson péddttymisesta.
Komissio vilittdd ndma tiedot SPRFMO:n
sihteeristolle 20 péivin kuluessa kyseisen
jakson péittymisestd. Seuraavien 15
pdiviin jaksojen osalta jasenvaltioiden on
ilmoitettava saaliinsa komissiolle viiden
pdivan kuluessa kunkin jakson
padttymisestd. Komissio valittdd nima
tiedot SPRFMO:n sihteeristolle 10 pdivin
kuluessa kunkin jakson pééttymisesta.

Or. en
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Komission teksti

(a)  pohjatroolausta saa harjoittaa
ainoastaan
pohjatroolikalastuksenhoitoalueella;

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) pelagista troolausta saa harjoittaa
ainoastaan pelagisen troolin
kalastuksenhoitoalueella tai
pohjatroolikalastuksenhoitoalueella ja

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

12 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) pohjasiimakalastusta saa harjoittaa

ainoastaan kalastuksenhoitoalueella.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

12 artikla — 2 kohta — b alakohta

PE779.561v01-00

Tarkistus

(a)  pohjatroolikalastusta saa harjoittaa
ainoastaan
pohjatroolikalastuksenhoitoalueella;

Or. en

Tarkistus

(b) pelagista troolikalastusta saa
harjoittaa ainoastaan pelagisen troolin
kalastuksenhoitoalueella tai
pohjatroolikalastuksenhoitoalueella ja

Or. en

Tarkistus

(c) pohjasiimakalastusta saa harjoittaa
ainoastaan

pohjasiimakalastuksenhoitoalueella;

Or. en
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Komission teksti

(b) kalastuksenhoitoalueella kayttien
muita pohjakalastusmenetelmid kuin
pohjatroolia, pelagista troolia tai
Ppohjasiimaa; tai

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

12 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) kalastuksenhoitoalueen sisilla
kalastaen lajeja, joita ei ole aiemmin
kalastettu kalastuksen kohteeksi
ehdotetulla alueella, paitsi jos kyseisid
lajeja on pyydetty sddnndllisesti osana
nykyisté kalastusta.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 2 kohdassa tarkoitetut
vaikutustenarvioinnit saatetaan ajan tasalle
vahintddan kolmen vuoden vélein sekd
silloin, jos kalastuksessa on tapahtunut
merkittdva muutos, joka todenndkdisesti
muuttaa riskitasoa tai vaikuttaa
haavoittuviin meriekosysteemeihin, ja
toimitettava ndma tiedot komissiolle heti,
kun ne ovat saatavilla. Komissio toimittaa

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(b) kalastuksenhoitoalueella kayttien
muita pohjakalastusmenetelmid kuin
pohjatroolikalastusta, pelagista
troolikalastusta tai pohjasiimakalastusta;
tai

Or. en

Tarkistus

(d) kalastuksenhoitoalueen sisilla,
Jjossa kalastettua lajia ei ole aiemmin
kalastettu alueella, jolla kalastustoimintaa
on tarkoitus harjoittaa, paitsi jos kyseisid
lajeja on pyydetty sddnndllisesti osana
nykyistd kalastusta.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd 2 kohdassa tarkoitetut
vaikutustenarvioinnit saatetaan ajan tasalle
vahintddn kolmen vuoden vélein. Jos
kalastuksessa on tapahtunut merkittava
muutos, joka todenndkoisesti muuttaa
riskitasoa tai vaikuttaa haavoittuviin
meriekosysteemeihin, jasenvaltioiden on
toimitettava ndma tiedot komissiolle heti,
kun ne ovat saatavilla. Komissio toimittaa
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mainitut tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos liitteessd X VI mdidriteltyjii
haavoittuvien meriekosysteemien
indikaattoritaksoneja kohdataan yhdella
vetokerralla vihintdén liitteessd XVII
vahvistettujen painokynnysten puitteissa tai
ylittden ne, tai jos kolme tai useampia
erilaisia haavoittuvien meriekosysteemien
indikaattoritaksoneja esiintyy vahintdin
liitteessd X VIII vahvistettujen
painokynnysten puitteissa tai ylittden ne,
Jjédsenvaltioiden on edellytettiivi, etti
niiden lipun alla purjehtivat
kalastusalukset lopettavat
pohjakalastuksen vilittomasti trooliradan
kummallakin puolen yhden
meripeninkulman kohtaamisalueella, jota
pidennetdén yhdelld meripeninkulmalla
kummastakin paasta.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jiisenvaltioiden on ilmoitettava
haavoittuvien meriekosysteemien
kohtaamisista komissiolle liitteessd IV
vahvistettujen ohjeiden perusteella,
mukaan lukien yksityiskohtainen kuvaus

PE779.561v01-00

mainitut tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle.

Or. en

Tarkistus

1. Jos liitteessd XVI vahvistettuja
haavoittuvien meriekosysteemien
indikaattoritaksoneja kohdataan yhdella
vetokerralla vihintdén liitteessda XVII
vahvistettujen painokynnysten puitteissa tai
ylittden ne, tai jos kolme tai useampia
erilaisia haavoittuvien meriekosysteemien
indikaattoritaksoneja esiintyy vahintdin
liitteessd X VIII vahvistettujen
painokynnysten puitteissa tai ylittden ne,
kalastusalusten on lopetettava
pohjakalastus vilittdmasti trooliradan
kummallakin puolen yhden
meripeninkulman kohtaamisalueella, jota
pidennetdin yhdelld meripeninkulmalla
kummastakin péaésta.

Or. en

Tarkistus

2. Kalastusalusten on ilmoitettava
haavoittuvien meriekosysteemien
kohtaamisista lippujisenvaltiolle liitteessi
IV vahvistettujen ohjeiden perusteella,
mukaan lukien yksityiskohtainen kuvaus
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kohtaamisesta, kohtaamisen vertailu
olemassa olevaan malliennusteeseen sekéd
ehdotetut hoitotoimenpiteet haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvien
merkittdvien haitallisten vaikutusten
ehkéisemiseksi, jotta voidaan selvittia,
esiintyyko haavoittuvia meriekosysteemeja
todennikoisesti kohtaamisalueella ja/tai
ympaéroivalla alueella, onko ilmennyt jokin
merkittdva haitallinen vaikutus, ja onko
olemassa riski, ettd tulevaisuudessa
ilmenee jokin merkittdva haitallinen
vaikutus. Komissio toimittaa néimd tiedot
viipymattd SPRFMO:n sihteeristolle.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio ilmoittaa jasenvaltioille
kaikista haavoittuvien meriekosysteemien
kohtaamisista, joista muut SPRFMO:n
jésenet ja yhteistyota tekevit muut kuin
sopimuspuolet ovat ilmoittaneet
SPRFMO:n sihteeristolle.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden lipun alla purjehtivat
kalastusalukset eivit harjoita
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kohtaamisesta. Lippujisenvaltion on
suoritettava kohtaamisen vertailu olemassa
olevaan malliennusteeseen sekd ehdotetut
hoitotoimenpiteet haavoittuviin
meriekosysteemeihin kohdistuvien
merkittdvien haitallisten vaikutusten
ehkdisemiseksi, jotta voidaan selvittda,
esiintyyko haavoittuvia meriekosysteemeja
todennékoisesti kohtaamisalueella ja/tai
ympéroivilld alueella, onko ilmennyt jokin
merkittdva haitallinen vaikutus, ja onko
olemassa riski, ettd tulevaisuudessa
ilmenee jokin merkittiva haitallinen
vaikutus. Jésenvaltion on viipymittd
toimitettava nimd kertomukset
komissiolle.

Or. en

Tarkistus

3. Komissio ilmoittaa jasenvaltioille
kaikista haavoittuvien meriekosysteemien
kohtaamisista, joista muut jiasenvaltiot,
SPRFMO:n sopimuspuolet tai yhteistyota
tekevit muut kuin sopimuspuolet ovat
ilmoittaneet SPRFMO:n sihteeristolle.

Or. en

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on toimitettava 2 ja
3 kohdassa tarkoitetut tiedot niiden lipun
alla purjehtiville kalastusaluksille, joilla

PE779.561v01-00
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pohjakalastusta haavoittuvien
meriekosysteemien kohtaamisalueilla,
joista on ilmoitettu 2 ja 3 kohdan
mukaisesti, paitsi jos ja kunnes SPRFMO-
komissio maarittdd hoitotoimenpiteiti,
jotka mahdollistaisivat
pohjakalastustoiminnan uudelleen
aloittamisen alueella.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on edellytettiivd, ettii
niiden lipun alla purjehtivat
pohjakalastusta harjoittavat
kalastusalukset panevat tiytintoon
liitteessd XIX vahvistetut tieteellisen
tarkkailun vihimmaiskattavuustasot.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle viimeistdan kunkin kuukauden
15 pdivédnd pohjakalastettujen lajien saaliit
edelliseltd kuukaudelta asetuksen (EY) N:o
1224/2009 33 artiklan mukaisesti.

PE779.561v01-00

22/174

on lupa toimia SPRFMO-
yleissopimusalueella. Kalastusaluksia
kielletiidin harjoittamasta
pohjakalastustoimintaa haavoittuvien
meriekosysteemien kohtaamisalueilla,
joista on ilmoitettu 2 ja 3 kohdan
mukaisesti, paitsi jos ja kunnes SPRFMO-
komissio méirittdd hoitotoimenpiteiti,
jotka mahdollistaisivat
pohjakalastustoiminnan uudelleen
aloittamisen alueella.

Or. en

Tarkistus

Pohjakalastusta harjoittavilla
kalastusaluksilla on oltava liitteessa XIX
vahvistetut tieteellisen tarkkailun
viahimmaiskattavuustasot.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle tai sen nimedimiille elimelle
viimeistddn kunkin kuukauden 15 pdivéana
pohjakalastettujen lajien saaliit edelliselté
kuukaudelta asetuksen (EY) N:o
1224/2009 33 artiklan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

16 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltioiden on kiellettivii
lippunsa alla purjehtivia kalastusaluksia
osallistumasta pohjakalastukseen, jollei
liitteessd V sdddettyjd kalastusaluksen
tunnistamiseksi vaadittuja
vihimmadistietoja ole toimitettu.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

17 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden, jotka aikovat antaa
lippunsa alla purjehtivalle kalastusalukselle
luvan harjoittaa koekalastusta, on
toimitettava komissiolle tdssd
sddnnoksessd sdddetyt vaadittavat
asiakirjat

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

17 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) viimeistddn 130 pdivad ennen
SPRFMO:n tiedekomitean kokousta

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

2. Kalastusaluksia kielletdiin
osallistumasta pohjakalastustoimintaan,
jollei liitteessd V sdddettyja
kalastusaluksen tunnistamiseksi vaadittuja
vahimmaistietoja ole toimitettu.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden, jotka aikovat antaa
lippunsa alla purjehtivalle kalastusalukselle
luvan harjoittaa koekalastusta, on
toimitettava komissiolle seuraavat
asiakirjat:

Or. en

Tarkistus

(a) viimeistddn 130 pdivdd ennen
SPRFMO:n tiedekomitean kokousta

PE779.561v01-00
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tiedoksi lyhyt kuvaus suunnitellusta
kalastuksen toimintasuunnitelmastaan
kayttden kalastuksen toimintasuunnitelman
suppean kuvauksen mallial®. Komissio
toimittaa ndma tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle viimeistddn 120 pdivad ennen
SPRFMO:n tiedekomitean kokousta.

15 Saatavilla osoitteessa:
https://www.sprfmo.int/science/

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

tiedoksi lyhyt kuvaus suunnitellusta
kalastuksen toimintasuunnitelmastaan
kayttden kalastuksen toimintasuunnitelman
suppean kuvauksen mallial>. Komissio
toimittaa ndma tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle viimeistddn 120 pdivad ennen
SPRFMO:n tiedekomitean kokousta.

15 Saatavilla osoitteessa:
https://www.sprfmo.int/fisheries/conservat
ion-and-management-measures/cmm-13-
exploratory-fisheries/fisheries-operation-
plans

Or. en

17 artikla — 1 kohta — b alakohta — johdantokappale

Komission teksti

(b) viimeistiddn 80 paivdd ennen
SPRFMO:n tiedekomitean kokousta
jaljennds seuraavista asiakirjoista:

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio toimittaa pyynnon
SPRFMO-komissiolle ja kalastuksen
toimintasuunnitelman SPRFMO:n
tiedekomitealle viimeistdan 60 pdivia
ennen SPRFMO:n tiedekomitean kokousta.

PE779.561v01-00

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

PR\1331697FI.docx



Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio ilmoittaa asianomaiselle
jasenvaltiolle koekalastuslupaa koskevasta
SPRFMO:n péatoksestd.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Jisenvaltioiden, joiden alukset aikovat
kulkea SPRFMO-yleissopimusalueen
kautta pitden aluksella verkkoja, on

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) annettava SPRFMO:n
sihteeristolle ja komissiolle vihintdan 72
tuntia ennen aluksen saapumista SPRFMO-
yleissopimusalueelle ennakkoilmoitus,
jossa mainitaan arvioitu saapumis- ja

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

3. Komissio ilmoittaa asianomaiselle
jasenvaltiolle koekalastuslupaa koskevasta
SPRFMO:n padtoksestd. Jisenvaltion on
annettava lippunsa alla purjehtivalle
kalastusalukselle koekalastuslupa
hyviiksytyn kalastustoimintasuunnitelman
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Kalastusalusten, jotka aikovat
kulkea SPRFMO-yleissopimusalueen
kautta pitden aluksella verkkoja, on

Or. en

Tarkistus

(a) annettava vihintddn 72 tuntia
etukiteen lippujisenvaltiolle
ennakkoilmoitus, jossa mainitaan arvioitu
sijainti, saapumis- ja poistumispdivii ja -
aika sekd aluksella pidetyn verkon pituus.
Jisenvaltioiden on ilmoitettava asiasta

PE779.561v01-00
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poistumispdivd sekd aluksella pidetyn
verkon pituus;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) varmistettava, ettd niiden lipun alla
purjehtivat alukset raportoivat alusten
satelliittiseurantajirjestelmdlli vahintiin
kerran tunnissa aluksen ollessa SPRFMO-
yleissopimusalueella;

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) toimitettava alusten
satelliittiseurantajiirjestelmdn
sijaintiraportit automaattisesti
kalastuksenseurantakeskukselleen
kulkiessaan SPRFMO-
yleissopimusalueen kautta;

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

PE779.561v01-00

viipymidittdi SPRFMO:n sihteeristolle ja
komissiolle tai sen nimedmdille elimelle
ennen aluksen saapumista SPRFMO-
yleissopimusalueelle;

Or. en

Tarkistus

(b) varmistettava toimintavalmis
alusten satelliittiseurantajirjestelmd ja
raportoitava vihintdin kerran tunnissa

aluksen ollessa SPRFMO-
yleissopimusalueella;
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
PR\1331697FI.docx



Komission teksti Tarkistus

(c a) ilmoitettava lippujisenvaltiolle
mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
48 tunnin kuluessa pyydyksen
katoamisesta tai hylkidmisesti verkkojen
vahingossa tapahtuneen katoamisen tai
hylkddmisen pdivimddrid ja kellonaika
seki kadonneiden verkkojen sijainti ja
pituus (metreind); lippujisenvaltion on
toimitettava tiedot viipymditti SPRFMO:n
sihteeristolle ja komissiolle tai sen
nimedmdille elimelle.”

Or. en

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) varmistettava, etti niiden Poistetaan.
kalastuksenseurantakeskus toimittaa b

alakohdassa tarkoitetut alusten
satelliittiseurantajiirjestelmdn raportit

automaattisesti SPRFMO:n sihteeristolle

vihintidn kerran tunnissa; ja

Or. en

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

(e)  jos verkot katoavat vahingossa tai Poistetaan.
hyliitidn, ilmoitettava SPRFMO:n

sihteeristolle ja komissiolle

mahdollisimman pian ja joka tapauksessa

48 tunnin kuluessa pyydyksen
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katoamisesta tai hylkdidmisesti verkkojen
katoamisen pdivimddrd ja kellonaika
sekii kadonneiden verkkojen sijainti ja
pituus (metreind).”

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

21 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) 2018/975

23 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Unionin kalastusalukset eiviit saa
toimia sekd purkavana kalastusaluksena
ettd vastaanottavana kalastusaluksena
saman kalastusmatkan aikana, paitsi jos
kyseessé on ylivoimainen este, johon alus
ei ole voinut vaikuttaa, mukaan lukien
vakava mekaaninen vika tai muu
tapahtuma, joka uhkaa miehiston
turvallisuutta tai saattaa johtaa merkittéviin
taloudellisiin tappioihin kalojen
pilaantumisen vuoksi. Télloin

PE779.561v01-00

28/174

Or. en

Tarkistus

1 a. Jiisenvaltioiden on varmistettava
sellaisten lippunsa alla purjehtivien
kalastusalusten osalta, jotka kulkevat
SPRFMO-yleissopimusalueen kautta
pitiien aluksella verkkoja, ettii niiden
kalastuksenseurantakeskus toimittaa 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetut alusten
satelliittiseurantajiirjestelmdn raportit
automaattisesti vihintddin kerran tunnissa
SPRFMO:n sihteeristolle.

Or. en

Tarkistus

5. Unionin kalastusalusten on
kiellettyd toimia sekd purkavana
kalastusaluksena ettd vastaanottavana
kalastusaluksena saman kalastusmatkan
aikana, paitsi jos kyseessd on ylivoimainen
este, johon alus ei ole voinut vaikuttaa.
Ylivoimaiseksi esteeksi on katsottava
vakava mekaaninen vika tai muu
tapahtuma, joka uhkaa miehiston
turvallisuutta tai saattaa johtaa merkittaviin
taloudellisiin tappioihin kalojen

PR\1331697FI.docx



lippujésenvaltion on ilmoitettava
SPRFMO:n sihteeristolle ja komissiolle
jélleenlaivauksesta ja ylivoimaisen esteen
aiheuttaneista olosuhteista yhden tyopdivin
kuluessa jélleenlaivauksen padttymisesta.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 7 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EU) 2018/975

23 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kunakin vuonna viimeistdan 20
pdivand tammikuuta luettelo lippunsa alla
purjehtivista kalastusaluksista, jotka ovat
kalastaneet aktiivisesti tai harjoittaneet
jélleenlaivausta muiden lajien kuin
perunpiikkimakrillin osalta SPRFMO-
yleissopimusalueella edellisend vuonna.
Komissio vélittdd kyseiset tiedot
SPRFMO:n sihteeristolle kunakin vuonna
viimeistddn 30 pédivind tammikuuta.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kun on kyse SPRFMO-
yleissopimusalueelta pyydettyjen
kalavarojen jdlleenlaivauksesta,
vastaanottavan unionin kalastusaluksen

PR\1331697FI.docx

29/174

pilaantumisen vuoksi. Téll6in
kalastusalusten on ilmoitettava
lippujisenvaltiolle jilleenlaivauksesta ja
ylivoimaisen esteen aiheuttaneista
olosuhteista yhden tyopéivéin kuluessa
jélleenlaivauksen paittymisesta.
Lippujisenvaltioiden on toimitettava
kaikki saadut tiedot viipymiitti
SPRFMO:n sihteeristolle ja komissiolle
tai sen nimedimdille elimelle.

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle kunakin vuonna viimeistdan 15
pdivand tammikuuta luettelo lippunsa alla
purjehtivista kalastusaluksista, jotka ovat
kalastaneet aktiivisesti tai harjoittaneet
jélleenlaivausta muiden lajien kuin
perunpiikkimakrillin osalta SPRFMO-
yleissopimusalueella edellisend vuonna.
Komissio valittdd kyseiset tiedot
SPRFMO:n sihteeristolle kunakin vuonna
viimeistddn 30 pdivind tammikuuta.

Or. en

Tarkistus

1. Kun on kyse SPRFMO-
yleissopimusalueelta pyydettyjen
kalavarojen jilleenlaivauksesta,
vastaanottavan kalastusaluksen

PE779.561v01-00
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lippujdsenvaltion on toimitettava
samanaikaisesti komissiolle ja SPRFMO:n
sihteeristolle vahintddn 36 tuntia ennen
tdllaisen jélleenlaivauksen arvioitua
aloitusaikaa SPRFMO:n jélleenlaivauksen
ennakkoilmoitus liitteen VII mukaisesti.
Ilmoitus on tehtdivi riippumatta siitd,
missd jilleenlaivaus on tapahtunut.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettua
jélleenlaivausta ei aloiteta 72 tunnin
kuluessa jélleenlaivauksen ilmoitetusta
arvioidusta aloitusajasta tai 50
meripeninkulman sisélld jilleenlaivauksen
ennakkoilmoituksessa ilmoitetusta
arvioidusta sijaintipaikasta, vastaanottavan
unionin kalastusaluksen lippujisenvaltion
on ilmoitettava samanaikaisesti komissiolle
ja SPRFMO:n sihteeristolle muutetut
SPRFMO:n jilleenlaivauksen
ennakkoilmoituksen tiedot liitteen VII
mukaisesti mahdollisimman pian.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

24 artikla — 3 kohta

PE779.561v01-00

lippujdsenvaltion on toimitettava
samanaikaisesti komissiolle tai sen
nimedmidille elimelle ja SPRFMO:n
sihteeristolle vihintddn 36 tuntia ennen
tallaisen jilleenlaivauksen arvioitua
aloitusaikaa SPRFMO:n jdlleenlaivauksen
ennakkoilmoitus liitteen VII mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettua
jélleenlaivausta ei aloiteta 72 tunnin
kuluessa jélleenlaivauksen ilmoitetusta
arvioidusta aloitusajasta tai 50
meripeninkulman sisélld jilleenlaivauksen
ennakkoilmoituksessa ilmoitetusta
arvioidusta sijaintipaikasta, vastaanottavan
kalastusaluksen lippujdsenvaltion on
ilmoitettava samanaikaisesti komissiolle tai
sen nimedmiille elimelle ja SPRFMO:n
sihteeristolle muutetut SPRFMO:n
jélleenlaivauksen ennakkoilmoituksen
tiedot liitteen VII mukaisesti
mahdollisimman pian ja viimeistdidin 24
tunnin kuluttua jilleenlaivauksen
tosiasiallisesta alkamisajasta.

Or. en
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Komission teksti

3. Jos ilmoitettua jilleenlaivausta ei
tapahdu, vastaanottavan unionin
kalastusaluksen lippujdsenvaltion on
ilmoitettava asiasta samanaikaisesti
komissiolle ja SPRFMO:n sihteeristolle
mahdollisimman pian ja viimeistddn viiden
tyOpéivén kuluttua jilleenlaivauksen
ilmoitetusta ajankohdasta.”

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

24 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos vastaanottava unionin kalastusalus
suorittaa useamman kuin yhden
jalleenlaivauksen, lippujiisenvaltion on
vaadittava siti varastoimaan kustakin
jélleenlaivauksesta saatu saalis erikseen,
jotta se on helposti yksilditadvissa.
Vastaanottavalla unionin kalastusaluksella
on oltava kéytettidvissddn varastointikaavio,
joka mahdollistaa eri kalastusaluksista
purettujen saaliiden erottamisen toisistaan.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

25 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltion, jonka lipun alla
vastaanottava unionin kalastusalus
purjehtii, on toimitettava SPRFMO:n

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

3. Jos ilmoitettua jélleenlaivausta ei
tapahdu, vastaanottavan kalastusaluksen
lippujdsenvaltion on ilmoitettava asiasta
samanaikaisesti komissiolle tai sen
nimedmidille elimelle ja SPRFMO:n
sihteeristolle mahdollisimman pian ja
viimeistddn viiden tydpdivan kuluttua
jélleenlaivauksen ilmoitetusta
ajankohdasta.”

Or. en

Tarkistus

Jos vastaanottava unionin kalastusalus
suorittaa useamman kuin yhden
jélleenlaivauksen, sen on varastoitava
kustakin jdlleenlaivauksesta saatu saalis
erikseen, jotta se on helposti yksil6itdvissa.
Vastaanottavalla unionin kalastusaluksella
on oltava kdytettdvissddn varastointikaavio,
joka mahdollistaa eri kalastusaluksista
purettujen saaliiden erottamisen toisistaan.

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltion, jonka lipun alla
vastaanottava unionin kalastusalus
purjehtii, on toimitettava SPRFMO:n
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tarkkailijan jélleenlaivauspdivikirjan
tarkkailutiedot komissiolle sdahkoisesti
viimeistiddn 25 paivan kuluttua siitd, kun
tarkkailija on poistunut aluksesta.
Komissio toimittaa ndma tiedot edelleen
SPRFMO:n sihteeristolle sdhkoisesti
viimeistdan 30 paivin kuluessa siitd, kun
tarkkailija on poistunut aluksesta.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jisenvaltioiden on edellytettiivd,
ettii niiden lipun alla purjehtivat
vastaanottavat kalastusalukset, jotka
harjoittavat jilleenlaivausta, laativat
SPRFMO:n jilleenlaivausilmoituksen
liitteen X mukaisesti ja toimittavat
ilmoituksen komissiolle viimeistidin
jélleenlaivauksen pédédtokseen saattamista
seuraavan kuukauden kymmenentena
paiviand. Komissio toimittaa ndma tiedot
SPRFMO:n sihteeristolle viimeistddn
jélleenlaivauksen pédédtdkseen saattamista
seuraavan kuukauden 15 péivina.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 11 alakohta

PE779.561v01-00

32/174

tarkkailijan jélleenlaivauspaivikirjan
tarkkailutiedot komissiolle tai sen
nimedmdille elimelle sihkdisesti
viimeistddn 25 pdivén kuluttua siitd, kun
tarkkailija on poistunut aluksesta.
Komissio tai sen nimedmd elin toimittaa
ndmad tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle sdhkoisesti viimeistdin 30
paivin kuluessa siitd, kun tarkkailija on
poistunut aluksesta.

Or. en

Tarkistus

1. Vastaanottavien kalastusalusten,
jotka harjoittavat jélleenlaivausta, on
laadittava SPRFMO:n
Jjélleenlaivausilmoitus liitteen 1X
mukaisesti ja toimitettava ilmoitus
lippujisenvaltiolleen viimeistdiiin
jélleenlaivauksen pidtokseen saattamista
seuraavan kuukauden viidentend
piivind. Lippujdsenvaltion on
toimitettava ilmoitus komissiolle tai sen
nimedmdille elimelle viimeistiin
jélleenlaivauksen pédidtokseen saattamista
seuraavan kuukauden kymmenentend
paiviani. Komissio tai sen nimedmii elin
toimittaa ndmé tiedot SPRFMO:n
sihteeristolle viimeistddn jilleenlaivauksen
paitokseen saattamista seuraavan
kuukauden 15 paivina.

Or. en
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Asetus (EU) 2018/975
26 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltioiden on edellytettiivd,
ettii niiden lipun alla purjehtivat
vastaanottavat kalastusalukset, jotka
harjoittavat jélleenlaivausta, sdilyttiviit
SPRFMO:n jilleenlaivausilmoituksen
Jjéljennoksen aluksella kalastusmatkan ajan
ja toimittavat sen tarvittaessa valtuutetulle
tarkastajalle.”

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden, jotka aikovat
lahettdd tarkkailijoita toisen jdsenvaltion,
SPRFMO:n jésenen tai yhteistyotd tekevin
muun kuin sopimuspuolen
tarkkailijaohjelmasta, on ilmoitettava
asiasta komissiolle ennen tarkkailijoiden
lahettdmisti. Komissio pyytiii
asianomaisen jasenvaltion, SPRFMO:n
Jdsenen tai yhteistyotd tekevin muun kuin
sopimuspuolen suostumusta ja ilmoittaa
sen jilkeen asianomaiselle jiasenvaltiolle.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 artikla — 7 kohta

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

2. Vastaanottavien kalastusalusten,
jotka harjoittavat jélleenlaivausta, on
sdilytettivi SPRFMO:n
jélleenlaivausilmoituksen jéiljennds
aluksella kalastusmatkan ajan ja
toimitettava se tarvittaessa valtuutetulle
tarkastajalle.”

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden, jotka aikovat
lahettdd tarkkailijoita toisen jdsenvaltion,
SPRFMO:n sopimuspuolen tai yhteistyota
tekevdn muun kuin sopimuspuolen
tarkkailijaohjelmasta, on ilmoitettava
asiasta komissiolle ennen tarkkailijoiden
lahettdmista. Jéisenvaltion on pyydettiivi
asianomaisen jasenvaltion, SPRFMO:n
sopimuspuolen tai yhteistyotéd tekevin
muun kuin sopimuspuolen suostumusta
ennen kuin se ilmoittaa asiasta
komissiolle.

Or. en

PE779.561v01-00
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Komission teksti

7. Tutkimustarkoituksessa kalastavat
unionin tieteelliset tutkimusalukset
vapautetaan velvollisuudesta ottaa
alukselle akkreditoituja tarkkailijoita, paitsi
jos ne harjoittavat koekalastusta. Kyseisten
alusten lippujdsenvaltioiden on
noudatettava liitteessd X ja 28 a artiklassa
sdddettyja tiedonkeruu- ja
raportointivaatimuksia ja varmistettava,
ettd aluksella olevalla tieteelliselld
henkil6stolld on valmiudet tayttda
kokonaisuudessaan kaikki kyseisiin
vaatimuksiin siséltyvit tarkkailu- ja
raportointivelvollisuudet.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden tarkkailijaohjelmat ja
palveluntarjoajat kiyttavit ainoastaan
riippumattomia ja puolueettomia
tarkkailijoita. Tama tarkoittaa, ettei
tapauksen mukaan tarkkailijaohjelmalla tai
palveluntarjoajalla tai yksittdisilla
tarkkailijoilla ole vilitonta taloudellista
etua, omistusta tai liitkesuhteita aluksiin,
jalostajiin, vélittdjiin ja vahittdismyyjiin,
jotka osallistuvat kalojen tai kalatuotteiden
pyyntiin, ottamiseen, kerddmiseen,
kuljetukseen, jalostukseen tai myyntiin.

PE779.561v01-00

34/174

Tarkistus

7. Tutkimustarkoituksessa kalastavat
unionin tieteelliset tutkimusalukset
vapautetaan velvollisuudesta ottaa
alukselle akkreditoituja tarkkailijoita, paitsi
jos ne harjoittavat koekalastusta.
Tutkimustarkoituksessa kalastavien
koekalastusta harjoittamattomien
tieteellisten tutkimusalusten
lippujdsenvaltioiden on noudatettava
liitteessd X ja 28 a artiklassa sdddettyja
tiedonkeruu- ja raportointivaatimuksia ja
varmistettava, ettd aluksella olevalla
tieteelliselld henkilostolld on valmiudet
tayttdd kokonaisuudessaan kaikki kyseisiin
vaatimuksiin sisdltyvét tarkkailu- ja
raportointivelvollisuudet.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden tarkkailijaohjelmat ja
palveluntarjoajat kiyttavit ainoastaan
riippumattomia ja puolueettomia
tarkkailijoita. Tdma tarkoittaa, ettei
tapauksen mukaan tarkkailijaohjelmalla tai
palveluntarjoajalla tai yksittdisilla
tarkkailijoilla ole vilitonta taloudellista
etua, omistusta tai liitkesuhteita aluksiin,
jalostajiin, vilittdjiin ja vahittdismyyjiin,
jotka osallistuvat SPRFMO-
yleissopimuksen soveltamisalaan
kuuluvien kalojen tai kalatuotteiden
pyyntiin, ottamiseen, kerdédmiseen,
kuljetukseen, jalostukseen tai myyntiin.

Or. en

PR\1331697FI.docx



Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 c artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava,
etta

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 ¢ artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) niiden tarkkailijaohjelmat ja
palveluntarjoajat seki yksittdiset
tarkkailijat eivit pyyd4 tai ota vastaan
suoraan tai vélillisesti ylimédérdisia
palkkioita, lahjoja, palveluksia, vithdetta,
tyohon liittymétontd majoitusta, lainoja tai
mitdédn rahallista vastinetta henkil6ltd, joka
joko harjoittaa SPRFMO:n jdsenen tai
yhteistyota tekevin muun kuin
sopimuspuolen sen palveluihin tai
SPRFMO:éin liittyvaa toimintaa tai jolla
on etuja, joihin tarkkailijan virkatehtivien
suorittaminen tai suorittamatta jattdminen
voi merkittdvasti vaikuttaa;

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 d artikla — 1 kohta — johdantokappale

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

(b) niiden tarkkailijaohjelmat ja
palveluntarjoajat seki yksittdiset
tarkkailijat eivit pyyd4 tai ota vastaan
suoraan tai vélillisesti ylimaérdisia
palkkioita, lahjoja, palveluksia, vithdetta,
tyohon liittymédtontd majoitusta, lainoja tai
mitddn rahallista vastinetta henkil6lté, joka
joko harjoittaa SPRFMO:n sopimuspuolen
tai yhteistyotd tekevin muun kuin
sopimuspuolen sen palveluihin tai
SPRFMO:iin liittyvéd toimintaa tai jolla
on etuja, joihin tarkkailijan virkatehtivien
suorittaminen tai suorittamatta jittiminen
voi merkittavasti vaikuttaa;

Or. en
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
niiden tarkkailijaohjelmaan palkatut tai
niiden palveluntarjoajien ldhettimiit
tarkkailijat tiyttiviit seuraavat
vaatimukset:

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 d artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) kyky tayttda tdssd jaksossa kuvatut
tarkkailijoiden tehtivat;

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 e artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

6] lajien tunnistaminen ja merelld
kohdattavien lajien kirjaaminen, mukaan
lukien kohdelajit ja muut kuin kohdelajit,
suojellut lajit, merilinnut, merinisdkkaat,
merikilpikonnat, selkdrangattomat, jotka
ovat osoitus haavoittuvista
meriekosysteemeistd jne.;

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

PE779.561v01-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden tarkkailijaohjelmaan palkatuilla tai
niiden palveluntarjoajien ldhettimilli
tarkkailijoilla on

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

6] lajien tunnistaminen ja merelld
kohdattavien lajien kirjaaminen, mukaan
lukien kohdelajit ja muut kuin kohdelajit,
suojellut lajit, merilinnut, merinisdkkaat,
merikilpikonnat, selkdrangattomat, jotka
ovat osoitus haavoittuvien
meriekosysteemien esiintymisestii jne.;

Or. en

PR\1331697FI.docx



Asetus (EU) 2018/975
28 j artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on myds
varmistettava, ettd niiden
tarkkailijaohjelmat tai palveluntarjoajat
pyrkivit mahdollisuuksien mukaan
valttdimadan saman tarkkailijan lahettamisti
useille perdkkadisille matkoille samalla
aluksella.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 m artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
niiden tarkkailijaohjelmilla tai
palveluntarjoajilla on kéytossd kaikkien
osapuolten kannalta oikeudenmukainen
riitojen ratkaisuprosessi, joka tarjoaa
prosessin ongelmien ratkaisemiseksi
asianmukaisin keinoin, mukaan lukien
fasilitointi ja sovittelu.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 n artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden tarkkailijaohjelmilla tai
palveluntarjoajilla on kdytossd menettelyt,
joilla tuetaan tarkkailijoita, jotta ndma
voivat suorittaa tehtdvinsa esteettomasti ja

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.) Member States shall also
ensure that their observer programmes or
service providers seek, to the extent
possible, to avoid deploying a single
observer on multiple consecutive trips on
the same vessel.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
niiden tarkkailijaohjelmilla tai
palveluntarjoajilla on kéytossa kaikkien
osapuolten kannalta oikeudenmukainen
riippumaton riitojen ratkaisuprosessi, joka
tarjoaa prosessin ongelmien
ratkaisemiseksi asianmukaisin keinoin,
mukaan lukien fasilitointi ja sovittelu.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

PE779.561v01-00
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turvallisessa tyOymparistossd, mukaan
lukien vahvistettu hitdsuunnitelma.
Hétisuunnitelmaan on siséllyttdva ohjeet
raporttien ldhettimisestd palveluntarjoajan
nimetylle ympérivuorokautiselle
yhteyspisteelle / nimetyille
ympdrivuorokautisille yhteyspisteille, joille
tarkkailijat voivat ilmoittaa vaarallisista
olosuhteista, kuten hairinnéstd, uhkailusta
tai pahoinpitelysté.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 p artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden lipun alla purjehtivilla
kalastusaluksilla olevilla tarkkailijoilla on
tdssd sddnnoksessid sdddetyt oikeudet ja ettd
ndma oikeudet annetaan kirjallisena
téllaisten alusten miehistolle zai ne ovat
nédkyvisti esilld aluksella.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 p artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) aluksella olevien viestintélaitteiden
kohtuullinen kéyttd yhteyden pitdmiseksi
maissa olevan tarkkailijaohjelman
edustajan kanssa milloin tahansa,
hdtitilanteet mukaan lukien;

PE779.561v01-00

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden lipun alla purjehtivilla
kalastusaluksilla olevilla tarkkailijoilla on
tdssd sddnnoksessd sdddetyt oikeudet ja etti
ndma oikeudet annetaan kirjallisena
tdllaisten alusten miehistolle ja eftd ne ovat
nékyvisti esilld aluksella.

Or. en

Tarkistus

(e) aluksella olevien viestintélaitteiden
kohtuullinen kéyttd yhteyden pitdmiseksi
maissa olevan tarkkailijaohjelman
edustajan kanssa milloin tahansa, myds
hdtitilanteissa,

Or. en

PR\1331697FI.docx



Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 p artikla — 2 kohta — m alakohta

Komission teksti

(m)  mahdollisuus ilmoittaa milloin
tahansa turvallisuusongelmien
ilmenemisestd tapauksen mukaan aluksen
paillikolle, tarkkailijaohjelman
viranomaisille tai palveluntarjoajalle,
sihteeristolle ja lippuvaltiolle;

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asectus (EU) 2018/975

28 q artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden tarkkailijaohjelmien tai
palveluntarjoajien kalastusaluksille
lihettimadit tarkkailijat suorittavat tissa
sddnnoksessd sdddetyt tehtdiviit.

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(m)  mahdollisuus ilmoittaa milloin
tahansa turvallisuusongelmien
ilmenemisesté tapauksen mukaan aluksen
paillikolle, tarkkailijaohjelman
viranomaisille tai palveluntarjoajalle,
SPRFMO:n sihteeristolle ja
lippujisenvaltiolle;

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd ennen kalastusalukselle nousemista
niiden tarkkailijaohjelmien tai

palveluntarjoajien l&dhettamét tarkkailijat:

(a)  pitivit mukanaan tiydelliset ja
voimassa olevat asiakirjat, mukaan lukien
tarvittaessa henkilollisyysasiakirjat,
passit, viisumit ja todistukset
meriturvallisuuskoulutuksesta;

(b) toimittavat vaatimusten mukaisesti
jéljennokset a alakohdassa tarkoitetuista
asiakirjoista tarkkailijaohjelman
hallinnoijille tai palveluntarjoajalle.

Or. en

39/174 PE779.561v01-00
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Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 q artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kalastusaluksilla olevien
tarkkailijoiden on suoritettava seuraavat
tehtiviit:

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) heilli on oltava ennen alukselle
nousemista tiydelliset ja voimassa olevat
asiakirjat, mukaan lukien tarvittaessa
henkilollisyysasiakirjat, passit, viisumit ja
todistukset meriturvallisuuskoulutuksesta;

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii niiden tarkkailijaohjelmien tai
palveluntarjoajien kalastusaluksilla olevat
tarkkailijat

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Siirretty 1 kohdan a alakohtaan.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asectus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) heidiin on toimitettava vaatimusten
mukaisesti jiljennokset edellii mainituista

PE779.561v01-00

40/174

Tarkistus

Poistetaan.

PR\1331697FI.docx



asiakirjoista tarkkailijaohjelman
hallinnoijille tai palveluntarjoajalle;

Siirretty 1 kohdan b alakohtaan.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — c alakohta

Komission teksti

(c) heidiin on pidettiivi kiinni
riippumattomuudesta ja
puolueettomuudesta aina tehtdvidan
suorittaessaan;

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) heidiin on noudatettava sen

Or. en

Perustelu

Tarkistus
(c)  pitdvit kiinni riippumattomuudesta

ja puolueettomuudesta aina tehtidvidian
suorittaessaan;

Or. en

Tarkistus

(d) noudattavat sen jisenvaltion lakeja

jasenvaltion lakeja ja asetuksia, jonka lipun ja asetuksia, jonka lipun alla alus purjehtii;

alla alus purjehtii;

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — e alakohta

PR\1331697FI.docx

Or. en

41/174 PE779.561v01-00
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Komission teksti

(e) heidiin on otettava huomioon

aluksen henkildstohierarkia ja noudatettava

yleisid kdyttdytymissddntojé,

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

63} heidiin on suoritettava tehtivinsa
héiritsemattd aiheettomasti aluksen
toimintoja ja ofettava tehtividin
suorittaessaan asianmukaisella tavalla
huomioon aluksen toimintaan liittyvét
vaatimukset ja oltava sdannollisesti
yhteydessa aluksen paallikkdon;

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) heidiin on tunnettava aluksella
noudatettavat hititilannemenettelyt,
mukaan lukien pelastuslauttojen,
sammuttimien ja ensiapupakkausten
sijainti, ja osallistuttava siinndllisesti
hatatilanneharjoituksiin, joita varten he
ovat saaneet koulutusta;

PE779.561v01-00

Tarkistus

(e) ottavat huomioon aluksen
henkildstohierarkia ja noudatettava yleisid
kayttdytymissaantoja;

Or. en

Tarkistus

) suorittavat tehtdvansi hairitsemitta
aiheettomasti aluksen toimintoja ja ottavat
tehtidviddn suorittaessaan asianmukaisella
tavalla huomioon aluksen toimintaan
liittyvét vaatimukset ja ovat sddnnollisesti
yhteydessa aluksen paallikkdon;

Or. en

Tarkistus

(2) tuntevat aluksella noudatettavat
hitatilannemenettelyt, mukaan lukien
pelastuslauttojen, sammuttimien ja
ensiapupakkausten sijainti, ja osallistuvat
saannollisesti hititilanneharjoituksiin, joita
varten he ovat saaneet koulutusta;

Or. en

PR\1331697FI.docx



Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — h alakohta

Komission teksti

(h) heidiin on oltava saannollisesti

yhteydessa aluksen paillikkdon tarkkailijan

tehtévien ja muiden tarkkailuun liittyvien
seikkojen osalta;

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 q artikla — 2 kohta — i alakohta

Komission teksti

(1) heiddin on pidittiydyttivi toimista,
jotka voisivat vaikuttaa kielteisesti
tarkkailijaohjelman imagoon;

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 q artikla — 2 kohta — j alakohta

Komission teksti

() heidiin on noudatettava
tarkkailijoita koskevia mahdollisia
kdytdnnesddntdja, mukaan lukien
sovellettavat lait ja menettelyt;

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(h) ovat sdannollisesti yhteydessi
aluksen paallikkoon tarkkailijan tehtdvien
ja muiden tarkkailuun liittyvien seikkojen
osalta;

Or. en

Tarkistus

(1) pidittdytyvit toimista, jotka
voisivat vaikuttaa kielteisesti
tarkkailijaohjelman tai palveluntarjoajan
imagoon;

Or. en

Tarkistus

) noudattavat tarkkailijoita koskevia
mahdollisia kdytdnnesdantdja, mukaan
lukien sovellettavat lait ja menettelyt;

Or. en

PE779.561v01-00
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Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — k alakohta

Komission teksti

(k) heidin on kommunikoitava niin
saannollisesti kuin on tarpeen ohjelman
hallinnoijien tai maissa olevan
tarkkailijaohjelman koordinaattorin kanssa;

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 q artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Q) heidiin on noudatettava kaikkia
SPRFMO:n sdilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteiden mairiyksid, joita
sovelletaan suoraan tarkkailijoihin;

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 q artikla — 2 kohta — m alakohta

Komission teksti
(m)  heidin on kunnioitettava

yksityisyyttd padllikon ja miehiston
alueilla.

PE779.561v01-00

Tarkistus

(k) kommunikoivat niin sdannollisesti
kuin on tarpeen ohjelman hallinnoijien tai
maissa olevan tarkkailijaohjelman
koordinaattorin kanssa;

Or. en

Tarkistus

Q) noudattavat kaikkia SPRFMO:n
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden
midrdyksii, joita sovelletaan suoraan
tarkkailijoihin;

Or. en
Tarkistus
(m)  kunnioittavat yksityisyytta
paillikdn ja miehiston alueilla.
Or. en
PR\1331697F1.docx



Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

3 jakso — otsikko

Komission teksti

Unionin alusten kiyttijien ja paillikoiden
oikeudet ja tehtivét

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 s artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
kalastusalan toimijat ja niiden lipun alla
purjehtivien kalastusalusten pdillikot
kunnioittavat 28 p artiklassa vahvistettuja
tarkkailijoiden oikeuksia ja suorittavat
seuraavat tehtdiviit:

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 s artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c)  jos tissi asetuksessa tai
SPRFMO:n siilyttimis- ja
hoitotoimenpiteissd niin edellytetiiin, he
asentavat toimivia sdhkoisia
seurantajarjestelmid tai -laitteita ja pitavéat
ne kunnossa koko valitun kalastusmatkan
ajan tdydentdvini seurantavilineini;

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

Unionin kalastusalusten kiyttdjien ja
padllikoiden oikeudet ja tehtavit

Or. en

Tarkistus

Aluksen kdyttdijien ja kalastusalusten
piidllikoiden on kunnioitettava 28 p
artiklassa vahvistettuja tarkkailijoiden
oikeuksia ja:

Or. en

Tarkistus
() he asentavat toimivia sdhkoisia
seurantajdrjestelmid tai -laitteita ja pitévit

ne kunnossa koko valitun kalastusmatkan
ajan tdydentdvind seurantavilineini,

Or. en

PE779.561v01-00
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Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 s artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) he varmistavat, ettdi SPRFMO-
yleissopimusalueella toimivissa aluksissa
on riittdvasti tilaa, jotta tarkkailija voi
tarvittaessa ottaa ndytteitd sivusaaliista tai
muita ndytteitd turvallisella tavalla, josta
aiheutuu vain rajoitetusti héiri6itd aluksen
toiminnalle, erityiselld
ndytteenottoasemalla ja muilla vélineilla,
kuten vaa’oilla;

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 s artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

(h) he ilmoittavat miehistolle
tarkkailijaohjelman aikataulusta ja
tavoitteista ja tarkkailijan alukselle
nousemisen ajankohdasta sekd miehiston
velvollisuuksista, kun tarkkailijaohjelman
tarkkailija nousee alukselle;

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asectus (EU) 2018/975
28 s artikla — 1 kohta — m alakohta

PE779.561v01-00

46/174

Tarkistus

(e) he varmistavat, ettdi SPRFMO-
yleissopimusalueella toimivissa aluksissa
on riittdvasti tilaa kannella tai
Jjalostusalueella, jotta tarkkailija voi
tarvittaessa ottaa néytteitd sivusaaliista tai
muita naytteitd tai suorittaa muita
tarkkailijatehtdvid turvallisella tavalla,
josta aiheutuu vain rajoitetusti hdiridita
aluksen toiminnalle, erityiselld
nédytteenottoasemalla ja muilla vilineilld,
kuten vaa’oilla;

Or. en

Tarkistus

(h) he ilmoittavat miehistolle
tarkkailijaohjelman aikataulusta ja
tavoitteista ja tarkkailijan alukselle
nousemisen ajankohdasta sekd miehiston
velvollisuuksista, kun tarkkailija nousee
alukselle;

Or. en

PR\1331697FI.docx



Komission teksti

(m)  he sallivat tarkkailijan
tdysimadrdisen padsyn kaikkiin aluksen
tiloihin ja laitteisiin, joita tarvitaan
tarkkailijan tehtdvien suorittamiseen, ja
niiden kdyton ja avustavat tarkkailijaa,
mukaan lukien muun muassa
tdysiméérdinen padsy kannelle, saalis
ennen lajittelua, jalostettu saalis ja
aluksella mahdollisesti olevat sivusaaliit
sekd alueet, joita voidaan kayttdd kalojen
sdilyttdmiseen, jalostukseen,
punnitsemiseen ja varastointiin;

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 s artikla — 1 kohta — q alakohta

Komission teksti

(9) he antavat tarkkailijalle riittivisti
tilaa kannella tai muulla osoitetulla
alueella toimistotyotd varten sekdi
riittivisti tilaa kannella tai tehtaassa
tarkkailijan tehtivien suorittamiseksi;

Tarkistus

(m)  he sallivat tarkkailijan
taysimadrdisen padsyn kaikkiin aluksen
tiloihin ja laitteisiin, joita tarvitaan
tarkkailijan tehtidvien suorittamiseen, ja
niiden kdyton ja avustavat tarkkailijaa,
mukaan lukien muun muassa
tdysiméddrdinen padsy kannelle, jalostettu
saalis ja aluksella mahdollisesti olevat
sivusaaliit sekd alueet, joita voidaan
kayttad kalojen sdilyttimiseen,
jalostukseen, punnitsemiseen ja
varastointiin;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

e alakohdan toistaminen

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 t artikla — 1 kohta — 1 alakohta

PR\1331697FI.docx
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Komission teksti

Q) turvalliset tyOskentelypaikat
kannella ja tarvittavat turvavarusteet;

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

28 u artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd jos tarkkailija kuolee tai katoaa tai
hénen oletetaan pudonneen yli laidan, sen
lipun alla purjehtivien kalastusalusten on

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 u artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) aloitettava valittomasti etsintd- ja
pelastustoimet, jos tarkkailija katoaa tai
hdnen oletetaan pudonneen yli laidan, ja
tehtéva etsint6jd véhintddn 72 tunnin ajan,
ellei tarkkailijaa l10ydetd aikaisemmin tai
ellei niiden lippujdsenvaltio méaraa
jatkamaan etsintéé;

PE779.561v01-00

Tarkistus

Q) turvalliset tyOskentelypaikat
kannella tai kiisittelyalueella ja tarvittavat
turvavarusteet;

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd jos tarkkailija menehtyy tai katoaa tai
hénen oletetaan pudonneen yli laidan, sen
lipun alla purjehtivien kalastusalusten on

Or. en

Tarkistus

(b) aloitettava valittomasti etsintd- ja
pelastustoimet, jos tarkkailija katoaa tai
hinen oletetaan pudonneen yli laidan, ja
tehtéva etsintdjd vihintddn 72 tunnin ajan,
ellei tarkkailijaa 10ydeté aikaisemmin tai
ellei niiden lippujisenvaltio tai
toimivaltaiset etsintd- ja
pelastusviranomaiset madrié jatkamaan
etsintéia;

Or. en

PR\1331697FI.docx



Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 u artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

() ilmoitettava asiasta vélittOmasti
lippujdsenvaltiolleen;

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 u artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) etsinnén tuloksista riippumatta
palattava jatkotutkimuksia varten
lahimpéain satamaan lippujdsenvaltion ja
SPRFMO:n jisenen tai yhteistyoti tekevin
muun kuin sopimuspuolen, jisenvaltion
tarkkailijaohjelman tai palveluntarjoajan,
jonka tarkkailijaohjelman puitteissa
tarkkailija on ldhetetty, sopimalla tavalla;

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
28 u artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

(h) annettava tapauksesta raportti
lippujdsenvaltiolleen, jonka on toimitettava
se komissiolle, tarkkailijoiden

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(©) ilmoitettava asiasta valittomaésti
lippujdsenvaltiolleen ja toimivaltaisille
etsintd- ja pelastusviranomaisille;

Or. en

Tarkistus

(2) etsinnén tuloksista riippumatta
palattava jatkotutkimuksia varten
lahimpain toimivaltaisten viranomaisten
mddrittimddn satamaan lippujisenvaltion
ja SPRFMO:n sopimuspuolen tai
yhteistyotd tekevin muun kuin
sopimuspuolen, jisenvaltion
tarkkailijaohjelman tai palveluntarjoajan,
jonka tarkkailijaohjelman puitteissa
tarkkailija on ldhetetty, sopimalla tavalla;

Or. en

Tarkistus
(h) annettava tapauksesta raportti

lippujdsenvaltiolleen, jonka on toimitettava
se komissiolle, tarkkailijoiden

PE779.561v01-00
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jarjestdjdtaholle ja tapauksesta riippuen
asiaankuuluville viranomaisille; ja

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 17 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Satamajdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava komissiolle
jaljennds tarkastusraportista ja tarkastuksen
aikana keridtyt todisteet mahdollisimman
pian ja joka tapauksessa viiden tyOpéivan
kuluessa tarkastuksen paittimisestd ja
mahdollisuuksien mukaan varmistettava
todisteiden sdilyminen. Komissio toimittaa
tarkastusraportin ja mahdolliset todisteet
viipymattd SPRFMO:n sihteeristolle sekd
lippuvaltiona olevan sopimuspuolen tai
yhteistyotd tekevin muun kuin
sopimuspuolen yhteyspisteelle.

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio voi ilmoittaa SPRFMO-
komissiolle, ettd alukselle nousua ja
aluksen tarkastusta aavalla merelld
koskevia SPRFMO:n méarayksia
sovelletaan kokonaisuudessaan soveltuvin

PE779.561v01-00

50/174

jérjestdjdtaholle ja tapauksesta riippuen
toimivaltaisille viranomaisille; ja

Or. en

Tarkistus

2. Satamajdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten on toimitettava komissiolle
tai sen nimedmdlle elimelle jiljennos
tarkastusraportista ja tarkastuksen aikana
kerdtyt todisteet mahdollisimman pian ja
joka tapauksessa viiden tydpéivin kuluessa
tarkastuksen paittimisestd ja
mahdollisuuksien mukaan varmistettava
todisteiden sdilyminen. Komissio tai sen
nimedmd elin toimittaa tarkastusraportin ja
mahdolliset todisteet viipymatta
SPRFMO:n sihteeristolle seké
lippujisenvaltion, SPRFMO:n
sopimuspuolen tai yhteistyotd tekevéin
muun kuin sopimuspuolen
yhteyspisteelle.”

Or. en

Tarkistus

2. Komissio tai sen nimedmd elin voi
ilmoittaa SPRFMO-komissiolle, ettid
alukselle nousua ja aluksen tarkastusta
aavalla merelld koskevia SPRFMO:n
madrdyksid sovelletaan kokonaisuudessaan

PR\1331697FI.docx



osin, kuten unionin ja kalastusyhteison
vélilla.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Komissio ilmoittaa jasenvaltioille
valtuutetuista tarkastusaluksista ja
tarkastusalusten viranomaisista, jotka on
merkitty SPRFMO:n rekisteriin
valtuutetuista tarkastusaluksista ja
tarkastusalusten viranomaisista, seké sen
mahdollisista péivityksista.

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Lippujisenvaltion on méérattava,
ettd aluksen pdillikon on hyviksyttava
alukselle nousu ja tarkastus, lukuun
ottamatta tapauksia, joissa
meriturvallisuuteen liittyvien
kansainvilisten toimenpiteiden,
menettelyjen ja kdytantdjen vuoksi
alukselle nousua ja tarkastusta on tarpeen
lykata. Jos padllikko ei noudata titi
médrdystd, lippujdsenvaltion on
keskeytettavi aluksen kalastuslupa ja
madrittiva, ettd aluksen on palattava
viélittomasti satamaan.

PR\1331697FI.docx

soveltuvin osin, kuten unionin ja
kalastusyhteison viélilla.

Or. en

Tarkistus

3. Komissio tai sen nimedmd elin
ilmoittaa jasenvaltioille valtuutetuista
tarkastusaluksista ja tarkastusalusten
viranomaisista, jotka on merkitty
SPRFMO:n rekisteriin valtuutetuista
tarkastusaluksista ja tarkastusalusten
viranomaisista, sekd sen mahdollisista
paivityksista.

Or. en

Tarkistus

3. Lippujisenvaltion on méérattava,
ettd aluksen piillikon on hyviksyttava
alukselle nousu ja tarkastus, lukuun
ottamatta tapauksia, joissa
meriturvallisuuteen liittyvien
kansainvélisten toimenpiteiden,
menettelyjen ja kdytdntdjen vuoksi
alukselle nousua ja tarkastusta on tarpeen
lykata. Jos padllikko ei noudata titi
médrdystd, lippujdsenvaltion on
keskeytettavi aluksen kalastuslupa ja
maidrattiva, ettd aluksen on palattava
valittomasti valtuutettujen
tarkastusalusten tai tarkastusalusten
viranomaisten osoittamaan satamaan tai

PE779.561v01-00
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Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 b artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Lippujisenvaltion on vélittomasti
ilmoitettava komissiolle toimista, jotka se
on suorittanut 3 kohdassa tarkoitetuissa
tilanteissa. Komissio toimittaa ndma tiedot
viipymattd tarkastusaluksen viranomaisille
ja SPRFMO-komissiolle.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 c artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Tétd asetusta sovellettaessa
vakaviin rikkomuksiin sisdltyvit seuraavat
tdméan asetuksen, SPRFMO-
yleissopimuksen tai SPRFMO:n
sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden
rikkomiset:

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta

PE779.561v01-00

lihimpdidn satamaan tai lippujdsenvaltion
osoittamaan satamaan.

Or. en

Tarkistus

4. Lippujdsenvaltion on valittomésti
ilmoitettava komissiolle #ai sen
nimedmdille elimelle toimista, jotka se on
suorittanut 3 kohdassa tarkoitetuissa
tilanteissa. Komissio tai sen nimedmd elin
toimittaa ndma tiedot viipymatti
tarkastusaluksen viranomaisille ja
SPRFMO-komissiolle.

Or. en

Tarkistus

1. Tété asetusta sovellettaessa
vakaviin rikkomuksiin sisdltyvit seuraavat
tadmén asetuksen tai SPRFMO-
yleissopimuksen rikkomiset:

Or. en
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Asetus (EU) 2018/975
35 c artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) lajien tahallinen ottaminen tai
pitiminen aluksella tdmén asetuksen,
SPRFMO-yleissopimuksen tai minkd
tahansa sovellettavan SPRFMO:n
sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteen
vastaisesti,

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 c artikla — 1 kohta — j alakohta

Komission teksti

1) useat rikkomukset, jotka yhdessé
tarkasteltuina merkitsevit timéan asetuksen,
SPRFMO-yleissopimuksen fai
SPRFMO:n voimassa olevien sdilyttimis-
Jja hoitotoimenpiteiden vakavaa
noudattamatta jattimistd;

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 c artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1) valtuutetun tarkastajan
pahoinpitely, vastustaminen, uhkailu,
seksuaalinen tai muu héirintd taikka
aiheeton estdminen tai viivyttiminen seka

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

e) lajien tahallinen ottaminen tai
pitiminen aluksella timén asetuksen zai
SPRFMO-yleissopimuksen vastaisesti;

Or. en

Tarkistus

1)) useat rikkomukset, jotka yhdessa
tarkasteltuina merkitsevét tdiméan asetuksen
tai SPRFMO-yleissopimuksen vakavaa
noudattamatta jattdmista;

Or. en

Tarkistus

1) valtuutetun tarkastajan tai
tarkkailijan pahoinpitely, vastustaminen,
uhkailu, seksuaalinen tai muu héirinta
taikka aiheeton estdminen tai viivyttdminen
sekd

Or. en

PE779.561v01-00
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Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
35 c artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) tutkittava asiaa ja, jos todisteet sité
edellyttavit, ryhdyttava
taytdntdonpanotoimiin kyseistd alusta
vastaan ja ilmoitettava asiasta komissiolle,
joka ilmoittaa asiasta tarkastusaluksen
viranomaisille ja SPRFMO:n sihteeristolle
tai

Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
35 c artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) annettava tarkastusaluksen
viranomaisille lupa tutkia véitetty vakava
rikkomus ja ilmoittaa asiasta komissiolle,
joka ilmoittaa asiasta SPRFMO:n
sihteeristolle.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 c artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Titi asetusta sovellettaessa
lippujdsenvaltioiden on suhtauduttava
niiden lipun alla purjehtivien
kalastusalusten tai tillaisten alusten

PE779.561v01-00

Tarkistus

(a) tutkittava asiaa ja, jos todisteet sitd
edellyttavit, ryhdyttava
taytdntdonpanotoimiin kyseistd alusta
vastaan ja ilmoitettava asiasta komissiolle
tai sen nimedimiille elimelle, joka ilmoittaa
asiasta tarkastusaluksen viranomaisille ja
SPRFMO:n sihteeristolle tai

Or. en

Tarkistus

(b) annettava tarkastusaluksen
viranomaisille lupa tutkia véitetty vakava
rikkomus ja ilmoittaa asiasta komissiolle
tai sen nimedmdlle elimelle, joka ilmoittaa
asiasta SPRFMO:n sihteeristolle.

Or. en

Tarkistus

3. Lippujdsenvaltioiden on
suhtauduttava niiden lipun alla purjehtivien
kalastusalusten tai tdllaisten alusten
paillikdiden ja miehiston puuttumiseen

PR\1331697FI.docx



paéllikoiden ja miehiston puuttumiseen
valtuutetun tarkastajan tai valtuutetun
tarkastusaluksen tehtdvien hoitamiseen
samalla tavalla kuin kaikkiin tillaisiin
héiri6ihin, jotka tapahtuvat niiden
lainkdyttovaltaan kuuluvilla vesilla.

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 d artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jisenvaltioiden on kiellettivii
lippunsa alla purjehtivia kalastusaluksia
pédistimdstid mereen mitdin muoveja,
muun muassa synteettisid koysia,
synteettisid kalaverkkoja, muovisia
jatekasseja ja muovituotteista perdisin
olevaa jatteenpolttouunin tuhkaa.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 d artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii niiden lipun alla purjehtivat
kalastusalukset varastoivat kaikki muovit
aluksella, kunnes ne voidaan purkaa
asianmukaisissa sataman
vastaanottolaitteissa.
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tarkkailijan, valtuutetun tarkastajan tai
valtuutetun tarkastusaluksen tehtdvien
hoitamiseen samalla tavalla kuin kaikkiin
tallaisiin hdiridihin, jotka tapahtuvat niiden
lainkdyttdvaltaan kuuluvilla vesilla.

Or. en

Tarkistus

1. Kalastusalusten on kiellettyi
pddistiid mereen mitddn muoveja, muun
muassa synteettisid koysid, synteettisid
kalaverkkoja, muovisia jitekasseja ja
muovituotteista perdisin olevaa
jétteenpolttouunin tuhkaa.

Or. en

Tarkistus

2. Kalastusalusten on varastoitava
kaikki muovit aluksella, kunnes ne voidaan
purkaa asianmukaisissa sataman
vastaanottotiloissa

Or. en

PE779.561v01-00
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Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 e artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jisenvaltioiden on varmistettava,

etta

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
35 e artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) niiden lipun alla purjehtivat
alukset, jotka kdyttiviit aluksella olevia
pyvdyksid, pyrkiviit kaikin kohtuullisin
keinoin torjumaan, minimoimaan ja
poistamaan kyseisiin aluksiin liittyvien
pyydysten hylkdédmisen, katoamisen tai
muutoin tapahtuvan poisheittdmisen;

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
35 e artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) niiden lipun alla purjehtivia
kalastusaluksia kielletiidn
tarkoituksellisesti heittimdistdi pois tai
hylkddmedsti asianomaisiin aluksiin
liittyvid pyydyksiid muutoin kuin
turvallisuussyistd, eli kun on kyse

PE779.561v01-00

Tarkistus

1. Kalastusalusten pdillikdiden on

varmistettava, etti

Or. en

Tarkistus

(a) kaikin kohtuullisin keinoin pyritiiiin
torjumaan, minimoimaan ja poistamaan
kyseisiin aluksiin liittyvien pyydysten
hylkddmisen, katoamisen tai muutoin
tapahtuvan poisheittimisen;

Or. en

Tarkistus

(b) kalastuspyydyksid ei
tarkoituksellisesti heitetd pois tai hyliiti
muutoin kuin turvallisuussyistd, eli kun on
kyse merihdddstdi tai hengenvaarassa
olevista ithmisisté;
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merihdddssd olevista aluksista ja/tai
hengenvaarassa olevista ihmisistd;

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
35 e artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) niiden lipun alla purjehtivat
kalastusalukset, jotka ovat kadottaneet
pyyvdyksid, eiviit saa hyliti kadonneita
pyvdyksid ilman, etti ne ovat toteuttaneet
kaikki kohtuulliset ponnistukset ottaakseen
ne talteen mahdollisimman pian;

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
35 e artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) niiden lipun alla purjehtivilla
kalastusaluksilla, jotka kdyttiviit aluksella
olevia pyydyksid, on aluksella
mahdollisuuksien mukaan varusteet, joilla
kyseisiin aluksiin liittyvat mahdolliset
hylatyt, kadonneet tai muutoin poisheitetyt
pyydykset voidaan ottaa talteen;

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975
35 e artikla — 1 kohta — e alakohta

PR\1331697FI.docx

Or. en

Tarkistus

(c) mahdollisimman pian toteutetaan
kaikki kohtuulliset ponnistukset saada
kadonneet pyydykset talteen ennen niiden
hylkéddmistd,

Or. en

Tarkistus

d) aluksella on mahdollisuuksien
mukaan varusteet, joilla kyseisiin aluksiin
liittyvat mahdolliset hylatyt, kadonneet tai
muutoin poisheitetyt pyydykset voidaan
ottaa talteen;

Or. en
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Komission teksti

e) jos niiden lipun alla purjehtiva
kalastusalus ei pysty ottamaan talteen
hylattyjd, kadonneita tai muutoin
poisheitettyjd pyydyksié kyseiselle
alukselle, aluksen on ilmoitettava
lippujisenvaltiolleen ja komissiolle 48
tunnin kuluessa kyseisten pyydysten osalta
seuraavat tiedot:

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

Tarkistus

e) Jjos hylattyja, kadonneita tai
muutoin poisheitettyjd pyydyksié ei voida
palauttaa, lippujisenvaltiolle ilmoitetaan
48 tunnin kuluessa seuraavat tiedot:

Or. en

35 e artikla — 1 kohta — f alakohta — johdantokappale

Komission teksti

f) jos niiden lipun alla purjehtiva
alus ottaa talteen hylittyja, kadonneita tai
muutoin poisheitettyjd pyydyksié, joilla ei
ole yhteyttd kyseiseen alukseen, aluksen
on ilmoitettava lippujiisenvaltiolleen 48
tunnin kuluessa seuraavat tiedot:

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

35 e artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toimitettava
viipymattd 1 kohdan e ja f alakohdan
mukaisesti saadut tiedot komissiolle.
Komissio toimittaa mainitut tiedot
pikaisesti edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle.
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Tarkistus

f) kun hylittyjd, kadonneita tai
muutoin poisheitettyji pyydyksia, joilla ei
ole yhteyttd kyseiseen alukseen, otetaan
talteen, lippujisenvaltiolle ilmoitetaan 48
tunnin kuluessa seuraavat tiedot:

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toimitettava
viipymattd 1 kohdan e ja f alakohdan
mukaisesti saadut tiedot komissiolle tai sen
nimedmdille elimelle. Komissio tai sen
nimedmd elin toimittaa mainitut tiedot
pikaisesti edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle.
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Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

40 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on nimettiva
yhteyspiste tarkastusraporttien
vastaanottamiseksi sopimuspuolilta,
kalastusyhteisoiltd ja yhteistyoté tekeviltd
muilta kuin sopimuspuolilta.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

40 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Satamatarkastusten tapauksessa, jos
jdsenvaltion nimedma yhteyspiste saa
sopimuspuolelta, kalastusyhteisoltd tai
yhteistyotd tekevéltd muulta kuin
sopimuspuolelta tarkastusraportin, jossa
esitetdéin todisteet siité, ettd kyseisen
jasenvaltion lipun alla purjehtiva
kalastusalus on rikkonut SPRFMO:n
sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd,
lippujdsenvaltion on viipymatta tutkittava
viitetty rikkominen ja ilmoitettava
komissiolle tutkinnan tilanne sekd
mahdollisesti toteutetut
taytdntdonpanotoimet, jotta komissio voi
toimittaa asiasta tiedon SPRFMO:n
sihteeristolle kolmen kuukauden kuluessa
ilmoituksen saatuaan. Jos jasenvaltio ei
pysty toimittamaan komissiolle
tilanneraporttia kolmen kuukauden
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Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on nimettiva
yhteyspiste tarkastusraporttien
vastaanottamiseksi muilta jisenvaltioilta,
sopimuspuolilta, kalastusyhteisdilta ja
yhteistyota tekeviltd muilta kuin
sopimuspuolilta.

Or. en

Tarkistus

3. Satamatarkastusten tapauksessa, jos
jdsenvaltion nimedma yhteyspiste saa
toiselta jisenvaltiolta, sopimuspuolelta,
kalastusyhteisoltd tai yhteistyotd tekevélta
muulta kuin sopimuspuolelta
tarkastusraportin, jossa esitetddn todisteet
siitd, ettd kyseisen jdsenvaltion lipun alla
purjehtiva kalastusalus on rikkonut it
asetusta tai SPRFMO:n sdilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteitd, lippujdsenvaltion on
viipymatta tutkittava viitetty rikkominen ja
ilmoitettava komissiolle ai sen
nimedmiille elimelle tutkinnan tilanne seka
toteutetut taytdntdonpanotoimet, jotta
komissio tai sen nimedmd elin voi
toimittaa asiasta tiedon SPRFMO:n
sihteeristolle kolmen kuukauden kuluessa
ilmoituksen saatuaan. Jos jdsenvaltio ei
pysty toimittamaan komissiolle ai sen
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kuluessa tarkastusraportin
vastaanottamisesta, sen on ilmoitettava
komissiolle kolmen kuukauden mééraajan
kuluessa viivéstyksen syyt sekd se, mihin
paivddn mennessa tilanneraportti
toimitetaan. Komissio toimittaa tilannetta
tai tutkinnan viivistymistd koskevat tiedot
SPRFMO:n sihteeristolle.

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

40 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun kyseessa on alukselle nousu ja
aluksen tarkastus aavalla merell4, jos
jasenvaltion nimedma yhteyspiste
vastaanottaa sopimuspuolelta,
kalastusyhteisolta tai yhteistyotd tekevalta
muulta kuin sopimuspuolelta
tarkastusraportin, jossa esitetdén todisteet
siitd, ettd kyseisen jasenvaltion lipun alla
purjehtiva kalastusalus on rikkonut
SPRFMO:n sdilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteitd, lippujdsenvaltion on
ilmoitettava komissiolle toimista, joita se
on toteuttanut vaitetyn rikkomuksen
johdosta, mukaan lukien mahdollisesti
kdynnistetyt menettelyt ja langetetut
seuraamukset, vihintdén 110 pdivdad ennen
SPRFMO-komission vuosikokousta.
Komissio toimittaa tiedot edelleen
SPRFMO:n sihteeristolle vahintdén 90
pdivéd ennen vuosikokousta.

PE779.561v01-00

nimedmidille elimelle tilanneraporttia
kolmen kuukauden kuluessa
tarkastusraportin vastaanottamisesta, sen
on ilmoitettava komissiolle tai sen
nimedmidille elimelle kolmen kuukauden
médrdajan kuluessa viivistyksen syyt sekd
se, mihin pdivdin mennessa tilanneraportti
toimitetaan. Komissio tai sen nimedmd
elin toimittaa tilannetta tai tutkinnan
viivastymistd koskevat tiedot SPRFMO:n
sihteeristoon.

Or. en

Tarkistus

4. Kun kyseessa on alukselle nousu ja
aluksen tarkastus aavalla merell4, jos
jasenvaltion nimedma yhteyspiste
vastaanottaa toiselta jiasenvaltiolta,
sopimuspuolelta, kalastusyhteisoltd tai
yhteistyota tekevéltd muulta kuin
sopimuspuolelta tarkastusraportin, jossa
esitetddn todisteet siité, ettd kyseisen
jasenvaltion lipun alla purjehtiva
kalastusalus on rikkonut #itéi asetusta tai
SPRFMO:n siilyttdmis- ja
hoitotoimenpiteitd, lippujdsenvaltion on
ilmoitettava komissiolle tai sen
nimedmdille elimelle toimista, joita se on
toteuttanut vaitetyn rikkomuksen johdosta,
mukaan lukien mahdollisesti kdynnistetyt
menettelyt ja langetetut seuraamukset,
véhintddn 110 pdivad ennen SPRFMO-
komission vuosikokousta. Komissio #ai sen
nimedmd elin toimittaa tiedot edelleen
SPRFMO:n sihteeristolle vahintidén 90
pdivad ennen vuosikokousta.

Or. en
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Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 21 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

41 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden, joiden alukset
kalastavat SPRFMO-yleissopimusalueella,
on viimeistddn 110 pdivdad ennen
vuosikokousta raportoitava menetelmista,
joilla niiden lipun alla purjehtivia
kalastusaluksia estetdén puuttumasta
satelliittiseurantalaitteeseen. Komissio
toimittaa tiedot edelleen SPRFMO:n
sihteeristolle vihintddn 90 pdivdd ennen
vuosikokousta.

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 21 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2018/975

42 artikla

Nykyinen teksti

42 artikla
Luottamuksellisuus

Tédmin asetuksen mukaisesti keréttyji ja
vaihdettuja tietoja késitellddn asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 112 ja 113 artiklassa
vahvistettujen luottamuksellisuutta
koskevien sddintdjen mukaisesti.

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden, joiden alukset
kalastavat SPRFMO-yleissopimusalueella,
on viimeistddn 110 pdivdad ennen
vuosikokousta raportoitava komissiolle
menetelmistd, joilla niiden lipun alla
purjehtivia kalastusaluksia estetddn
puuttumasta satelliittiseurantalaitteeseen.
Komissio toimittaa tiedot edelleen
SPRFMO:n sihteeristolle vahintddn 90
paivdd ennen vuosikokousta.

Or. en

Tarkistus

(21 a) Korvataan 42 artikla seuraavasti:
42 artikla
Luottamuksellisuus ja tietosuoja

1. Tamén asetuksen mukaisesti
keréttyjd ja vaihdettuja tietoja késitelldén
noudattaen luottamuksellisuutta koskevia
sovellettavia sdiintoji asetuksen (EY) N:o
1224/2009 112 ja 113 artiklan nojalla.

2. Timdin asetuksen mukaisten
tietojen kerdidimisessd, siirrossa,
sdilyttimisessi tai muussa kdsittelyssdi on
noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksia (EU) 2016/679* ja
(EU) 2018/1725%%,
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Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 22 alakohta — a alakohta
Asectus (EU) 2018/975

43 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) médrdaikoja, jotka vahvistetaan 7
artiklan 1, 1 b, 1 ¢ ja 2 kohdassa, 11

artiklassa, 13 artiklan 2 ja 5 kohdassa, 16
artiklan 1 ja 3 kohdassa, 17 artiklan 1 ja 2

3. Timdn asetuksen nojalla
kéisiteltyji henkilitietoja ei saa sdilyttid
pidempiiiin kuin kymmenen vuotta, paitsi
jos nimd henkilotiedot ovat tarpeen
rikkomisen, tarkastuksen taikka
oikeudellisten tai hallinnollisten
menettelyjen jatkotoimia varten.
Kyseisissd tapauksissa henkilotietoja
voidaan sdilyttiid enintiidn 20 vuotta. Jos
henkilotietoja siilytetdidin pidempiddin,
tiedot on anonymisoitava.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27
piivind huhtikuuta 2016, yksiléiden
suojelusta henkilotietojen kiisittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23
piivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiloiden suojelusta unionin
toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilotietojen kdsittelyssii
Jja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
seki asetuksen (EY) N:0 45/2001 ja
pldtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39).

Or. en

Tarkistus

b) médrdaikoja, jotka vahvistetaan 7
artiklan 1, 1 b, 1 ¢ ja 2 kohdassa, 11

artiklassa, 13 artiklan 2 ja 5 kohdassa, 16
artiklan 1 ja 3 kohdassa, 17 artiklan 1 ja 2
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kohdassa, 21 artiklassa, 22 artiklan 1-4
kohdassa, 23 artiklan 6 kohdassa, 24
artiklan 1-3 kohdassa, 25 artiklan 5 ja 6
kohdassa, 26 artiklan 1 kohdassa, 27
artiklan 2, 3 ja 3 a kohdassa, 28 a artiklan 1
ja 2 kohdassa, 28 b artiklan 1 kohdassa, 28
artiklan 2 kohdassa, 28 t artiklassa, 28 u
artiklan 1 kohdassa, 29 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 30 artiklan 2 kohdassa, 31
artiklan 1 ja 1 a kohdassa, 34 artiklan 5 ja 6
kohdassa, 35 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 35 b
artiklan 4 kohdassa, 35 e artiklan 1
kohdassa, 36 artiklassa, 37 artiklan 1
kohdassa, 39 artiklan 2 kohdassa, 40
artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa ja 41 artiklan 1,
2 ja 4 kohdassa;

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 22 alakohta — d alakohta

Asetus (EU) 2018/975
43 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) datan ja tietojen tyypin osalta 7
artiklan 2 kohdassa, 11 artiklassa, 13
artiklan 2 ja 3 kohdassa, 14 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 16 artiklan 1 kohdassa, 17
artiklan 1 kohdassa, 18 artiklan 2 ja 3
kohdassa, 19 artiklan 1 kohdassa, 21
artiklassa, 22 artiklan 1-4 kohdassa, 23
artiklan 6 kohdassa, 24 artiklan 1-3
kohdassa, 25 artiklan 1 kohdassa, 26
artiklan 1 kohdassa, 27 artiklan 2,3 ja3 a
kohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28 a
artiklan 1 ja 2 kohdassa, 28 b artiklan 1
kohdassa, 28 i artiklassa, 28 n artiklan 1
kohdassa, 28 t artiklassa, 29 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 29 a artiklan 1 ja 4 kohdassa, 31
artiklan 1 kohdassa, 35 a artiklan 3
kohdassa ja 35 e artiklan 1 kohdassa
sdddettyja vaatimuksia.”
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kohdassa, 21 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 22
artiklan 1-4 kohdassa, 23 artiklan 6
kohdassa, 24 artiklan 1-3 kohdassa, 25
artiklan 5 ja 6 kohdassa, 26 artiklan 1
kohdassa, 27 artiklan 2, 3 ja 3 a kohdassa,
28 artiklan 2 kohdassa, 28 a artiklan 1 ja 2
kohdassa, 28 b artiklan 1 kohdassa, 28 u
artiklan 1 kohdassa, 29 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 30 artiklan 2 kohdassa, 31
artiklan 1 ja 1 a kohdassa, 34 artiklan 5 ja 6
kohdassa, 35 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 35 b
artiklan 4 kohdassa, 35 e artiklan 1 ja 2
kohdassa, 36 artiklassa, 37 artiklan 1
kohdassa, 39 artiklan 2 kohdassa, 40
artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa ja 41 artiklan 1,
2 ja 4 kohdassa;

Or. en

Tarkistus

f) datan ja tietojen tyypin osalta 7
artiklan 2 kohdassa, 11 artiklassa, 13
artiklan 2 ja 3 kohdassa, 14 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 16 artiklan 1 kohdassa, 17
artiklan 1 kohdassa, 18 artiklan 2 ja 3
kohdassa, 19 artiklan 1 kohdassa, 21
artiklassa, 22 artiklan 1-4 kohdassa, 23
artiklan 6 kohdassa, 24 artiklan 1-3
kohdassa, 25 artiklan 1 kohdassa, 26
artiklan 1 kohdassa, 27 artiklan 2,3 ja3 a
kohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 28 a
artiklan 1 ja 2 kohdassa, 28 b artiklan 1
kohdassa, 28 1 artiklassa, 28 n artiklan 1
kohdassa, 28 t artiklassa, 29 artiklan 1 ja 2
kohdassa, 29 a artiklan 1 kohdassa, 31
artiklan 1 kohdassa, 35 a artiklan 3
kohdassa ja 35 e artiklan 1 kohdassa
sdadettyjd vaatimuksia.”

Or. en
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Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — 22 alakohta — e alakohta
Asetus (EU) 2018/975

43 artikla — 1 kohta — q alakohta

Komission teksti Tarkistus
q) 28 q artiklan 2 kohdassa q) 28 q artiklan 7 ja 2 kohdassa
vahvistettua luetteloa tarkkailijoiden vahvistettua luetteloa tarkkailijjoiden
tehtavista; tehtivista,

Or. en

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2019/833

6 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Korvataan 6 artiklan 1 kohdan d
ja e alakohdassa ajan ilmaus ”24:00”
ajan ilmauksella 723:59”;

Or. en

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2019/833

6 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

4) Korvataan 6 artiklan 1 kohdan d Poistetaan.
ja e alakohdassa ajan ilmaus ”24:00”
ajan ilmauksella 723:59”.

Or. en

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
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Asetus (EU) 2019/833
30 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Tarkastuksen tekevén jdsenvaltion
on varmistettava, ettd jokaisen NAFO:n
sopimuspuolen lipun alla purjehtimaan
oikeutetusta kalastusaluksesta
sadantelyalueella tehdyn havainnon osalta
sen tarkastajat kirjaavat timén asetuksen
liitteessd olevassa 38 kohdassa tarkoitetun
CEM:n liitteen IV.A mukaiseen
valvontaraporttilomakkeeseen seuraavat
tiedot:

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2019/833

30 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d. havaitun kalastusaluksen toiminta
CEM:n liitteessd I1.1. B esitetyn mukaisesti;

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2019/833

30 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Tarkastuksen tekevin jasenvaltion
on varmistettava, etti jos tarkastaja
havaitsee sdéntelyalueella jonkin
sopimuspuolen lipun alla purjehtivan
kalastusaluksen, jonka osalta on syyti
epdilld tatd asetusta koskevaa ilmeisti
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65/174

Tarkistus

1. Tarkastuksen tekevén jdsenvaltion
on varmistettava, ettd jokaisen jisenvaltion
tai toisen NAFO:n sopimuspuolen lipun
alla purjehtimaan oikeutetusta
kalastusaluksesta siéntelyalueella tehdyn
havainnon osalta sen tarkastajat kirjaavat
tdmén asetuksen liitteessd olevassa 38
kohdassa tarkoitetun CEM:n liitteen IV.A
mukaiseen valvontaraporttilomakkeeseen
seuraavat tiedot:

Or. en

Tarkistus

d) havaitun kalastusaluksen toiminta
timdn asetuksen liitteessd olevassa 46
kohdassa tarkoitetun CEM:n liitteessa
IL1. B-osassa esitetyn mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

2. Tarkastuksen tekevin jasenvaltion
on varmistettava, ett jos tarkastaja
havaitsee sdéntelyalueella jonkin
Jésenvaltion tai sopimuspuolen lipun alla
purjehtivan kalastusaluksen, jonka osalta
on syyté epdilld titd asetusta koskevaa
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rikkomusta, ja jos véliton tarkastus ei ole
kéytdnndssd mahdollinen, tarkastajan on

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2019/833

30 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b. toimitettava 2 kohdassa
tarkoitettuun havaintoon liittyva
valvontaraportti EFCA:lle, joka toimittaa
sen viipymittd NAFO:n paisihteerille
toimitettavaksi sille sopimuspuolelle, jonka
lipun alla alus purjehtii;

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2019/833

43 artikla

Nykyinen teksti

43 artikla
Luottamuksellisuus

Jisenvaltioiden, toimivaltaisten
viranomaisten, toimijoiden, alusten
pdillikoiden ja miehiston on kohdeltava
kaikkia tarkastus- ja tutkimusraportteja,
niihin liittyvid kuvia ja todisteita sekdi
tissd luvussa tarkoitettuja lomakkeita
luottamuksellisina timdn asetuksen
liitteessd olevassa 37 kohdassa
tarkoitetussa CEM:n liitteessdi I11.B

PE779.561v01-00

ilmeistd rikkomusta, ja jos viliton tarkastus
ei ole kdytdnnossd mahdollinen, tarkastajan
on

Or. en

Tarkistus

b) toimitettava 2 kohdassa
tarkoitettuun havaintoon liittyva
valvontaraportti EFCA:lle, joka toimittaa
sen viipymaittd NAFO:n paisihteerille
toimitettavaksi sille jasenvaltiolle tai
sopimuspuolelle, jonka lipun alla alus
purjehtii;

Or. en

Tarkistus

(9 a) Korvataan 43 artikla seuraavasti:
»43 artikla
Luottamuksellisuus ja tietosuoja

1. Timdn asetuksen mukaisesti
kerdttyjd ja vaihdettuja tietoja on
kdsiteltivi noudattaen
luottamuksellisuutta koskevia
sovellettavia siidntoji asetuksen (EY) N:o
1224/2009 112 ja 113 artiklan nojalla.
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vahvistettujen luottamuksellisuutta
koskevien sddintojen mukaisesti.

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

PR\1331697FI.docx

2. Timdn asetuksen mukaisten
tietojen kerdiimisessd, siirrossa,
sdilyttimisessd tai muussa kisittelyssd on
noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksia (EU) 2016/679* ja
(EU) 2018/1725%*,

3. Timdin asetuksen nojalla
kéisiteltyji henkilotietoja ei saa sdilyttid
pidempiiiin kuin kymmenen vuotta, paitsi
Jjos nimd henkilotiedot ovat tarpeen
rikkomisen, tarkastuksen taikka
oikeudellisten tai hallinnollisten
menettelyjen jatkotoimia varten.
Kyseisissd tapauksissa henkilotietoja
voidaan sdilyttiid enintiidn 20 vuotta. Jos
henkilotietoja siiilytetdidin pidempddin,
tiedot on anonymisoitava.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27
plivind huhtikuuta 2016, yksildiden
suojelusta henkilotietojen kiisittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23
piivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiloiden suojelusta unionin
toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd
Jja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
seki asetuksen (EY) N:0 45/2001 ja
pidtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39).”

Or. en

67/174 PE779.561v01-00
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Asetus (EU) 2019/833
50 artikla — 2 kohta — q alakohta

Komission teksti

2

q)  kalastusaluksen pééllikon ja
jasenvaltioiden tehtdiviin, jotka liittyvét
kadonneisiin tai hyléttyihin pyydyksiin, ja
15 artiklassa sdddettyyn pyydysten
talteenottoon;”

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
Asetus (EU) 2019/833

50 artikla — 2 kohta — s alakohta

Komission teksti

S) muutoksiin, jotka koskevat
viittausta NAFO:n asiakirjaan
jdsenvaltioiden kéyttdman, aluksen toimia
koskevan luettelon osalta 30 artiklan 1
kohdan d alakohdan mukaisesti.

Tarkistus 139
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2021/56
3 artikla — 1 kohta — 24 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE779.561v01-00

Tarkistus

2

q) tietoja, jotka kalastusaluksen
paéllikon ja jdsenvaltioiden on ilmoitettava
Jja jotka liittyvét kadonneisiin tai
hylattyihin pyydyksiin, ja 15 artiklan 1 ja
2 kohdassa siiddettyd pyydysten
talteenottoa;”

Or. en

Tarkistus

s) muutoksia, jotka koskevat
jasenvaltioiden kdyttdméan aluksen toimia
koskevaa luetteloa 30 artiklan 1 kohdan d
alakohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(-1)  Lisdtidiin 3 artiklaan alakohta
seuraavasti:

»24 a) ’sihkoisellii
seurantajirjestelmdlld’ integroitua
laitteisto- ja ohjelmistojirjestelmdd, joka
tukee kalastustoimintaa koskevien
videotallenteiden, sijaintitietojen ja/tai
anturitietojen hankkimista, joka
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Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

4 artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a.  Vuotuisen saalisrajoituksensa
ylittdaviin kurenuotta-aluksiin sovelletaan
seuraavana vuonna pidennettyii
kalastuskieltoaikaa. Timdn artiklan 1
kohdassa tarkoitettua kalastuskieltoaikaa
pidennetdidin 10 lisipdiviilli niiden
kurenuotta-alusten osalta, jotka ylittivét
edellisend vuonna isosilmétonnikalan 1
200 tonnin vuotuisen saalisrajoituksen.
Kalastuskieltoaikaa pidennetidin 13
paivalld niiden kurenuotta-alusten osalta,
jotka ylittivit isosilmétonnikalan 1 500
tonnin vuotuisen saalisrajoituksen.
Kalastuskieltoaikaa pidennetdin 16
paivalld niiden kurenuotta-alusten osalta,
jotka ylittivit isosilmétonnikalan 1 800
tonnin vuotuisen saalisrajoituksen;
kalastuskieltoaikaa pidennetddn 19 paivalla
niiden kurenuotta-alusten osalta, jotka
ylittivdt 2 100 tonnin vuotuisen
saalisrajoituksen, ja kalastuskieltoaikaa
pidennetdin 22 paivillad niiden kurenuotta-
alusten osalta, jotka ylittivdt 2 400 tonnin
vuotuisen saalisrajoituksen, I artiklassa
tarkoitetun kalastuskiellon lisiiksi. Tamdin
kohdan mukaiset ylimaaraiset
kalastuskieltopdivit lisdtdén tarvittaessa
ensimmadisté kalastuskieltokautta
seuraavien alusten kalastuskieltokauden
alkuun ja toista kalastuskieltokautta
seuraavien alusten kalastuskieltokauden
loppuun siten, ettd ensimméainen
kalastuskieltokausi paittyy aina 8 paivina
lokakuuta ja toinen kalastuskieltokausi

PR\1331697FI.docx 69/174

mahdollistaa sihkoisten seurantatietojen
analysoinnin ja raportoinnin.”

Or. en

Tarkistus

la.  Vuotuisen saalisrajoituksensa
ylittdviin kurenuotta-aluksiin sovelletaan 1
kohdassa tarkoitettua pidennettyii
kalastuskieltoaikaa seuraavan vuoden
aikana seuraavasti:

PE779.561v01-00
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alkaa aina 9 pédivana marraskuuta kunakin
vuonna.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

4 a artikla — 1 kohta

PE779.561v01-00

a) kalastuskieltoaikaa pidennetdiiin
10 piiivilld niiden kurenuotta-alusten
osalta, jotka ylittivét isosilmétonnikalan
1 200 tonnin vuotuisen saalisrajoitukseny

b) kalastuskieltoaikaa pidennetddn 13
pdivélld niiden kurenuotta-alusten osalta,
jotka ylittivit isosilmétonnikalan 1 500
tonnin vuotuisen saalisrajoituksen;

¢ kalastuskieltoaikaa pidennetddn 16
pdivélld niiden kurenuotta-alusten osalta,
jotka ylittivit isosilmétonnikalan 1 800
tonnin vuotuisen saalisrajoituksen;

d) kalastuskieltoaikaa pidennetddn 19
pdivélld niiden kurenuotta-alusten osalta,
jotka ylittivdt 2 100 tonnin vuotuisen
saalisrajoituksen,

e kalastuskieltoaikaa pidennetddn 22
pdivélld niiden kurenuotta-alusten osalta,
jotka ylittivdt 2 400 tonnin vuotuisen
saalisrajoituksen.

1 aa. Edelliolevan 1 a kohdan mukaiset
yliméairéiset kalastuskieltopdivat lisdtdin
tarvittaessa ensimmaisti
kalastuskieltokautta seuraavien alusten
kalastuskieltokauden alkuun ja toista
kalastuskieltokautta seuraavien alusten
kalastuskieltokauden loppuun siten, ettd
ensimmadinen kalastuskieltokausi paittyy
aina 8 pdivana lokakuuta ja toinen
kalastuskieltokausi alkaa aina 9 pdivani
marraskuuta kunakin vuonna.

Or. en
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Komission teksti

Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava
komissiolle vuosittain kaikki
iddntonnikalan sivusaaliit, jotka eiviit saa
ylittid 10:ti tonnia vuodessa. Komissio
ilmoittaa ndma tiedot vuosittain IATTC:n
sihteeristolle.

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

6 artikla — 2 a kohta

Komission teksti

2a.  Unionin kurenuotta-alukset saavat
deaktivoida FAD-vilineeseen kiinnitetyn
satelliittipoijun ainoastaan seuraavissa
olosuhteissa: signaalin kuuluvuuden
tdydellinen menetys; rantaan ajautuminen;
kolmas osapuoli ottaa FAD-vilineen
haltuunsa; tilapdisesti valitun
kalastuskieltokauden aikana; oltaessa
seuraavien alueiden ulkopuolella:
pituuspiirien 150° lantistéd pituutta ja 100°
lantistd pituutta sekd leveyspiirien 8°
pohjoista leveyttd ja 10° eteldistd leveytta
vélinen alue; pituuspiirin 100° lintista
pituutta ja Amerikan mantereen rannikon
sekd leveyspiirien 5° pohjoista leveytti ja
15° eteldistd leveyttd vilinen alue; tai
omistajuuden siirron yhteydessa.

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava
komissiolle vuosittain kaikki
iddntonnikalan sivusaaliit. Komissio
ilmoittaa ndma tiedot vuosittain IATTC:n
sihteeristolle.

Or. en

Tarkistus

2a.  Unionin kurenuotta-alukset saavat
deaktivoida FAD-vilineeseen kiinnitetyn
satelliittipoijun ainoastaan seuraavissa
olosuhteissa:

a) signaalin kuuluvuuden tdydellinen
menetys;

b) rantaan ajautuminen;

¢) kolmas osapuoli ottaa FAD-vilineen
haltuunsa;

d) tilapdisesti valitun kalastuskieltokauden
aikana;

PE779.561v01-00
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Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

6 artikla — 2 b kohta

Komission teksti

2b.  Unionin kurenuotta-alukset voivat
uudelleenaktivoida etind FAD-vilineeseen
kiinnitetyn satelliittipoijun merelld
seuraavissa olosuhteissa: rantaan
ajautuneen FAD-vilineen takaisin
kerddamisessd avustaminen,;
kalastuskieltokauden aikana tapahtuneen
véliaikaisen deaktivoinnin jilkeen; tai
omistusoikeuden siirto FAD-vilineen
ollessa meressa.

Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

PE779.561v01-00

e) oltaessa seuraavien alueiden
ulkopuolella:

i) pituuspiirien 150° léntistd pituutta ja
100° lantista pituutta seké leveyspiirien 8°
pohjoista leveyttd ja 10° eteldistd leveyttd
vilinen alue;

ii) pituuspiirin 100° lantistd pituutta ja
Amerikan mantereen rannikon seki
leveyspiirien 5° pohjoista leveyttd ja 15°
eteldistd leveyttd vilinen alue; tai

) omistajuuden siirron yhteydessa.

Or. en

Tarkistus

2b.  Unionin kurenuotta-alukset voivat
uudelleenaktivoida etind FAD-vilineeseen
kiinnitetyn satelliittipoijun merelld
seuraavissa olosuhteissa:

a) rantaan ajautuneen FAD-vélineen
takaisin kerddmisessd avustaminen;

b) kalastuskieltokauden aikana tapahtuneen
viéliaikaisen deaktivoinnin jilkeen; tai

¢) tai omistusoikeuden siirto FAD-vilineen
ollessa meressa.

Or. en
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Asetus (EU) 2021/56
6 artikla — 2 ¢ kohta

Komission teksti

2 c.  Unionin kurenuotta-alusten on
ilmoitettava I4TTC:lle kaikista
satelliittipoijujen deaktivoinneista tai etind
tapahtuneista uudelleenaktivoinneista
liitteiden II ja III mukaisesti. [lmoitukset
on toimitettava kuukauden vilein
vihintddn 60 pdivan mutta enintdén 90
pdivan kuluttua deaktivoinnista tai etdni
tapahtuneesta uudelleenaktivoinnista.

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2021/56

6 artikla — 5 ja 6 kohta

Komission teksti

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

6 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Biologisesti hajoamattomia
materiaaleja, etenkin nailonnaruja, voidaan

kéayttdd yksinomaan biohajoavuusluokkiin I

ja II kuuluvien FAD-vilineiden kelluvan
tai vedenalaisen osan rakenteen

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

2 c.  Unionin kurenuotta-alusten on
ilmoitettava lippujisenvaltiolle kaikista
satelliittipoijujen deaktivoinneista tai etani
tapahtuneista uudelleenaktivoinneista
liitteiden II ja III mukaisesti. Jésenvaltion
on lihetettiivi ilmoitukset komissiolle
kuukauden vélein vdhintddn 60 piivin
mutta enintdén 70 pdivin kuluttua
deaktivoinnista tai etind tapahtuneesta
uudelleenaktivoinnista. Komissio lihettid
ilmoitukset IATTC:n sihteeristolle
viimeistddn 90 paivin kuluttua
satelliittipoijujen deaktivoinnista tai etdni
tapahtuneesta uudelleenaktivoinnista.

Or. en

Tarkistus

(3 a) Poistetaan 5 ja 6 kohta.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

PE779.561v01-00
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vahvistamiseen viliaikaisena ratkaisuna,
jollei biohajoavaa vaihtoehtoa ole
saatavilla.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltion on ilmoitettava
nimettyjen yhteyspisteiden ja nimettyjen
satamien luetteloa koskevista muutoksista
komissiolle vihintddn 20 paivad ennen
muutosten voimaantuloa. Komissio
toimittaa ndma tiedot edelleen IATTC:n
sihteeristoon vahintddn 7 pdivad ennen
muutosten voimaantuloa.

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jisenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettii pdillikot helpottavat
turvallista padsya kalastusalukselle, tekeviit
yhteisty6td satamasopimuspuolen
toimivaltaisen viranomaisen kanssa,
helpottavat tarkastusta ja viestintid eivatka
estd, uhkaile tai hdiritse
satamasopimuspuolen tarkastajia tai
aiheuta siti, ettd muut henkilot estdvat,
uhkailevat tai héiritsevét
satamasopimuspuolen tarkastajia ndiden
suorittaessa tehtavidén.

PE779.561v01-00

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltion on ilmoitettava
nimettyjen yhteyspisteiden ja nimettyjen
satamien luetteloa koskevista muutoksista
komissiolle vdhintdén 15 pdivdd ennen
muutosten voimaantuloa. Komissio
toimittaa ndma tiedot edelleen IATTC:n
sihteeristoon véahintddn 7 pdivdd ennen
muutosten voimaantuloa.

Or. en

Tarkistus

3. Kalastusalusten pdillikoiden on
helpotettava turvallista padsyi
kalastusalukselle, tehtivi yhteistyota
IATTC:n nimedmien satamien
toimivaltaisen viranomaisen kanssa,
helpotettava tarkastusta ja viestintda
eivitka he saa estid, uhkailla tai hdiriti
satamasopimuspuolen tarkastajia tai
aiheuttaa siti, ettd muut henkilot estavit,
uhkailevat tai hiiritsevét tarkastajia ndiden
suorittaessa tehtavidan.
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Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Aluksiin asennettujen alusten
satelliittiseurantajérjestelmain laitteiden on
oltava vihintdén sellaisia, ettd niistd kdy
ilmi, jos nithin on puututtu (eli kaikki
yritykset puuttua laitteisiin ovat sdhkdisten
seurantapalvelujen tarjoajan / aluksen
omistajan havaittavissa ja niistd ilmoitetaan
aluksen lippuvaltion viranomaiselle),
tdysin automaattisia sadnnollistd
sijaintitietojen ilmoittamista varten, aina
toimintavalmiudessa ympéristdolosuhteista
riippumatta ja niilld on pystyttiva
toimittamaan ilmoitukset ja viestit
manuaalisesti.

Tarkistus 150

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 b artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos kalastusalukseen asennetussa
satelliittiseurantalaitteessa havaitaan
tekninen vika tai toimintahiirio, joka estda
kahden perékkaisen ldhetyksen
vastaanottamisen, aluksen pdillikon on
aloitettava tietojen ldhettiminen
manuaalisesti 5 kohdan mukaisesti, ja laite
on korjattava tai vaihdettava 30 pdivin
kuluessa. Tatd sovelletaan ainoastaan, jos
toimivaltaiset viranomaiset ovat kéytténeet
kaikki kohtuulliset toimenpiteet ldhetysten

PR\1331697FI.docx

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

5. Jos kalastusalukseen asennetussa
satelliittiseurantalaitteessa on tekninen vika
tai toimintahiirid, joka estdd kahden
perdkkiisen ldhetyksen vastaanottamisen,
aluksen pééllikdn on aloitettava tietojen
lahettdminen manuaalisesti 6 kohdan
mukaisesti, ja laite on korjattava tai
vaihdettava 30 pdivin kuluessa. Téta
sovelletaan ainoastaan, jos toimivaltaiset
viranomaiset ovat kayttineet kaikki
kohtuulliset toimenpiteet 1dhetysten
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varmistamiseksi eika aluksella ole toista
toimivaa satelliittiseurantalaitetta.

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 c artikla — 1 kohta

Komission teksti

L ’Séihkoiselld
seurantajirjestelmdlld’ tarkoitetaan
integroitua laitteisto- ja
ohjelmistojiirjestelmdid, joka tukee
kalastustoimintaa koskevien
videotallenteiden, sijaintitietojen ja/tai
anturitietojen hankkimista ja joka
mahdollistaa sihkdisten
seurantatietueiden analysoinnin ja
ilmoittamisen.

varmistamiseksi eika aluksella ole toista
toimivaa satelliittiseurantalaitetta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Tdmd mddritelmd siirrettiin asetuksen (EU) 2021/56 3 artiklaan.

Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 ¢ artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tekniset vihimmaisvaatimukset,
suorituskykyvaatimukset, toiminnot, jotka
sdhkdisen seurantajirjestelmén olisi
katettava ja jotka kameran tai kameroiden
olisi taltioitava, seki yleiset suositukset
sdahkdisen seurantajirjestelmén laitteiden
kokoonpanoista esitetdin liitteessd VI.
Niitd vihimmaéaisvaatimuksia noudattavilla

PE779.561v01-00

Tarkistus

4. Tekniset vihimmaisvaatimukset,
suorituskykyvaatimukset, toiminnot, jotka
sdhkoisen seurantajérjestelmin olisi
katettava ja jotka kameran tai kameroiden
olisi taltioitava, seki yleiset suositukset
sahkoisen seurantajdrjestelmin laitteiden
kokoonpanoista esitetdén liitteessd VI.
Niitd vihimmaisvaatimuksia noudattavilla
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suunnittelultaan samanlaisilla aluksilla tai
alusryhmilld on oltava aluksen
suunnitteluun ja erityispiirteisiin perustuva
aluksen seurantasuunnitelma.

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 c artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Aluksen seurantasuunnitelmassa
kuvataan sihkoisen seurantajérjestelméan
laitteiden konfiguraatio, komponentit ja
asennus kuhunkin alukseen, ja timén
konfiguraation on kyettivi kerddmédn
sdhkdisen seurantajdrjestelmain tietueita,
jotka ovat yhdenmukaisia kaikkien téssi
asiakirjassa esitettyjen asiaankuuluvien
pakollisten vihimmaisvaatimusten ja
teknisten eritelmien kanssa. Aluksen
seurantasuunnitelmalta edellytettiva sisdltd
esitetddn liitteessd VIII. Jasenvaltiot voivat
valita muunlaisen aluksen
seurantasuunnitelman muodon, kunhan se
siséltdd liitteessd VIII olevassa 4 kohdassa
kuvaillut vahimmaisvaatimukset.

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

7 c artikla — 12 kohta — johdantokappale

Komission teksti

12. Sellaisen unionin kalastusaluksen
paillikoiden, jolla on aluksen
seurantasuunnitelma, on varmistettava, etti

PR\1331697FI.docx

suunnittelultaan samanlaisilla aluksilla tai
alusryhmilld on oltava aluksen
suunnitteluun ja eritelmiin perustuva
aluksen seurantasuunnitelma.

Or. en

Tarkistus

8. Aluksen seurantasuunnitelmassa on
kuvattava sihkoisen seurantajirjestelmén
laitteiden konfiguraatio, komponentit ja
asennus kuhunkin alukseen, ja timén
konfiguraation on kyettdva kerddmaén
sdhkoisen seurantajdrjestelmain tietueita,
jotka ovat yhdenmukaisia kaikkien téssi
asiakirjassa esitettyjen asiaankuuluvien
pakollisten vihimmaéisvaatimusten ja
teknisten eritelmien kanssa. Aluksen
seurantasuunnitelmalta edellytettiva sisdlto
esitetddn liitteessd VIII. Jasenvaltiot voivat
valita muunlaisen aluksen
seurantasuunnitelman muodon, kunhan se
sisdltid liitteessd VIII olevassa 4 kohdassa
kuvaillut vahimmaisvaatimukset.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56
7 ¢ artikla — 13 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) sopimuspuolen valtuuttamien
yritysten tai sopimuspuolen laitosten
taikka sopimuspuolen viranomaisten, joilla
on tarvittava koulutus, tiedot, taidot ja
valmiudet, jotta voidaan varmistaa tehokas
sdhkdisten seurantatietueiden analysointi ja
sdhkdisen seurantajirjestelmén tietojen
tuottaminen, on suoritettava siahkoisten
seurantatietojen synteesiin siséltyvi
sdahkoisen seurantajirjestelmin tietueiden
analysointi; tihén on sisdllyttdva riittdvan
tarkka lajien tunnistaminen;

Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56
7 c artikla — 15 kohta

Komission teksti

15. Komissio toimittaa sahkdisen
seurantajarjestelmén ohjelman kuvauksen
IATTC:n pddjohtajalle ennen kuin
sdhkdinen seurantaohjelma alkaa toimittaa
tietoja IATTC:lle. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava kaikista niiden sdhkoisen
seurantajirjestelmén kansalliseen
ohjelmaan tehdyistd muutoksista
komissiolle, joka ilmoittaa téllaisista
muutoksista IATTC:n pddjohtajalle aina,
kun niité tehdéén.

PE779.561v01-00

Tarkistus

(b) unionin valtuuttamien yritysten tai
unionissa sijaitsevien laitosten taikka
viranomaisten, joilla on tarvittava koulutus,
tiedot, taidot ja valmiudet, jotta voidaan
varmistaa tehokas sédhkdisten
seurantatietueiden analysointi ja sdhkdisen
seurantajirjestelmaén tietojen tuottaminen,
on suoritettava sdhkoisten seurantatietojen
synteesiin sisdltyva sdhkodisen
seurantajirjestelméin tietueiden analysointi;
tdhén on sisdllyttdva riittdvén tarkka lajien
tunnistaminen,;

Or. en

Tarkistus

15. Komissio toimittaa sdhkodisen
seurantajirjestelmén ohjelman kuvauksen
IATTC:n pidijohtajalle ennen kuin
sdhkoinen seurantaohjelma alkaa toimittaa
tietoja IATTC:lle. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava kaikista niiden sdahkoisen
seurantajérjestelmén kansalliseen
ohjelmaan tehdyistd muutoksista
komissiolle, joka ilmoittaa tdllaisista
muutoksista IATTC:n sihteeristolle aina,
kun niitéd tehdédén.

Or. en
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Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56
7 c artikla — 16 kohta

Komission teksti

16.  Jdsenvaltioiden, jotka paattavét
ottaa kdyttoon sdhkoisen
seurantajdrjestelmdn keratikseen
kalastustietoja IATTC:lle toimitettaviksi,
on ilmoitettava IATTC:n sihteeristolle
tissd sdddoksessd vahvistettujen
vihimmaiisvaatimusten mukaisesti kerétyt
sdhkdisen seurantajdrjestelmain tiedot
kultakin vuodelta mieluiten sovellettavissa
pildtoslauselmissa annettujen, tietojen
ilmoittamista koskevien méérdaikojen
puitteissa tai seuraavan vuoden loppuun
mennessd noudattaen liitteissd VI ja VII
kuvattuja muotoja ja ohjeita sekd liitteessdi
IX vahvistettuja luottamuksellisuutta
koskevia vaatimuksia.

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2021/56
7 ¢ artikla — 17 kohta

Komission teksti

17. Jasenvaltioiden, jotka paittavit
ottaa kdyttoon sdhkdisen
seurantajarjestelmén kerdtikseen
kalastustietoja IATTC:lle toimitettaviksi,
on toimitettava komissiolle viimeistidén
seuraavan vuoden 30 pdivind maaliskuuta
alusten seurantasuunnitelmien
laivastotason yhteenveto, jossa kuvaillaan
niiden séhkoisen seurantaohjelman tai -
ohjelmien tdytdntoonpanoa edellisend
vuotena, mukaan lukien vahintdin
sahkdistd seurantaa kdyttdvien alusten
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Tarkistus

16.  Jdsenvaltioiden, jotka paattavit
ottaa kdyttoon sdhkoisen
seurantajdrjestelmén keratikseen
kalastustietoja IATTC:lle toimitettaviksi,
on ilmoitettava IATTC:n sihteeristolle
tissd asetuksessa vahvistettujen
vihimmaiisvaatimusten mukaisesti kerétyt
sdhkoisen seurantajdrjestelmain tiedot
kultakin vuodelta annettujen, tietojen
ilmoittamista koskevien maaridaikojen
puitteissa tai seuraavan vuoden loppuun
mennessd noudattaen liitteissd VI, VII ja
IX kuvattuja muotoja ja ohjeita.

Or. en

Tarkistus

17. Jasenvaltioiden, jotka paittavit
ottaa kayttoon sdhkdisen
seurantajirjestelmén kerétikseen
kalastustietoja IATTC:lle toimitettaviksi,
on toimitettava komissiolle viimeistidan
seuraavan vuoden 15 pdivind maaliskuuta
alusten seurantasuunnitelmien
laivastotason yhteenveto, jossa kuvaillaan
niiden séhkoisen seurantaohjelman tai -
ohjelmien tdytintoonpanoa edellisend
vuotena, mukaan lukien vdhintddn
sdahkoistd seurantaa kdyttdvien alusten
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lukumaird pyydys- ja kalastustyypeittdin,
laivastossa kéytossid olevien sdhkodisen
seurantajarjestelmén konfiguraatioiden
valikoima, yleinen kuvaus jidsenvaltioiden
alusten laivureille/miehistoille asettamista
sdhkoisid seurantajérjestelmid koskevista
vaatimuksista, saavutettujen
kattavuustasojen prosenttiosuus kalastus- ja
pyydystyypeittiin, tiedot siitd, miten
kyseiset kattavuustasot on laskettu, ja
soveltuvin osin tiedot vaatimusten
noudattamisen seurannasta.

Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Pitkésiima-alusten, jotka pyytavit
haita tahattomasti, on rajoitettava
haukkahaiden sivusaaliit enintidén 20
prosenttiin saadusta kokonaissaaliista
painona ilmaistuna kalastusmatkaa kohti.
Pintasiimoilla harjoitettavassa
monilajikalastuksessa (jossa suurin osa
koukuista kalastaa alle 100 metrin
syvyydessd ja muita kohdelajeja kuin
miekkakalaa) kokonaispituudeltaan alle
100 senttimetrin pituisten haukkahaiden
saaliit rajoitetaan 20 prosenttiin matkan
aikana pyydettyjen haukkahaiden
kokonaismaérasta.
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lukumaiird pyydys- ja kalastustyypeittdin,
laivastossa kéytosséd olevien sdhkodisen
seurantajirjestelmén konfiguraatioiden
valikoima, yleinen kuvaus jisenvaltioiden
alusten pddllikoille ja miehistoille
asettamista sdhkoisid seurantajirjestelmii
koskevista vaatimuksista, saavutettujen
kattavuustasojen prosenttiosuus kalastus- ja
pyydystyypeittiin, tiedot siitd, miten
kyseiset kattavuustasot on laskettu, ja
soveltuvin osin tiedot vaatimusten
noudattamisen seurannasta. Komissio
toimittaa IATTC:n sihteeristolle
kertomuksen siihkoisten
seurantaohjelmien edellisen vuoden
taytintoonpanosta viimeistddin 30 pdivind
maaliskuuta.

Or. en

Tarkistus

4. Pitkésiima-alusten, jotka pyytavit
haita tahattomasti, on rajoitettava
haukkahaiden sivusaaliit enintdén 20
prosenttiin saadusta kokonaissaaliista
elopainona ilmaistuna kalastusmatkaa
kohti. Pintasiimoilla harjoitettavassa
monilajikalastuksessa
kokonaispituudeltaan alle 100 senttimetrin
pituisten haukkahaiden saaliit rajoitetaan
20 prosenttiin matkan aikana pyydettyjen
haukkahaiden kokonaisméaarasta.

Or. en
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Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

10 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ennen kunkin vuoden 15
pdivad syyskuuta 5 kohdassa tarkoitettu
yksittdinen terdsperukkeiden rajoitettu
kéyttojakso, jota noudatetaan kyseisen
kalenterivuoden osalta. Komissio ilmoittaa
asiasta IATTC:n sihteeristolle.

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Unionin kalastusalusten on
vapautettava nopeasti saaliiksi saadut
(elavit tai kuolleet) hait, joita ei pideta
aluksella, mahdollisuuksien mukaan
vahingoittumattomina, heti kun ne ndhdiian
siimassa, verkkoon kiinni jddneini tai
konehaavissa kannella, ottaen
asianmukaisesti huomioon kaikkien
henkildiden turvallisuuden.
Jisenvaltioiden on edellytettivi, ettii
kurenuotta-alukset noudattavat seuraavaa
menettelya tillaiseen toimintaan
osallistuvien henkildiden turvallisuuden
varmistamiseksi:
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Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle ennen kunkin vuoden 15
pdivad syyskuuta 5 kohdassa tarkoitettu
yksittidinen terdsperukkeiden rajoitettu
kayttdjakso, jota on noudatettava kyseisen
kalenterivuoden osalta. Komissio ilmoittaa
asiasta IATTC:n sihteeristolle ennen
kunkin vuoden 1 pdividi lokakuuta.

Or. en

Tarkistus

1. Unionin kalastusalusten on
vapautettava nopeasti saaliiksi saadut
(elavit tai kuolleet) hait, joita ei pidetd
aluksella, mahdollisuuksien mukaan
vahingoittumattomina, heti kun ne nihdaan
siimassa, verkkoon kiinni jédéneina tai
konehaavissa kannella, ottaen
asianmukaisesti huomioon kaikkien
henkil6iden turvallisuuden.

1a.  Kurenuotta-alusten on
noudatettava seuraavaa menettelyi
tdllaiseen toimintaan osallistuvien
henkil6iden turvallisuuden
varmistamiseksi:
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Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) kannella konehaavissa olevat hait
on palautettava veteen mahdollisimman
pian joko kéyttdmalld luiskaa, joka johtaa
kannelta aluksen laidalla olevaan aukkoon,
tai pakoluukkuja. Jos luiskia tai
pakoluukkuja ei ole, hait on laskettava
mereen kantoliinalla tai lastausverkolla
kéyttden apuna nosturia tai vastaavia
laitteita taikka piidtoslauselman C-24-05
liitteessii 3 esitetylli tavalla'’;

17

https://www.iattc.org/GetAttachment/7101
dé6dd-24e2-428b-afel-aab5f05726ae/C-24-

05 _Sharks%E2%80%93amends-and-
replaces-Res.-C-23-07.pdf

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) haiden kisittelyyn tarkoitettujen
nostokoukkujen, koukkujen tai vastaavien
vélineiden kiytto on kielletty;

PE779.561v01-00

Or. en

Tarkistus

(b) kannella konehaavissa olevat hait
on palautettava veteen mahdollisimman
pian joko kéyttdmalld luiskaa, joka johtaa
kannelta aluksen laidalla olevaan aukkoon,
tai pakoluukkuja. Jos luiskia tai
pakoluukkuja ei ole, hait on laskettava
mereen kantoliinalla tai lastausverkolla
kédyttden apuna nosturia tai vastaavia
laitteita;

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) haiden nostaminen paasti,
pyrstostd, kidusaukoista ja
hengitysaukoista tai kdyttden ruhoa vastaan
tai ruhon ldpi kiinnitettyd sidelankaa on
kielletty; reikien puhkominen haiden
ruhojen ldpi (esimerkiksi hain nostamiseksi
sen ldpi pujotetun paksun kdyden avulla)
on kielletty;

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) valashaiden (Rhincodon typus)
nostaminen alukselle seki valashaiden
vetdminen kurenuotasta esimerkiksi
vetokdysilld on kielletty.

Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1331697FI.docx

83/174

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

(e a) suositellut tyokalut parhaisiin
kéisittely- ja vapauttamiskdytintoihin:
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i) saaliiden lajittelu-/vapautuslaitteet
tyoskentelyii varten/piiikannelle, esim.
suppilo, jossa on ovi tai luiska;

ii) vapautusmatto/kelkka.

Or. en
Tarkistus 167
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56
12 artikla — 2 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
2. Jisenvaltioiden on edellytettiivd, 2. Pitkiisiima-alusten on
ettd pitkdsiima-alukset noudattavat noudatettava seuraavaa menettelyi
seuraavaa menettelyé tdllaiseen toimintaan tallaiseen toimintaan osallistuvien
osallistuvien henkil6iden turvallisuuden henkiloiden turvallisuuden
varmistamiseksi: varmistamiseksi:
Or. en
Tarkistus 168
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56
12 artikla — 2 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
(a) hait on irrotettava pyydyksisti ja (a) hait on vapautettava pyydyksisté
vapautettava mahdollisimman pian sen mahdollisimman pian sen jilkeen, kun ne
jélkeen, kun ne on ndhty verkkoon kiinni on néhty koukussa,
Jédneind;
Or. en

Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 2 kohta — b alakohta
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Komission teksti

(b) kannella konehaavissa olevat hait
on palautettava veteen mahdollisimman
pian joko kéyttamalld luiskaa, joka johtaa
kannelta aluksen laidalla olevaan aukkoon,
tai pakoluukkuja. Jos luiskia tai
pakoluukkuja ei ole, hait on laskettava
mereen kantoliinalla tai lastausverkolla
kédyttden apuna nosturia tai vastaavia
laitteita taikka pddtoslauselman C-24-05
liitteessii 3 esitetylld tavalla;

Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) haiden késittelyyn tarkoitettujen
nostokoukkujen, koukkujen tai vastaavien
vélineiden kiytto on kielletty;

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) haiden nostaminen paasti,
pyrstostd, kidusaukoista ja

hengitysaukoista tai kdyttden ruhoa vastaan

tai ruhon ldpi kiinnitettyd sidelankaa on
kielletty; reikien puhkominen haiden

ruhojen ldpi (esimerkiksi hain nostamiseksi

sen ldpi pujotetun paksun kdyden avulla)
on kielletty;

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(b) kannella konehaavissa olevat hait
on palautettava veteen mahdollisimman
pian joko kayttamalla luiskaa, joka johtaa
kannelta aluksen laidalla olevaan aukkoon,
tai pakoluukkuja. Jos luiskia tai
pakoluukkuja ei ole, hait on laskettava
mereen kantoliinalla tai lastausverkolla
kdyttden apuna nosturia tai vastaavia
laitteita;

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) valashaiden (Rhincodon typus)
nostaminen alukselle sekd valashaiden
vetiminen kurenuotasta esimerkiksi
vetokdysilld on kielletty;

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 2 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE779.561v01-00
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Or. en

Tarkistus

(e) valashaiden (Rhincodon typus)
nostaminen alukselle sekd valashaiden
vetdminen esimerkiksi vetokdysilld on
kielletty;

Or. en

Tarkistus

”(g a) suositellut tyokalut parhaisiin
kdsittely- ja vapauttamiskdytintoihin:

i) haavi;

ii) alukselle tuoduille haille lyhyt
koukunpoistaja;

iii) siimaleikkuri;

iv) lyhytvartinen koukunpoistaja aluksilla,
joiden varalaita on alle 2 metrid;

v) pitkdvartinen siimaleikkuri, jonka
pituus on yhti suuri tai suurempi kuin
aluksen varalaidan pituus;

vi) pitkiivartinen koukunpoistaja, jonka
pituus on yhti suuri tai suurempi kuin
aluksen varalaidan pituus;”

Or. en
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Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Sen lisdksi, miti 12 artiklan 1 Poistetaan.
kohdassa sdddetddn, unionin

kalastusalusten on noudatettava haiden

turvallista kdsittelydi ja vapauttamista

koskevia parhaita kiytintoji

pildtoslauselman C-24-05 liitteissd 3 ja 3.1

esitettyjen ohjeiden mukaisesti.

Or. en
Perustelu

Tdmd kohta ei ole tarpeen, kun otetaan huomioon, ettd pddtoslauselmassa C-24-05 olevan
liitteen 3 mddrdykset sisdltyvdt artiklaan.

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

14 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Unionin kalastusalusten 1. Unionin kalastusalusten
paillikoiden on kerdttéva ja toimitettava paéllikoiden on kerdttéva ja toimitettava
haukkahaita ja vasarahaita koskevat haukkahaita ja vasarahaita koskevat
saalistiedot jisenvaltioille, joiden on saalistiedot lippujédsenvaltiolle, jonka on
lihetettiivi ja toimitettava kyseiset tiedot toimitettava kyseiset tiedot komissiolle
komissiolle viimeistddn kunkin vuoden 31 viimeistddn kunkin vuoden 15 paivini
paivand maaliskuuta. Komissio toimittaa maaliskuuta. Komissio toimittaa ndma
ndma tiedot IATTC:n sihteeristolle. tiedot IATTC:n sihteeristolle kunakin
vuonna viimeistdidn 31 pdivind
maaliskuuta.
Or. en
PR\1331697FI1.docx 87/174 PE779.561v01-00
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Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava
vuosittain komissiolle viimeistddn kunkin
vuoden 31 pdivand maaliskuuta tiedot
saaliista, pyyntiponnistuksesta
pyydystyypeittdin sekd haiden
purkamisesta aluksesta ja haiden kaupasta
mahdollisuuksien mukaan lajeittain
[IATTC:n raportointimenettelyjen
mukaisesti, mukaan lukien saatavilla olevat
aiemmat tiedot. Komissio toimittaa ndma
tiedot IATTC:n sihteeristdlle.

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 10 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

25 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle FAD-vilineistd timéin
asetuksen 74 artiklan mukaisesti kerdtyt
tiedot viimeistddn 75 pdivdd ennen kutakin
neuvoa-antavan tieteellisen komitean
sddntomadaraistd kokousta. Komissio
toimittaa ndma tiedot edelleen IATTC:n
sihteeristolle viimeistdan 60 pdivdd ennen
neuvoa-antavan tieteellisen komitean
kokousta.

PE779.561v01-00

Tarkistus

2. Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava
vuosittain komissiolle viimeistdén kunkin
vuoden 15 pdiviand maaliskuuta tiedot
saaliista, pyyntiponnistuksesta
pyydystyypeittdin sekd haiden
purkamisesta aluksesta ja haiden kaupasta
mahdollisuuksien mukaan lajeittain
IATTC:n raportointimenettelyjen
mukaisesti, mukaan lukien saatavilla olevat
ailemmat tiedot. Komissio toimittaa ndma
tiedot IATTC:n sihteeristolle kunakin
vuonna viimeistddn 31 pdivind
maaliskuuta.

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle FAD-vilineistd timéin
asetuksen 6 artiklan mukaisesti kerétyt
tiedot viimeistddn 75 pdivdd ennen kutakin
SAC:n siantomadraistia kokousta.
Komissio toimittaa tiedot edelleen
IATTC:n sihteeristolle viimeistdan 60
paivdd ennen SAC:n kokousta.

Or. en
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Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

26 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on tiytettava
péitoslauselman C-22-02!8 liitteessa I
tarkoitettu IATTC:n péétoslauselmien
noudattamista koskeva vakiokyselylomake
viimeistddn 75 pdivdd ennen IATTC:n
komission hyvéksymien toimenpiteiden
taytdntdonpanon tarkastelukomitean,
jaljempéna ’valvontakomitea’,
vuosikokousta. Komissio toimittaa ndma
tiedot edelleen IATTC:n pddjohtajalle
viimeistddn 60 pdivdd ennen
valvontakomitean kokousta.

18

https://www iattc.org/GetAttachment/8297
9774-0873-498a-8416-67ca268e023a/C-
22-02_Compliance.pdf

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

26 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos komissio saa IATTC:n
plidjohtajalta tietoja, jotka viittaavat
sithen, ettd jdsenvaltio tai unionin
kalastusalus olisi jittinyt noudattamatta
yleissopimusta tai paédtdslauselmia,
komissio toimittaa ndma tiedot viipymaétta
asianomaiselle jdsenvaltiolle.

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on tiytettdva
péitoslauselman C-22-02!8 liitteessa I
tarkoitettu IATTC:n péatoslauselmien
noudattamista koskeva vakiokyselylomake
viimeistddn 75 pdivdd ennen IATTC:n
komission hyvéiksymien toimenpiteiden
taytdntoonpanon tarkastelukomitean,
jaljempéna ’valvontakomitea’,
vuosikokousta. Komissio toimittaa ndma
tiedot edelleen IATTC:n sihteeristille
viimeistddn 60 pdivdd ennen
valvontakomitean kokousta.

18
https://www.iattc.org/GetAttachment/8297

9774-0873-498a-8416-67ca268e023a/C-
22-02_Compliance.pdf

Or. en

Tarkistus

2. Jos komissio saa IATTC:n
sihteeristélti tietoja, jotka viittaavat sithen,
ettd jdsenvaltio tai unionin kalastusalus
olisi jattdnyt noudattamatta yleissopimusta
tai padatoslauselmia, komissio toimittaa
ndma tiedot viipymaétti asianomaiselle
Jjasenvaltiolle.

Or. en

PE779.561v01-00
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Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

26 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio toimittaa ndmai tiedot
IATTC:n pddjohtajalle vihintian 60
pdivad ennen valvontakomitean kokousta.

Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 11 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2021/56

27 artikla

Nykyinen teksti

27 artikla
Luottamuksellisuus

Asetuksen (EY) N:o 1224/2009 112 ja 113
artiklassa sdiddettyjen velvoitteiden lisiiksi
jédsenvaltioiden, alusten pdillikéiden ja
tarkkailijoiden on varmistettava IATTC:n
sihteeristolle timdn asetuksen 10 artiklan
2 kohdan, 19 artiklan 5 ja 8 kohdan ja 21
artiklan 6 kohdan mukaisesti
toimitettujen ja silti saatujen sihkoisten
ilmoitusten ja viestien luottamuksellinen
kdisittely.

PE779.561v01-00

Tarkistus

4. Komissio toimittaa nama tiedot
IATTC:n sihteeristolle vihintddn 60 paivai
ennen valvontakomitean kokousta.

Or. en

Tarkistus

(11 a) Korvataan 27 artikla seuraavasti:
»27 artikla
Luottamuksellisuus ja tietosuoja

1. Timdin asetuksen mukaisesti
kerdttyji ja vaihdettuja tietoja on
kdsiteltivi noudattaen
luottamuksellisuutta koskevia
sovellettavia sdintoji asetuksen (EY) N:o
1224/2009 112 ja 113 artiklan nojalla.

2. Timdin asetuksen mukaisten
tietojen kerdidmisessd, siirrossa,
sdilyttimisessd tai muussa kisittelyssd on
noudatettava asetuksia (EU) 2016/679* ja
(EU) 2018/1725%*,

3. Timdn asetuksen nojalla
kéisiteltyji henkilotietoja ei saa sdilyttid
pidempiiin kuin kymmenen vuotta, paitsi
jos nimd henkilotiedot ovat tarpeen
rikkomisen, tarkastuksen taikka

90/174 PR\1331697FI.docx



Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) 2021/56

27 a artikla

Komission teksti

(12) Lisdtidn 27 a artikla seuraavasti:

»27 a artikla
Ohjeet

Komissio toimittaa jisenvaltioille, joilla
on kalastusmahdollisuuksia
yleissopimuksen soveltamisalaan
kuuluvalla alueella, kaikki IATTC:n
laatimat ohjeet, jotka koskevat haiden

PR\1331697FI.docx

oikeudellisten tai hallinnollisten
menettelyjen jatkotoimia varten.
Kyseisissd tapauksissa henkilotietoja
voidaan sdilyttid enintidn 20 vuotta. Jos
henkilotietoja siiilytetiiin pidempiddn,
tiedot on anonymisoitava.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27
plivind huhtikuuta 2016, yksiloiden
suojelusta henkilotietojen kiisittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23
piivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiloiden suojelusta unionin
toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilotietojen kdsittelyssii
ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
sekii asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja
pidtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39).”

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

91/174 PE779.561v01-00
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turvallista kdsittelyd ja vapauttamista
koskevia parhaita kiiytintoja.

Asianomaisten jisenvaltioiden on
varmistettava, etti kyseiset ohjeet
toimitetaan niiden kyseisti kalastusta
harjoittavien alusten pdillikoille.
Kyseisten pdillikoiden on toteutettava
kaikki tarvittavat/mahdolliset toimenpiteet
ndiden ohjeiden soveltamiseksi.”

Or. en
Perustelu
Tdmd artikla ei ole tarpeen, kun otetaan huomioon uusi 12 artikla, joka sisdltdid kaikki
pddtoslauselmassa C-24-05 olevassa liitteessd 3 esitetyt mddrdykset.
Tarkistus 183
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2021/56
28 artikla — 1 kohta — p alakohta
Komission teksti Tarkistus
(13)  Lisdtddn 28 artiklan 1 kohtaan p (13)  Muutetaan 28 artiklan 1 kohta
alakohta seuraavasti: seuraavasti:
a) korvataan o alakohta seuraavasti:
0) tdman asetuksen liitettd. ”0) tdmén asetuksen litteiti”.
b) lisdtiiin alakohta seuraavasti.

P) 12 artiklan 1 kohdan b pP) 26 artiklan 1 kohdassa olevaa
alakohdassa, 12 artiklan 2 kohdan b viittausta IATTC:n pidtioslauselmien
alakohdassa ja 12 artiklan 3 kohdassa noudattamista koskevaan
olevaa viittausta ohjeasiakirjoihin sekd vakiokyselylomakkeeseen.
viittausta 26 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin kansainviilisiin
mddrdyksiin.

Or. en
Tarkistus 184
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 14 alakohta
PE779.561v01-00 92/174 PR\1331697F1.docx



Asetus (EU) 2021/56
Liite

Komission teksti

(14) Korvataan asetuksen (EU) 2021/56
liitteen otsikossa “Taulukko 1:
Lieventamistoimenpiteet” ilmaisu “Liite”
ilmaisulla “Liite IT.

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2022/2056

14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin pitkdsiima-alukset, jotka
pyytéavét tonnikalaa ja purjekalaa
leveyspiirien 20° pohjoista leveyttd ja 20°
eteldistd leveyttd vélilld, eivét saa kayttaa
vaijerisiimaa tapseina tai vaijeriperukkeina,
ja ne eivit saa kiyttdd suoraan pitkdsiima-
aluksista tai pudotussiimoista ldhtevid
haisiimoja tai tapseja, jotka tunnetaan
liitteessd VI kuvattuina haisiimoina.
Alusten, joilla on vaijerisiimaa tapseina tai
perukkeina, on nostettava ne.

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
Asetus (EU) 2022/2056

15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

”5. Kalastusaluksen on luovutettava
asiasta vastaaville valtion viranomaisille
tai heitettdva pois purkamis- tai
jélleenlaivauspaikassa osana kurenuotta-
aluksen toimintaa tahattomasti saaliiksi

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(14) Korvataan asetuksen (EU) 2021/56
liitteen otsikossa ”Taulukko 1:
Lieventdmistoimenpiteet” ilmaisu “’Liite”
ilmaisulla "Liite I”.

Or. en

Tarkistus

1. Unionin pitkdsiima-alukset, jotka
pyytéivét tonnikalaa ja purjekalaa
leveyspiirien 20° pohjoista leveyttd ja 20°
eteldistd leveyttd vélilld, eivét saa kayttaa
vaijerisiimaa tapseina tai vaijeriperukkeina,
ja ne eivit saa kdyttdd suoraan pitkdsiima-
aluksista tai pudotussiimoista ldhtevid
haisiimoja tai tapseja, jotka tunnetaan
liitteessd VI kuvattuina haisiimoina.
Alusten, joilla on vaijerisiimaa tapseina tai
perukkeina, on pidettiivii ne nostettuina.

Or. en

Tarkistus

5. Kalastusaluksen on luovutettava
toimivaltaisille viranomaisille tai heitettdva
pois purkamis- tai jdlleenlaivauspaikassa
osana kurenuotta-aluksen toimintaa
tahattomasti saaliiksi saadut ja jdddytetyt

PE779.561v01-00
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saadut ja jaddytetyt valkopilkkahaiyksilot.
Asiasta vastaavat valtion viranomaiset
eivit saa myyda tilld tavoin luovutettuja
valkopilkkahaita eivitka kdyda niilla
vaihtokauppaa, mutta ne voidaan lahjoittaa
kotitalouskéyttoon.”

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2022/2056

17 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Kalastusaluksen on luovutettava
asiasta vastaaville valtion viranomaisille
tai heitettdva pois purkamis- tai
jélleenlaivauspaikassa osana kurenuotta-
aluksen toimintaa tahattomasti saaliiksi
saadut ja jaddytetyt haukkahaiyksilot.
Asiasta vastaavat valtion viranomaiset
eivit saa myyda tilld tavoin luovutettuja
haukkahaita eivitka kayda niilla
vaihtokauppaa, mutta ne voidaan lahjoittaa
kotitalouskéyttoon.”

Tarkistus 188
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) 2022/2056
18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE779.561v01-00

valkopilkkahaiyksilot. Toimivaltaiset
viranomaiset eivit saa myyda talld tavoin
luovutettuja valkopilkkahaita eivitkd kayda
niilld vaihtokauppaa, mutta ne voidaan
lahjoittaa kotitalouskdyttoon.”

Or. en

Tarkistus

6. Kalastusaluksen on luovutettava
toimivaltaisille viranomaisille tai heitettava
pois purkamis- tai jdlleenlaivauspaikassa
osana kurenuotta-aluksen toimintaa
tahattomasti saaliiksi saadut ja jdddytetyt
haukkahaiyksilot. Toimivaltaiset
viranomaiset eivit saa myyd4 talld tavoin
luovutettuja haukkahaita eivatka kdyda
niilld vaihtokauppaa, mutta ne voidaan
lahjoittaa kotitalouskédyttoon.”

Or. en

Tarkistus

(3 a) Lisdtidn 18 artiklaan kohta
seuraavasti:

3a. Mitkdin pitkisiima-alukset ja
kurenuotta-alukset eiviit saa pyytdid, pitdid

aluksella, jilleenlaivata, varastoida,
purkaa tai tarjota myyntiin valaita

PR\1331697FI.docx



Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2022/2056

37 artikla — 1 kohta — d alakohta

Nykyinen teksti

”d)  valaiden turvallista vapaaksi
padstdmistd.”

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — 4 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2022/2056

(infraorder Cetacea) kokonaan tai
osittain.

Or. en

Tarkistus
(4 a) Korvataan 37 artiklan 1 kohdan
d alakohta seuraavasti:

”d)  valaiden turvallista kdsittelyii ja
vapaaksi padstamistd.”

Or. en

38 artikla — 3 kohta — i a alakohta (uusi) ja 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

CMM/2024/01 ja CMM/2024/02.

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

(4 b) Lisdtdidin 38 artiklan 3 kohtaan
alakohdat seuraavasti:

”i a) timdin asetuksen tiytintoonpanon
edistyminen valaiden sdilyttimisen osalta,
mukaan lukien tiedot vuorovaikutuksesta
valaiden kanssa yleissopimuksen nojalla
hallinnoitavassa kalastuksessa;

i b) Tyynenmeren sinievitonnikalan
(Thunnus orientalis) mahdolliset
sivusaaliit.”

Or. en

Perustelu

PE779.561v01-00
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Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

5 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltiot voivat paittia kieltaa
lippunsa alla purjehtivia aluksia
harjoittamasta isosilmédtonnikalan,
keltaevitonnikalan ja boniitin kalastusta
I10TC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella
vihintddn 31 perdkkaisen pdivin ajaksi.
Tadmén kohdan soveltamisalan ulkopuolelle
voidaan jattda alukset, joiden suurin pituus
on alle 12 metrid ja jotka toimivat
jasenvaltion yksinomaisella
talousvy6hykkeella.

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

5 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden, jotka padttavit
panna kalastuskiellon tdytdnt6on, on
ilmoitettava kalastuskiellolle valittu
ajanjakso komissiolle viimeistddn kunkin
vuoden 15 pdivéni joulukuuta. Komissio
lahettdd ndma tiedot IOTC:n sihteeristoon
viimeistddn 31 pdivini joulukuuta.

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 a artikla — 1 kohta

PE779.561v01-00 96/174

Tarkistus

1. Jasenvaltiot voivat paittia kieltaa
lippunsa alla purjehtivia aluksia
harjoittamasta isosilmétonnikalan,
keltaevitonnikalan ja boniitin kalastusta
alueella vdhintdén 31 perdkkdisen pdivin
ajaksi. Tdmin kohdan soveltamisalan
ulkopuolelle voidaan jéttdé alukset, joiden
suurin pituus on alle 12 metrié ja jotka
toimivat jasenvaltion yksinomaisella
talousvyohykkeelld.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Komission teksti

1. Ainoastaan kurenuotta-alukset ja
niiden huoltoalukset saavat ottaa kdyttoon
ajelehtivia FAD-vilineitd ja
paikannuspoijuja.

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 a artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on laadittava
kansallinen hallinnointisuunnitelma, joka
koskee ajelehtivien FAD-vilineiden
kayttod niiden kalastusaluksilla.
Hallinnointisuunnitelmassa on
noudatettava liitteessd 2 esitettyjd ohjeita.

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 a artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle 7 kohdassa tarkoitettu
hallinnointisuunnitelma viimeistaan 75
paivdd ennen IOTC:n vuoden 2025
vuosikokousta ja toimitettava sen jilkeen
tarvittaessa kunakin vuonna tehdyt
muutokset.

PR\1331697FI.docx

97/174

Tarkistus

1. Ainoastaan kurenuotta-alukset ja
niiden huoltoalukset saavat ottaa kidyttoon
ajelehtivia FAD-vilineitd (DFAD-
viilineitd) ja paikannuspoijuja.

Or. en

Tarkistus

7. Jasenvaltioiden on laadittava
kansallinen hallinnointisuunnitelma, joka
koskee ajelehtivien FAD-vélineiden
kayttod niiden kalastusaluksilla.
Hallinnointisuunnitelmassa on
noudatettava liitteessd 2 olevassa A osassa
esitettyjé ohjeita.

Or. en

Tarkistus

8. Jasenvaltioiden on viipymiitti
toimitettava komissiolle 7 kohdassa
tarkoitettu hallinnointisuunnitelma sekd
suunnitelmaan myohemmin tehtdviit
muutokset. Komissio toimittaa
jédsenvaltioiden hallinnointisuunnitelmat
I10TC:n sihteeristolle viimeistdan 75
paivdd ennen IOTC:n vuosikokousta sekd
ndihin suunnitelmiin myohemmin
tehtivdt muutokset.

PE779.561v01-00
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Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 b artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) 1 pdivéstd tammikuuta 2026 alkaen
oltava ottamatta endd kayttoon luokkaan V
kuuluvia ajelehtivia FAD-vélineitd ja
kaytettdva ainoastaan liitteessa 111
méidriteltyjd biohajoavuusluokkiin I, IT III
ja IV kuuluvia ajelehtivia FAD-vélineiti;

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 b artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) 1 péivastd tammikuuta 2027 alkaen
kéytettdva ainoastaan liitteessd 111
madriteltyjad luokkiin I ja II kuuluvia
ajelehtivia FAD-vilineitd seké

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 b artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) 1 pdivéstd tammikuuta 2029 alkaen
kaytettdva ainoastaan liitteessa 11T

PE779.561v01-00

Or. en

Tarkistus

(a) 1 pdivéstd tammikuuta 2026 alkaen
oltava ottamatta endd kayttoon luokkaan V
kuuluvia ajelehtivia FAD-vilineiti ja
kiytettdva ainoastaan liitteessd 3 b
maédriteltyjd biohajoavuusluokkiin I, IT III
ja IV kuuluvia ajelehtivia FAD-vilineit;

Or. en

Tarkistus

(b) 1 péivastd tammikuuta 2027 alkaen
kéaytettdva ainoastaan liitteessd 3 b
madriteltyja luokkiin I ja IT kuuluvia
ajelehtivia FAD-vilineitd seka

Or. en
Tarkistus
(c) 1 pdivdsta tammikuuta 2029 alkaen
kéytettdva ainoastaan liitteessd 3 b
PR\1331697FI.docx



médriteltyjd luokkaan I kuuluvia ajelehtivia
FAD-vilineita.

Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 c artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Unionin kalastusalusten on
ilmoitettava lippujdsenvaltiolleen
vuosittain kunkin kalenterivuoden loppuun
mennessd niiden paikannuspoijujen
lukumaiéra, jotka niille on osoitettu,
mukaan lukien paikannuspoijut, jotka ovat
kadonneet tai jotka on hylétty ja/tai heitetty
pois, 1°:n tarkkuudella mitatuilla
tilastoruuduilla kerran kuussa seké
ajelehtivien FAD-vilineiden tyypit. Tiedot
on jaoteltava laivaston, vuoden, kuukauden
ja I x 1 asteen asteikon mukaan, ja ne on
ilmaistava aktiivisten paikannuspoijujen
keskiméadrdisend paivittdisend lukuméirani
kussakin jaotellussa lohkossa.
Jasenvaltioiden on ldhetettdvd ndma tiedot
komissiolle 51 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 c artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siihen saakka, kun komissio
ilmoittaa jésenvaltioille IOTC:n
ajelehtivien FAD-vilineiden rekisterin
voimaantulosta, jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd niiden lipun alla

PR\1331697FI.docx

madriteltyjd luokkaan I kuuluvia ajelehtivia
FAD-vilineita.

Or. en

Tarkistus

2. Unionin kalastusalusten on
ilmoitettava lippujdsenvaltiolleen
vuosittain kunkin kalenterivuoden loppuun
mennessd niiden paikannuspoijujen
lukumééra, jotka niille on osoitettu,
mukaan lukien paikannuspoijut, jotka ovat
kadonneet tai jotka on hylétty ja/tai heitetty
pois, 1°:n tarkkuudella mitatuilla
tilastoruuduilla kerran kuussa seké
ajelehtivien FAD-vilineiden tyypit. Tiedot
on jaoteltava laivaston, vuoden, kuukauden
ja I°x I° asteikon mukaan, ja ne on
ilmaistava aktiivisten paikannuspoijujen
keskimiddrdisend péivittdisend lukuméiirina
kussakin jaotellussa lohkossa.
Jasenvaltioiden on ldhetettdvd ndma tiedot
komissiolle 51 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

PE779.561v01-00

Fl



Fl

purjehtivat alukset kirjaavat
asianmukaiseen kalastuspdivékirjaan
kunkin paikannuspoijun kdyttdonoton
paivamadrin, kellonajan ja maantieteelliset
koordinaatit (desimaaliasteet) seka
paikannuspoijun yksildllisen viitenumeron.

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 c artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Kun komissio ilmoittaa
jasenvaltioille IOTC:n ajelehtivien FAD-
vilineiden rekisterin voimaantulosta,
poijujen omistajien on lisdttdvi seuraavat
paikannuspoijujen kdyttoonottoon liittyvat
tiedot:

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 c artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) paikannuspoijun yksilollinen
viitenumero, jonka avulla poijun omistaja
voidaan tunnistaa

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 ¢ artikla — 6 kohta

PE779.561v01-00

100/174

Or. en

Tarkistus

4. Kun komissio on ilmoittanut
jasenvaltioille IOTC:n ajelehtivien FAD-
vilineiden rekisterin voimaantulosta,
poijujen omistajien on lisdttdva seuraavat
paikannuspoijujen kdyttoonottoon liittyvit
tiedot:

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

PR\1331697FI.docx



Komission teksti

6. Poijun omistajan on ilmoitettava
ajelehtivien FAD-vilineiden rekisterin
kautta ja 24 tunnin kuluessa aktivoinnista
IOTC:n sihteeristolle ja sen
lippujisenvaltiolle, kun paikannuspoiju on
aktivoitu, sekd IOTC:n sihteeriston antama
IOTC:n ajelehtivien FAD-vélineiden
yksildllinen tunniste.

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 c artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Jasenvaltiot voivat esittda
komissiolle perustellun pyynnon saada
tutustua 4 kohdan c, d ja j alakohdassa
lueteltuihin tietoihin, jotka koskevat toisen
sopimuspuolen kdyttdon ottamia ajelehtivia
FAD-vilineita.

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 6 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

8 c artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Jos toinen sopimuspuoli pyytia
saada tutustua 4 kohdan c, d ja j
alakohdassa lueteltuihin tietoihin, jotka
koskevat jidsenvaltion kdyttoon ottamia
ajelehtivia FAD-vélineitd, komissio
toimittaa kyseisen pyynnon asianomaiselle
jasenvaltiolle pyydettyddn pyynnon
esittdvad sopimuspuolta perustelemaan

PR\1331697FI.docx
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

10. Jasenvaltiot voivat esittda
komissiolle perustellun pyynnon saada
tutustua 4 kohdan c, d ja j alakohdassa
lueteltuihin tietoihin, jotka koskevat toisen
Jésenvaltion tai sopimuspuolen kdyttoon
ottamia ajelehtivia FAD-vilineita.

Or. en

Tarkistus

11. Jos toinen jisenvaltio tai
sopimuspuoli pyytdd saada tutustua 4
kohdan c, d ja j alakohdassa lueteltuihin
tietoihin, jotka koskevat jasenvaltion
kayttoon ottamia ajelehtivia FAD-vélineita,
komissio toimittaa kyseisen pyynnén
asianomaiselle jasenvaltiolle. Jos toinen
sopimuspuoli pyytid tietoja, komissio
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pyyntonsd. Asianomaisen jisenvaltion on
ilmoitettava komissiolle 20 pdivin
kuluessa tieto suostumisestaan 4 kohdan j
alakohdassa tarkoitettujen tietojen
toimittamiseen tai kieltdytymisestddn
toimittaa niitd sekd perustelu mahdolliselle
kieltdytymiselle.

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin kalastusalusten on
kirjattava ankkuroituihin FAD-vélineisiin
liittyvét kalastustoimet erikseen liitteessd 3
esitettyja tietoelementteja kdyttien.
Jasenvaltioiden on ldhetettdva ndma tiedot
komissiolle 51 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on laadittava
kansallinen hallinnointisuunnitelma, joka
koskee ankkuroitujen FAD-vélineiden
kayttod niiden kalastusaluksilla.
Hallinnointisuunnitelmassa on
noudatettava liitteessd 2 esitettyjd ohjeita.

PE779.561v01-00
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toimittaa pyynnon edelleen vasta
pyydettyddn pyynnon esittavia
sopimuspuolta antamaan pyyntonsi
perustelut. Asianomaisen jisenvaltion on
ilmoitettava komissiolle 20 péivin
kuluessa tieto suostumisestaan 4 kohdan j
alakohdassa tarkoitettujen tietojen
toimittamiseen tai kieltdytymisestiddn
toimittaa niitd sekd perustelu mahdolliselle
kieltdytymiselle.

Or. en

Tarkistus

1. Unionin kalastusalusten on
kirjattava ankkuroituihin FAD-vélineisiin
(AFAD-vilineisiin) liittyvit kalastustoimet
erikseen liitteessa 3 esitettyja
tietoelementtejd kiyttden. Jasenvaltioiden
on lahetettdvd ndm4 tiedot komissiolle

51 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on laadittava
kansallinen hallinnointisuunnitelma, joka
koskee ankkuroitujen FAD-vilineiden
kayttod niiden kalastusaluksilla.
Hallinnointisuunnitelmassa on
noudatettava liitteessd 2 olevassa B osassa
esitettyja ohjeita.
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Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltioiden on tehtdva merelli
tarkastuksia sen varmistamiseksi, etta
kéyttoonotetut ankkuroidut FAD-vélineet
on merkitty ja rakennettu 9 a artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

9 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle, kun uusi ankkuroitu FAD-
véline otetaan kdyttoon unionin vesilld, 15
paivin kuluessa kdyttoonotosta ja
ilmoitettava seuraavat tiedot:

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Asetus (EU) 2022/2343

9 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) edelld 4 kohdassa tarkoitettu
yksil6llinen kansallinen tunnistenumero.

PR\1331697FI.docx
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Or. en

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on tehtavi
meritarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd
kayttoonotetut ankkuroidut FAD-vélineet
on merkitty ja rakennettu 9 a artiklan
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

(c) edelld 3 kohdassa tarkoitettu
yksildllinen kansallinen tunnistenumero.

Or. en

PE779.561v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

9 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on toimitettava
viimeistddn 75 pdivdd ennen IOTC:n
vuosikokousta raportti ankkuroitujen FAD-
vélineiden kdytt6d koskevan
hallinnointisuunnitelman tiytantdonpanon
edistymisesti ja tarvittaessa alun perin
toimitetun hoitosuunnitelman tarkistus.
Edistymistd koskevaan raporttiin on
sisdllyttava luettelo kdyttoon otetuista,
kadonneista, hylétyistd ja poisheitetyisté
ankkuroiduista FAD-vilineistéd seki 3
kohdassa tarkoitettujen tarkastusten
lukumairi ja tulokset.

Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

9 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden ja unionin
kalastusalusten on varmistettava, etta
merenpohjan luonne ja profiili otetaan
huomioon valittaessa paikkaa, jossa
ankkuroituja FAD-vilineitd otetaan
kéyttoon tai kayttoon otettuja vélineitd
korvataan. Katoamisriskin minimoimiseksi
olisi mahdollisuuksien mukaan véltettdva
alueita, joissa on jyrkkii rinteita.

PE779.561v01-00

104/174

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden ja unionin
kalastusalusten on varmistettava, ettd
merenpohjan luonne ja profiili otetaan
huomioon valittaessa paikkaa, jossa
ankkuroituja FAD-vilineita otetaan
kdyttoon tai kayttoon otettuja vélineitd
korvataan. Katoamisriskin minimoimiseksi
on mahdollisuuksien mukaan véltettdva
alueita, joissa on jyrkkii rinteita.

Or. en
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Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin kalastusalusten on
toteutettava lievennystoimenpiteita
vihentddkseen merilintujen jddmistd
sivusaaliiksi kaikilla kalastusalueilla ja -
kausilla ja kaikissa kalastuksissa. Alueella,
joka sijaitsee leveyspiirin 25° eteldista
leveyttd eteldpuolella, kaikkien pitk&siima-
alusten on kiytettdva vahintddn kahta
kolmesta liitteessd 4, sellaisena kuin se on
muutettuna tilld asetuksella, esitetystd
lievennystoimenpiteestd tai vaihtoehtoisesti
kaytettdva ainoastaan koukkusuojia ja
noudatettava kyseisiin toimenpiteisiin
liittyvid vihimmaéaisvaatimuksia.
Lintujenkarkotussiimojen rakenteen ja
kdyton on oltava liitteessd 5 esitettyjen
lisderitelmien mukaiset.

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asctus (EU) 2022/2343

30 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat tdydentda 1
kohdassa sdddettya tarkkailijakattavuuden
vdhimmadistasoa sdhkoisella
seurantajirjestelmélli tai korvata sen silla,
jos alueellisen tarkkailijajérjestelmén
pakolliset vahimmadisraportointistandardit?°
tayttyvat. Sahkoistd seurantajirjestelmai
on tarvittaessa tdydennettdva satamissa
otettavilla naytteilld ja/tai muilla IOTC:n
hyvéksymilld tiedonkeruumenetelmilla.

PR\1331697FI.docx
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Tarkistus

1. Unionin kalastusalusten on
toteutettava lievennystoimenpiteitd
vihentddkseen merilintujen jadmista
sivusaaliiksi kaikilla kalastusalueilla ja -
kausilla ja kaikissa kalastuksissa. Alueella,
joka sijaitsee leveyspiirin 25° eteldistd
leveyttd eteldpuolella, kaikkien pitkdsiima-
alusten on kiytettivai vahintdin kahta
kolmesta liitteessd 4 esitetysté
lievennystoimenpiteestd tai vaihtoehtoisesti
kéaytettdva ainoastaan koukkusuojia ja
noudatettava kyseisiin toimenpiteisiin
liittyvid vahimmaisvaatimuksia.
Lintujenkarkotussiimojen rakenteen ja
kdyton on oltava liitteessd 5 esitettyjen
lisderitelmien mukaiset.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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20JOTC:n alueellisen
tarkkailijajarjestelman tiedonkeruukentét:
https://iotc.org/sites/default/files/document
s/2023/05/10TC-ROS-DataStandards.pdf

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

30 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden, jotka padttavit
ottaa kiyttoon sahkoisen
seurantajirjestelmédn tayttddkseen osittain
tai kokonaan 1 kohdassa sdddetyn
vahimmaiskattavuuden, on varmistettava,
ettd niiden kansallinen sdhkdinen
seurantaohjelma, sdhkdinen
seurantajirjestelma ja tietostandardit
noudattavat #issd asetuksessa 10TC:n
alueellista sdahkoistd seurantaohjelmaa
(REMP) silmélla pitden sdddettyja
vaatimuksia. Té@hdn sisdltyviit myos timdn
asetuksen liitteessid 11 sdiddetyt
vaatimukset.

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

30 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) varmistettava, ettd kullekin
alukselle, joka on varustettu sédhkoisilla
seurantalaitteilla, laaditaan liitteessd 11
esitetty aluksen seurantasuunnitelma, joka

PE779.561v01-00

106/174

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden, jotka paéttavit
ottaa kayttoon sahkoisen
seurantajdrjestelmédn tdyttdékseen osittain
tai kokonaan 1 kohdassa sdddetyn
vahimmaiskattavuuden, on varmistettava,
ettd niiden kansallinen sdhkdinen
seurantaohjelma, sdhkodinen
seurantajirjestelmai ja tietostandardit
noudattavat liitteessi 11 IOTC:n alueellista
sahkoistd seurantaohjelmaa (REMP)
silmalld pitden sdddettyjd vaatimuksia.

Or. en

Tarkistus

(a) varmistettava, ettd kullekin
alukselle, joka on varustettu sdhkoisilla
seurantalaitteilla, laaditaan liitteessd 11
olevassa 3 osassa esitetty aluksen
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on toimitettava jdsenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille;

Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

30 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) varmistettava, ettd kyseisiin alusten
seurantasuunnitelmaa noudattaviin
aluksiin asennetaan sidhkoiset
seurantalaitteet vaadittujen tietojen
kerdadmiseksi ja komission hyvéksymien
kattavuustavoitteiden noudattamiseksi;

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

30 artikla — 6 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) dokumentoitava valtioiden
kalastusviranomaisten sekd alusten
omistajien ja miehiston roolit ja
vastuualueet muun muassa laitteiden
asentamisen ja kunnossapidon, kameroiden
rutiininomaisen puhdistamisen,
tallennuslaitteiden ldhettimisen, sdhkodisen
seurantajarjestelman tietueiden ja tietojen
saatavuuden sekd sdhkdisen
seurantajarjestelmédn mekaanisiin tai
teknisiin vikoihin reagoimisen osalta;

PR\1331697FI.docx
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seurantasuunnitelma, joka on toimitettava
jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille;

Or. en

Tarkistus

(b) varmistettava, ettd kyseisiin alusten
seurantasuunnitelman mukaisesti aluksiin
asennetaan siahkoiset seurantalaitteet
vaadittujen tietojen kerddmiseksi ja
komission hyviksymien
kattavuustavoitteiden noudattamiseksi;

Or. en

Tarkistus

e) dokumentoitava toimivaltaisten
viranomaisten seki alusten omistajien ja
miehiston roolit ja vastuualueet muun
muassa laitteiden asentamisen ja
kunnossapidon, kameroiden
rutiininomaisen puhdistamisen,
tallennuslaitteiden ldhettdmisen, sdhkoisen
seurantajirjestelmén tietueiden ja tietojen
saatavuuden seka sdhkdisen
seurantajirjestelmédn mekaanisiin tai
teknisiin vikoihin reagoimisen osalta;

Or. en
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Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

31 artikla — 1 a kohta

Komission teksti

la.  Tehtdvidédn suorittaessaan
tarkkailijoiden on kéytettdvd komission
toimittamia IOTC:n alueellisen
tarkkailijajdrjestelmén
viahimmaisvakiotietokenttid, IOTC:n
tiedonkeruulomakkeita, [OTC:n lajien
tunnistuskortteja, [OTC:n tarkkailijan
késikirjaa sekd IOTC:n tarkkailijoiden
lomakkeita?!.

21 https://iotc.org/science/regional-
observer-scheme-science

Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 13 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

31 artikla — 1 b kohta

Komission teksti

1 b. Kurenuotta-aluksille l&hetettyjen
tarkkailijoiden on ennen kunkin ajelehtivan
FAD-vilineen kdyttoonottoa keréttdva
yksityiskohtaiset tiedot kéytettavin
ajelehtivan FAD-vilineen suunnittelusta ja
siitd, onko se liitteessd 3 a vahvistettujen
vaatimusten mukainen.

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — 14 alakohta

PE779.561v01-00

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen

versioon.)

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen

versioon.)

108/174

Or. en
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Asetus (EU) 2022/2343
33 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) viimeistdidn kunkin vuoden 15
pdivand kesdkuuta alusten
seurantasuunnitelma, joka kattaa kaikki
sahkoistd seurantajérjestelmaa kdyttiviit
alukset ja jossa esitetdén liitteessd 11
esitettyjen ohjeiden mukaisesti kullakin
aluksella kiyttoon otetun sdhkdisen
seurantajarjestelmin rakenne;

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

51 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle edellistd kalenterivuotta
koskevat tiedot 75 pdivdd ennen IOTC:n
vuosikokousta, mukaan lukien tiedot
toimista, jotka on toteutettu niiden
raportointivelvoitteiden
taytantoonpanemiseksi kaikkien IOTC-
kalastusten osalta, mukaan lukien IOTC-
kalastuksen yhteydessé saaliiksi saadut
hailajit, ja erityisesti toimet, jotka on
toteutettu suoria ja tahattomia saaliita
koskevan tiedonkeruun parantamiseksi
sekd biohajoavien ajelehtivien FAD-
vélineiden kdyttoon ottamiseksi 8 b
artiklan mukaisesti. Komissio kokoaa
tiedot unionin taytintdonpanoraporttiin ja
lihettiid sen I0TC:n sihteeristolle.
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Tarkistus

(a) viimeistddn kunkin vuoden 15
pdivand kesdkuuta alusten
seurantasuunnitelma kaikille sahkoista
seurantajirjestelmai kdyttiville aluksille,
jossa esitetddn liitteessd 11 esitettyjen
ohjeiden mukaisesti kullakin aluksella
kéyttoon otetun sdhkoisen
seurantajdrjestelmén rakenne;

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle edellistd kalenterivuotta
koskevat tiedot 75 pdivdd ennen IOTC:n
vuosikokousta, mukaan lukien tiedot
toimista, jotka on toteutettu niiden
raportointivelvoitteiden
taytantoonpanemiseksi kaikkien IOTC-
kalastusten osalta, mukaan lukien IOTC-
kalastuksen yhteydessé saaliiksi saadut
hailajit, ja erityisesti toimet, jotka on
toteutettu suoria ja tahattomia saaliita
koskevan tiedonkeruun parantamiseksi
sekd biohajoavien ajelehtivien FAD-
vélineiden kdyttoon ottamiseksi 8 b
artiklan mukaisesti. Komissio kokoaa
tiedot unionin tdytintdonpanoraporttiin ja
toimittaa sen I0TC:n sihteeristolle
viimeistidn 60 pdividi ennen IOTC:n
vuosikokousta.

Or. en
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Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

54 artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

k) muutokset edelld 8 c artiklassa
tarkoitetuissa ajelehtivia FAD-vilineitd
koskevissa raportointivelvoitteissa ja
ilmoituksissa.

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2023/2053

30 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edelld 5 kohdassa vahvistettuja
médrdaikoja ei sellaisen ylivoimaisen
esteen, joka estdd suunnitellun yhteisen
kalastustoimen toteuttamisen, sattuessa
sovelleta méaardpaikkana olevia
kalanviljelylaitoksia koskeviin tietoihin.
Tallaisissa tapauksissa asianomainen
jasenvaltio voi siirtdd yhteiseen
kalastustoimeen osallistuvien alusten
kéyttamattomat kiintiot aluksilleen tai
toiseen yhteiseen kalastustoimeen
osallistuville muiden jdsenvaltioiden
aluksille edellyttéen, etti tillainen siirto on
tarpeen ylivoimaisen esteen vuoksi.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
tallaisista siirroista mahdollisimman pian,
ja ilmoituksiin on liitettdvé kuvaus
ylivoimaisen esteen aiheuttaneista
tapahtumista. Ndama tiedot on toimitettava
komissiolle ennen kdyttimattomén kiintion
saavien alusten yhteisen kalastustoimen
aloittamista. Komissio toimittaa kyseiset
tiedot edelleen ICCAT:n sihteeristolle.
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen

versioon).

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen

versioon.)

Or. en
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Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Asetus (EU) 2023/2053
34 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, jdsenvaltiot, joissa tonnikalaa
puretaan aluksista, voivat asettaa
lyhyemmaén méérdajan 1 kohdassa
tarkoitetun ennakkoilmoituksen
antamiselle niiden 26 artiklassa
tarkoitettuun alusluetteloon sisdiltyvien
unionin kalastusalusten osalta, joiden
suurin pituus on vihintéidn 12 metrid ja
jotka pyytavit alle kolme tonnikalayksilod
tai vdhemmaén kuin yhden tonnin, ottaen
huomioon kalastustuotteiden tyyppi sekd
kalastusalueiden ja sataman tai
purkamispaikan vélinen etéisyys ja
edellyttden, ettei téllainen lyhyempi
ennakkoilmoitusaika heikenné kyseisen
jasenvaltion kykyé tehda tarkastuksia.

Tarkistus

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
saddetddn, jasenvaltiot, joissa tonnikalaa
puretaan aluksista, voivat asettaa
lyhyemmaéan méérdajan 1 kohdassa
tarkoitetun ennakkoilmoituksen
antamiselle unionin kalastusalusten osalta,
jotka pyytavit alle kolme tonnikalayksiloa
tai vahemman kuin yhden tonnin, ottaen
huomioon kalastustuotteiden tyyppi seka
kalastusalueiden ja sataman tai
purkamispaikan vélinen etdisyys ja
edellyttien, ettei tillainen lyhyempi
ennakkoilmoitusaika heikenni kyseisen
jasenvaltion kykyé tehda tarkastuksia.

Or. en

Perustelu

Tdssd kohdassa viitataan jo 34 artiklan 1 kohtaan, joka kattaa 26 artiklan edellytykset. Ndin
ollen tarkistuksella poistetaan ehdollisuuden toistaminen.

Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Asectus (EU) 2023/2053
34 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jos tonnikala puretaan
sopimuspuolten satamissa tai
purkamispaikoissa, jotka eivit ole
ilmoituksen vastaanottaneen jédsenvaltion
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Tarkistus

7. Jos tonnikala puretaan

Jdsenvaltioiden tai sopimuspuolten

satamissa tai jasenvaltioiden tai
sopimuspuolten purkamispaikoissa, jotka
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satamia tai purkamispaikkoja, unionin
pyyntialusten pédllikdiden on aluksen
suurimmasta pituudesta riippumatta
toimitettava 48 tunnin kuluessa purkamisen
padttymisesta sille sopimuspuolelle, jonka
alueella tonnikala puretaan,
purkamisilmoitus, jonka on sisdllettdva
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklan
2 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa vaaditut
tiedot sekd puretun tonnikalan méaarét ja
paino.

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2023/2053

49 artikla — 2 a kohta

Komission teksti

2a. Jos kalanviljelylaitoksen alueella
esiintyy jatkuvasti sameutta,
kalanviljelylaitoksesta vastaavan
sopimuspuolen toimivaltainen
viranomainen voi antaa luvan
kasvatusaltaaseensiirtoa koskevaan
kontrolliin kalanviljelylaitoksen
ulkopuolella sen viereiselld alueella, jolla
on riittdvd nikyvyys. Sopimuspuolten on
dokumentoitava sameuden mittaaminen
vakiomenetelmid noudattaen.

Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) 2023/2053

56 b artikla — 1 a kohta
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eivit ole ilmoituksen vastaanottaneen
jdsenvaltion satamia tai purkamispaikkoja,
unionin pyyntialusten pééllikdiden on
aluksen suurimmasta pituudesta
riippumatta toimitettava 48 tunnin kuluessa
purkamisen pédttymisestd sille
Jjédsenvaltiolle tai sopimuspuolelle, jonka
alueella tonnikala puretaan,
purkamisilmoitus, jonka on siséllettdva
asetuksen (EY) N:o 1224/2009 17 artiklan
2 kohdan a, b ja c alakohdassa vaaditut
tiedot sekd puretun tonnikalan méaarét ja
paino.

Or. en

Tarkistus

2a. Jos kalanviljelylaitoksen alueella
esiintyy jatkuvasti sameutta,
kalanviljelylaitoksesta vastaavan
Jésenvaltion toimivaltainen viranomainen
voi antaa luvan kasvatusaltaaseensiirtoa
koskevaan kontrolliin kalanviljelylaitoksen
ulkopuolella sen viereiselld alueella, jolla
on riittdva nikyvyys.
Kalanviljelylaitoksesta vastaavan
Jésenvaltion on dokumentoitava sameuden
mittaaminen vakiomenetelmid noudattaen.

Or. en
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Komission teksti

1 a. Kasvatusjdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen voi sallia
enintddn 5 prosentin virhemarginaalin
kiintidjérjestelmén puitteissa tehtyjen
siirtojen arvioinnin tuloksena saadun
tonnikalayksiloiden lukuméérin ja altaassa
odotettavissa olevan yksiloiden
lukuméiéran vélilld. Jos ero on suurempi
kuin 5 prosenttia, kasvatusjidsenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen on maaréttava
vastaava miirad tonnikalayksilitd
vapautettavaksi. Vapauttamistoimi on
toteuttava liitteen XII mukaisesti.
Kalanviljelylaitoksen eri altaiden vilisten
erojen kompensoimista et sallita.

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2023/2053

65 artikla

Nykyinen teksti

65 artikla
Luottamuksellisuus

Tamén asetuksen mukaisesti kerdttyja ja
vaihdettuja tietoja késitelldéin asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 112 ja 113 artiklassa
vahvistettujen luottamuksellisuutta
koskevien sddntdjen mukaisesti.
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Tarkistus

(9 a) Korvataan 65 artikla seuraavasti:
765 artikla
Luottamuksellisuus ja tietosuoja

L Tédmain asetuksen mukaisesti
keréttyja ja vaihdettuja tietoja on
késiteltdva noudattaen luottamuksellisuutta
koskevia sovellettavia sdént6ja asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 112 ja 113 artiklan
nojalla.

2. Téimdin asetuksen mukaisten
tietojen kerdidmisessd, siirrossa,
sdilyttimisessd tai muussa kisittelyssd on
noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksia (EU) 2016/679* ja
(EU) 2018/1725%*%,

3. Téimdn asetuksen nojalla
kdsiteltyji henkilotietoja ei saa sdilyttiidi
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Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta — 2 alakohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

Liite X — B.2 jakso — p alakohta

Komission teksti

p) Kaikkien alukselta poisheitettyjen
lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu saalis
lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd 1dhimpéén kg:aan), mukaan
lukien kaikki bentaaliset taksonit

PE779.561v01-00

114/174

pidempiidin kuin kymmenen vuotta, paitsi
Jjos nimd henkilotiedot ovat tarpeen
rikkomisen, tarkastuksen taikka
oikeudellisten tai hallinnollisten
menettelyjen jatkotoimia varten.
Kyseisissd tapauksissa henkilotietoja
voidaan sdilyttiid enintiidn 20 vuotta. Jos
henkilotietoja siiilytetdidin pidempiddin,
tiedot on anonymisoitava.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27
piivind huhtikuuta 2016, yksiléiden
suojelusta henkilotietojen kiisittelyssd ja
niiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23
piivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiloiden suojelusta unionin
toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilotietojen kdsittelyssii
Jja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
seki asetuksen (EY) N:0 45/2001 ja
pidtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 39).”

Or. en

Tarkistus

p) Kaikkien alukselta poisheitettyjen
lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu mdidrd
lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd 1dhimpéén kg:aan), mukaan
lukien kaikki bentaaliset taksonit

Or. en
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Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta — 2 alakohta — 5 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

Liite X — C.2 jakso — 1 alakohta

Komission teksti

1) Kaikkien alukselta poisheitettyjen
lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu saalis
lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd ldhimpéédn kg:aan), mukaan
lukien kaikki bentaaliset taksonit

Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta — 2 alakohta — 7 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

Liite X — D.2 jakso — m alakohta

Komission teksti

m) Kaikkien alukselta poisheitettyjen
lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu saalis
lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd 1dhimpéén kg:aan), mukaan
lukien kaikki bentaaliset taksonit

Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2018/975

Liite XIV

Tarkistus

1) Kaikkien alukselta poisheitettyjen
lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu mdidrd
lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd ldhimpéédn kg:aan), mukaan
lukien kaikki bentaaliset taksonit

Or. en

Tarkistus

m) Kaikkien alukselta poisheitettyjen
lajien (FAO:n lajikoodit) arvioitu mdidrd
lajeittain eriteltynd, elopainona
(pyoristettynd 1dhimpéén kg:aan), mukaan
lukien kaikki bentaaliset taksonit

Or. en

Komission teksti

Liite XIV

Pohjakalastuksen kalastuksenhoitoalueet
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Pohjatroolikalastuksenhoitoalueen koordinaatit

Talousvy

Lohkon nimi Kalastuksenhoitoalue Menetelmé | Leveytta Pituutta ohykkee
n suunta

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°21.000'S | 165°13.553'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°21.000'S | 165°24.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°36.000'S | 165°24.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°36.000'S | 165°18.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 36°06.000'S | 165°18.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 36°06.000'S | 164°46.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°54.000'S | 164°46.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°54.000'S | 164°54.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°31.000'S | 165°54.000'E

C. Lord Howe — West C. Lord Howe pohjatrooli 35°31.000'S | 165°13.550'E

C. Lord Howe — East C. Lord Howe pohjatrooli 35°26.000'S | 165°44.000'E

C. Lord Howe — East C. Lord Howe pohjatrooli 35°26.000'S | 166°21.915'E

C. Lord Howe — East C. Lord Howe pohjatrooli 35°47.000'S | 165°26.000'E

C. Lord Howe — East C. Lord Howe pohjatrooli 35°47.000'S | 165°44.000'E

C. Lord Howe — East C. Lord Howe pohjatrooli 36°00.500'S | 165°26.000'E

C. Lord Howe — East C. Lord Howe pohjatrooli 36°00.500'S | 166°21.915'E

S. Lord Howe C. Lord Howe pohjatrooli 36°13.460'S | 164°40.830'E Is_l’ol;fsd

S. Lord Howe C. Lord Howe pohjatrooli 36°13.460'S | 165°06.050'E IS{'OI;:d

S. Lord Howe C. Lord Howe pohjatrooli 36°26.800'S | 164°40.830'E E'Ol;ferd

S. Lord Howe C. Lord Howe pohjatrooli 36°26.800'S | 165°06.050'E IS{'OI;;rd

01 South Louisville pohjatrooli 47°40.000'S | 149°27.000'W

01 South Louisville pohjatrooli 47°40.000'S | 150°00.000"W

01 South Louisville pohjatrooli 48°05.000'S | 149°27.000'W

01 South Louisville pohjatrooli 48°05.000'S | 150°00.000"W

03 South Louisville pohjatrooli 45°59.000'S | 154°07.224'W

03 South Louisville pohjatrooli 45°59.000'S | 154°28.653'W

03 South Louisville pohjatrooli 46°15.000'S | 154°07.224'W

03 South Louisville pohjatrooli 46°15.000'S | 154°28.653'W

04 South Louisville pohjatrooli 46°01.000'S | 155°40.000'W

04 South Louisville pohjatrooli 46°01.000'S | 156°10.000'W

04 South Louisville pohjatrooli 46°24.000'S | 155°40.000'W

04 South Louisville pohjatrooli 46°24.000'S | 156°10.000'W

05 South Louisville pohjatrooli 45°26.000'S | 156°30.000'W

05 South Louisville pohjatrooli 45°26.000'S | 156°55.000'W

05 South Louisville pohjatrooli 45°42.000'S | 156°30.000'W

05 South Louisville pohjatrooli 45°42.000'S | 156°55.000'W

06 South Louisville pohjatrooli 45°19.500'S | 157°19.000'W

06 South Louisville pohjatrooli 45°19.500'S | 157°55.000'W
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06 South Louisville pohjatrooli 45°30.000'S | 157°19.000'W
06 South Louisville pohjatrooli 45°30.000'S | 157°55.000'W
07 South Louisville pohjatrooli 44°43.950'S | 158°18.000'W
07 South Louisville pohjatrooli 44°43.950'S | 158°38.000'W
07 South Louisville pohjatrooli 44°57.950'S | 158°18.000'W
07 South Louisville pohjatrooli 44°57.950'S | 158°38.000'W
08 South Louisville pohjatrooli 44°13.000'S | 159°43.000'W
08 South Louisville pohjatrooli 44°13.000'S | 159°54.000'W
08 South Louisville pohjatrooli 44°21.000'S | 159°43.000'W
08 South Louisville pohjatrooli 44°21.000'S | 159°54.000'W
09 South Louisville pohjatrooli 43°51.183'S | 160°29.235'W
09 South Louisville pohjatrooli 43°51.183'S | 160°50.820'W
09 South Louisville pohjatrooli 44°07.000'S | 160°29.235'W
09 South Louisville pohjatrooli 44°07.000'S | 160°50.820'W
10 South Louisville pohjatrooli 43°22.000'S | 161°21.770'W
10 South Louisville pohjatrooli 43°22.000'S | 161°39.000'W
10 South Louisville pohjatrooli 43°31.370'S | 161°10.170'W
10 South Louisville pohjatrooli 43°31.370'S | 161°21.770'W
10 South Louisville pohjatrooli 43°41.440'S | 161°10.170'W
10 South Louisville pohjatrooli 43°41.440'S | 161°39.000'W
11 South Louisville pohjatrooli 42°40.000'S | 161°48.000'W
11 South Louisville pohjatrooli 42°40.000'S | 162°07.000'W
11 South Louisville pohjatrooli 42°54.500'S | 161°48.000'W
11 South Louisville pohjatrooli 42°54.500'S | 162°07.000'W
13 Central Louisville pohjatrooli 41°45.000'S | 163°29.500'W
13 Central Louisville pohjatrooli 41°45.000'S | 163°49.000'W
13 Central Louisville pohjatrooli 42°00.000'S | 163°29.500'W
13 Central Louisville pohjatrooli 42°00.000'S | 163°49.000'W
14 Central Louisville pohjatrooli 41°17.000'S | 164°00.000"'W
14 Central Louisville pohjatrooli 41°17.000'S | 164°27.000'W
14 Central Louisville pohjatrooli 41°40.000'S | 164°00.000'W
14 Central Louisville pohjatrooli 41°40.000'S | 164°27.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°32.897'S | 165°12.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°32.897'S | 165°30.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°42.000'S | 164°56.400'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°42.000'S | 165°12.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°48.000'S | 165°24.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°48.000'S | 165°30.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°54.000'S | 165°12.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 40°54.000'S | 165°24.000'W
15 Central Louisville pohjatrooli 41°06.000'S | 164°56.400'W
15 Central Louisville pohjatrooli 41°06.000'S | 165°12.000'W
17 North Louisville pohjatrooli 38°20.013'S | 167°29.000'W
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17 North Louisville pohjatrooli 38°20.013'S | 167°47.067'W

17 North Louisville pohjatrooli 38°32.000'S | 167°29.000'W

17 North Louisville pohjatrooli 38°32.000'S | 167°47.067'W

18 North Louisville pohjatrooli 38°11.013'S | 168°01.785'W

18 North Louisville pohjatrooli 38°11.013'S | 168°20.000'W

18 North Louisville pohjatrooli 38°40.000'S | 168°01.785'W

18 North Louisville pohjatrooli 38°40.000'S | 168°20.000'W

22 North Louisville pohjatrooli 36°45.000'S | 169°30.000'W

North Louisville

22 North Louisville pohjatrooli 36°45.000'S | 170°00.000'W

22 North Louisville pohjatrooli 37°08.000'S | 169°30.000'W

22 North Louisville pohjatrooli 37°08.000'S | 170°00.000'W

23 North Louisville pohjatrooli 36°00.000'S | 169°22.000'W

23 North Louisville pohjatrooli 36°00.000'S | 169°40.000'W

23 North Louisville pohjatrooli 36°10.000'S | 169°22.000'W

23 North Louisville pohjatrooli 36°10.000'S | 169°40.000'W

N. Lord Howe - South N. Lord Howe Rise pohjatrooli 34°04.035'S | 162°20.000'E

N. Lord Howe - South N. Lord Howe Rise pohjatrooli 34°04.035'S | 163°00.000'E

N. Lord Howe - South N. Lord Howe Rise pohjatrooli 34°40.000'S | 162°20.000'E

N. Lord Howe - South | N. Lord Howe Rise pohjatrooli 34°40.000'S | 163°00.000'E

N. Lord Howe - East N. Lord Howe Rise pohjatrooli 32°54.650'S | 163°16.615'E

N. Lord Howe - East N. Lord Howe Rise pohjatrooli 32°54.650'S | 163°26.380'E

N. Lord Howe - East N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°04.400'S | 163°16.615'E

N. Lord Howe - East N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°04.400'S | 163°26.380'E

N. Lord Howe - West N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°16.400'S | 162°52.540'E
Koilliseen
Australian

N. Lord Howe - West N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°09.296'S | 162°52.540'E | talousvyoh
ykettd
pitkin

N. Lord Howe - West N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°04.400'S | 162°54.941'E

N. Lord Howe - West N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°04.400'S | 163°10.540'E

N. Lord Howe - West N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°10.400'S | 163°10.540'E

N. Lord Howe - West N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°10.400'S | 163°04.540'E

N. Lord Howe - West N. Lord Howe Rise pohjatrooli 33°16.400'S | 163°04.540'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 38°00.000'S | 169°47.848'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 38°00.000'S | 169°42.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°48.000'S | 169°42.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°48.000'S | 169°24.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°42.000'S | 169°24.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°42.000'S | 167°42.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°48.000'S | 167°42.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°48.000'S | 167°24.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 39°06.000'S | 167°24.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 39°06.000'S | 167°18.000'E
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Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 38°52.000'S | 167°18.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 38°52.000'S | 167°06.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°48.000'S | 167°06.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°48.000'S | 167°00.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°42.000'S | 167°00.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°42.000'S | 166°40.000'E

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°01.333'S | 166°40.000'E
Kaakkoon
Uuden-

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°01.333'S | 169°36.706'E Seelannl{l
talousvydh
ykettd
pitkin
Etelaén
kohti
Uuden-

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°29.902'S | 170°00.000'E Seelanm{l
talousvyoh
ykkeelld
sijaitsevaa
pistettd
Lounaasee
n Uuden-

Northwest Challenger Northwest Challenger pohjatrooli 37°41.589'S | 170°00.000'E Seelannl{l
talousvydh
ykettd
pitkin
Alkaa

S. Tasman Rise Box 1 | S. Tasman Rise pohiatrooli | 47°08.280'S | 147950200/ | AAustralian
talousvyoh
ykkeeltd

?. Tasman Rise 1 Box .;' Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47°17370'S | 147°50.200'E

?. Tasman Rise 1 Box f Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°17370'S | 147°32.300'E
Itddn
Australian

. . . talousvyoh

S. Tasman Rise 1 Box L;' Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47°10.197'S | 147°32.300F | yketti
pitkin
1&htopistee
seen

?. Tasman Rise 1 Box 3‘ Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°05.160'S | 148924.165'F

§.. Tasman Rise 2 Box 3‘ Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47°05.160'S | 148°50.670°F

2. Tasman Rise 2 Box }S' Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47°13.780'S | 148°24.165'F

;. Tasman Rise 2 Box 3‘ Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°13.780'S | 148°50.670'E

2. Tasman Rise 2 Box ;‘ Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47°21.000'S | 148°45.610'F

2. Tasman Rise 3 Box }S' Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47°21.000'S | 149°03.200'E

;. Tasman Rise 3 Box 2’ Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°24.015'S | 148937.235'F

2. Tasman Rise 3 Box g Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47°24.015'S | 148°45.610'F
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2. Tasman Rise 3 Box ;’ Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°24.800'S | 149°03.200'E
2. Tasman Rise 3 Box ;;' Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°30.320'S | 148°44 390'E
2. Tasman Rise 3 Box .;' Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°30.320'S | 148°57 650'E
2. Tasman Rise 3 Box ;’ Tasman RiseS. Tasman Rise pohiatrooli 47935.205'S | 148°37235'E
2. Tasman Rise 3 Box ;‘ Tasman RiseS. Tasman Rise pohjatrooli 47°35.205'S | 148°44 390'E
‘;’ Tasman Rise 3 Box | ¢ 1 4 Howe pohjatrooli ;5 31000" | 164054.000'E
S. Lord Howe - West S. Lord Howe pohjatrooli ;6013'460' 164°40.830'E
S. Lord Howe - South S. Lord Howe pohjatrooli ;6013'460' 165°06.050'E
S. Lord Howe - South S. Lord Howe pohjatrooli ;6026' 800" 164°40.830'E
S. Lord Howe - South S. Lord Howe pohjatrooli ;6026' 800° 165°06.050'E
Wanganella I\yizteNorfdk West Norfolk pohjatrooli 33°28.000'S | 167°42.000'E
Wanganella IV;;:ENOrfOIk West Norfolk pohjatrooli | 33°28.000'S | 168°00.000'E
Wanganella X.Z:eNorfOlk West Norfolk pohjatrooli | 33°52.000'S | 167°13.000'E
Wanganella vazzteNorf"lk West Norfolk pohjatrooli 33°52.000'S | 167°42.000'E
Wanganella X,ZZEN‘”M West Norfolk pohjatrooli | 34°12.000'S | 167°13.000'E
Wanganella X.Z:feNorfOlk West Norfolk pohjatrooli | 34°12.000'S | 168°00.000'E
Westpac Bank Westpac Bank pohjatrooli 39°39.000'S | 167°05.000'E
Westpac Bank Westpac Bank pohjatrooli 39°39.000'S | 167°21.090'E
Westpac Bank Westpac Bank pohjatrooli 39°55.000'S | 167°05.000'E
Westpac Bank Westpac Bank pohjatrooli 39°55.000'S | 167°21.090'E

a) Pelagiseen troolaukseen liittyvén kalastuksenhoitoalueen koordinaatit

Lohkon nimi Paikka Menetelmi | Leveytti Pituutta Talousvyohykkeen suunta

CS. Lord Howe - | (1 4 Howe pelaginen 35°26.000'S | 165°44.000'E

East trooli

C. Lord Howe - elaginen

EastS. Lord Howe | C. Lord Howe pelag 35°26.000'S | 166°21.915'E
trooli

- East

C. Lord Howe - claginen

EastS. Lord Howe | C. Lord Howe pelag 35°47.000'S | 165°26.000'E
trooli

- East

C. Lord Howe - elaginen

EastS. Lord Howe | C. Lord Howe pelag 35°47.000'S | 165°44.000'E
trooli

- East

C. Lord Howe - elaginen

EastS. Lord Howe | C. Lord Howe pelag 36°00.500'S | 165°26.000'E
trooli

- East

C. Lord Howe - claginen

EastS. Lord Howe | C. Lord Howe p g 36°00.500'S 166°21.915'E
trooli

- East
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C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°21.000'S | 165°13.550'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°21.000'S | 165°24.000'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°31.000'S | 164°54.000'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°31.000'S | 165°13.550'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°40.383'S | 165°18.000'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°40.383'S | 165°24.000'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°54.000'S | 164°46.000'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 35°54.000'S | 164°54.000'E
trooli
Howe - West
C. Lord Howe - claginen
WestS. Lord C. Lord Howe pelag 36°06.000'S | 164°46.000'E
trooli
Howe - West
CS. Lord Howe - | (0 1 d Howe pelaginen 36°06.000'S | 165°18.000'E
West trooli
S. Lord Howe C. Lord Howe ﬁ‘;lzlgimen 36°13.460'S | 164°40.830'E | S.Lord Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe E‘(’)‘glgime“ 36°13.460'S | 165°06.050E | S Lord Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe fr‘:jlgimen 36°26.800'S | 164°40.830'F | > Lord Howe
S. Lord Howe C. Lord Howe ﬁ‘;lzlgimen 36°26.800'S | 165°06.0s0'F | > Lord Howe
1 South Louisville | Pefaginen 47°40.000'S | 149°27.000'W
trooli
1 Louisville Ridge ﬂ‘:;ﬁmen 47°40.000'S | 150°00.000'W
South Louisville pelaginen o , 5 ,
1 Louisville Ridge | trool 48°05.000'S | 149°27.000'W
South Louisville pelaginen o , 5 ,
1 Louisville Ridge | ool 48°05.000'S | 150°00.000'W
South Louisville pelaginen o , o ,
3 Louisville Ridge | trook 45°59.000'S | 154°07.224'W
South Louisville pelaginen o , o ,
3 Louisville Ridge | trool 45°59.000'S | 154°28.653'W
South Louisville pelaginen o , o ,
3 Louisville Ridge | ool 46°15.000'S | 154°07.224'W
South Louisville pelaginen o , o ,
3 Louisville Ridge | trook 46°15.000'S | 154°28.653'W
South Louisville pelaginen o , o ,
4 Lowisville Ridge | trool 46°01.000'S | 155°40.000'W
South Louisville pelaginen o , o ,
4 Louisville Ridge | ool 46°01.000'S | 156°10.000'W
South Louisville pelaginen o , o ,
4 Louisville Ridge | trook 46°24.000'S | 155°40.000'W
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4 i(:;?;vf;:z;; fr‘:)lzﬁmen 46°24.000'S | 156°10.000'W
5 i‘;‘;t};vl;;;“g;glz Ezlgﬁmen 45°26.000'S | 156°30.000'W
5 i‘;‘:};&;};‘;ﬁ; frilglgimen 45°26.000'S | 156°55.000'W
5 ii‘;ﬁi;:gjglz g‘ggﬁmen 45°42.000'S | 156°30.000'W
5 ii‘;ﬁvfﬁﬁfﬁ}; gzlgﬁme“ 45°42.000'S | 156°55.000'W
6 i‘o";};vl;l‘l’:;j;g‘z f:(’)lglgimen 45°19.500'S | 157°19.000'W
6 iz‘;?;vf;;;“g;; ﬁfgﬁmen 45°19.500'S | 157°55.000'W
6 i‘;‘:}s‘vfl‘;;‘z;gli Ezlglgime“ 45°30.000'S | 157°19.000'W
6 i‘o";};vfl‘l’zggg f:(’)lglgimen 45°30.000'S | 157°55.000'W
7 ii‘;ﬁiﬁ;“li‘l’;; ﬁ‘?gﬁinen 44°43.950'S | 158°18.000'W
7 i‘;‘;};vfl‘;z‘g;glz fr‘(’)ljlgimen 44°43.950'S | 158°38.000'W
7 i‘o";};vfl‘l’zggglz frf)lglgimen 44°57.950'S | 158°18.000'W
7 iz‘;t};vfl‘;:g;; ﬁ‘;lzlgiinen 44°57.950'S | 158°38.000'W
8 i‘o";tl};vfl‘;“;j;; E‘(’)‘glgime“ 44°13.000'S | 159°43.000'W
8 i‘;‘l"t};vf;:z;; fr‘:jlgimen 44°13.000'S | 159°54.000'W
8 iz‘:};vfgzi‘l’;g{z ﬁ‘:}lzlgimen 44°21.000'S | 159°43.000'W
8 i‘o":ll;vl;;l’;“g;; fr“:slgimen 44°21.000'S | 159°54.000'W
9 i‘;‘l"t’gvfgz;ﬁ; ﬂ‘:;ﬁmen 43°51.183'S | 160°29.235'W
9 iz‘:};vfl‘;;“;;l’;; ﬁfgﬁmen 43°51.183'S | 160°50.820'W
9 i‘;‘:};&;};‘;ﬁ; frilgﬁmen 44°07.000'S | 160°29.235'W
9 i(:;?;vf;:z;; fr‘:)lzﬁmen 44°07.000'S | 160°50.820'W
10 i‘;‘;t};vl;;;“g;glz Ezlgﬁmen 43°22.000'S | 161°21.770'W
10 i‘;‘:};&;};‘;ﬁ; frilglgimen 43°22.000'S | 161°39.000'W
10 ii‘;ﬁi;:gjglz g‘ggﬁmen 43°31.370'S | 161°10.170'W
10 ii‘;ﬁvfﬁﬁfﬁ}; gzlgﬁme“ 43°31.370'S | 161°21.770'W
10 i‘o";};vl;l‘l’:;j;; fr‘(’)l;‘lgimen 43°41.440'S | 161°10.170'W
10 iz‘;?;vf;;;“g;; ﬁfgﬁmen 43°41.440'S | 161°39.000'W
11 i‘;‘:}s‘vfl‘;“;ﬁg]z gzlglgime“ 42°40.000'S | 161°48.000'W
11 i‘o";};vfl‘l’zggg f:(’)lglgimen 42°40.000'S | 162°07.000'W
11 ii‘;ﬁiﬁ;“li‘l’;; ﬁ‘?gﬁinen 42°54.500'S | 161°48.000'W
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South Louisville pelaginen o , o ,
11 Louisville Ridge | trooli 42°54.500'S | 162°07.000'W
Central Louisville | pelaginen
13 . : 41°45.000'S | 163°29.500'W
Ridge trooli
Central Louisville | pelaginen o , o ,
13 Louisville Ridge trooli 41°45.000'S | 163°49.000'W
13 Central Louisville | pelaginen 42°00.000'S | 163°29.500'W
Louisville Ridge trooli ) )
Central Louisville | pelaginen o , o ,
13 Louisville Ridge trooli 42°00.000'S | 163°49.000'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
14 Louisville Ridge | trooli 41°17.000'S | 164°00.000'W
14 Central Louisville | pelaginen 41°17.000'S | 164°27.000'W
Louisville Ridge trooli ) )
Central Louisville | pelaginen o , o ,
14 Louisville Ridge trooli 41°40.000'S | 164°00.000'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
14 Louisville Ridge trooli 41°40.000'S | 164°27.000'W
Central Louisville | pelaginen
15 L. , : 40°32.897'S | 165°12.000'W
Louisville Ridge trooli
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge trooli 40°32.897'S | 165°30.000'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge | trooli 40°42.000'S | 164°56.400'W
Central Louisville | pelaginen
15 L , ; 40°42.000'S | 165°12.000'W
Louisville Ridge trooli
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge trooli 40°48.000'S | 165°24.000'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge | trooli 40°48.000'S | 165°30.000'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge trooli 40°54.000'S | 165°12.000'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge trooli 40°54.000'S | 165°24.000'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge trooli 41°06.000'S | 164°56.400'W
Central Louisville | pelaginen o , o ,
15 Louisville Ridge trooli 41°06.000'S | 165°12.000'W
17 North Louisville | pelaginen 38°20.013'S | 167°29.000'W
Ridge trooli
North Louisville pelaginen o , o ,
17 Louisville Ridge | trooli 38°20.013'S | 167°47.067"'W
North Louisville pelaginen o , o ,
17 Louisville Ridge trooli 38°32.000'S | 167°29.000'W
North Louisville pelaginen o , o ,
17 Louisville Ridge trooli 38°32.000'S | 167°47.067'W
North Louisville pelaginen o , o ,
18 Louisville Ridge | trooli 38°11.013'S | 168°01.785'W
North Louisville pelaginen o , o ,
18 Louisville Ridge trooli 38°11.013'S | 168°20.000'W
North Louisville pelaginen o , o ,
18 Louisville Ridge | trooli 38°40.000'S | 168°01.785'W
North Louisville pelaginen o , o ,
18 Louisville Ridge trooli 38°40.000'S | 168°20.000'W
North Louisville pelaginen o , 5 ,
22 Louisville Ridge trooli 36°45.000'S | 169°30.000'W
North Louisville pelaginen o , 5 ,
22 Louisville Ridge trooli 36°45.000'S | 170°00.000"W
22 North Louisville | pelaginen 37°08.000'S | 169°30.000'W
Louisville Ridge trooli
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North Louisville pelaginen o , 5 ,
2 Lowisville Ridge | trook 37°08.000'S | 170°00.000'W

North Louisville pelaginen o , 5 ,
23 Louisville Ridge | trool 36°00.000'S | 169°22.000'W

North Louisville pelaginen o , 5 ,
23 Louisville Ridge | ool 36°00.000'S | 169°40.000'W

North Louisville pelaginen o , 5 ,
23 Lowisville Ridge | trook 36°10.000'S | 169°22.000'W

North Louisville pelaginen o , 5 ,
23 Louisville Ridge | trool 36°10.000'S | 169°40.000'W

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°49.630'S | 162°25.670'E
Central trooli

Howe

N. Lord Howe . iy .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaglnen 33°48.622'S | 162°25.670'F K01lllseef1 Austr?h?m.
Central trooli talousvyohykettd pitkin

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°32.530'S | 162°38.450'E
Central trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°32.530'S | 162°57.770'E
Central trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°49.630'S | 162°57.770'E
Central trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 32°54.650'S | 163°16.615'E
East trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 32°54.650'S | 163°26.380'E
East trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°04.400'S | 163°16.615'E
East trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°04.400'S | 163°26.380'E
East trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°58.670'S | 162°20.000'E
South trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°58.670'S | 163°00.000'E
South trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 34°40.000'S | 162°20.000'E
South trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 34°40.000'S | 163°00.000'E
South trooli

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°16.400'S | 162°52.540'E
West trooli

Howe

N. Lord Howe . e .
N.Lord Howe - | piieN. Lord pelaginen 33°09.206'S | 162°52.540 | Koilliseen Australian.
West trooli talousvyohykettd pitkin

Howe

N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°04.400'S | 162°54.941'E
West trooli

Howe
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N. Lord Howe N. Lord Howe elaginen
; W€~ | RiseN. Lord pelag 33°04.400'S | 163°10.540'E
West trooli
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe - | picoN. Lord pelaginen 33°10.400'S | 163°04.540'E
West trooli
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°10.400'S | 163°10.540'E
West trooli
Howe
N. Lord Howe .
N. Lord Howe - RiseN. Lord pelaginen 33°16.400'S | 163°04.540'E
West trooli
Howe
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°01.333'S | 166°40.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o , Kaakkoon Uuden-Seelannin
Challenger Challenger trooli 37°01.333'S | 169°36.706'E talousvyohykettd pitkin
. Etelddn kohti Uuden-Seelannin
Northwest Northwest pelaginen 37°29.902'S | 170°00.000'E | talousvydhykkeelld sijaitsevaa
Challenger Challenger trooli . N
pistettd
Northwest Northwest pelaginen o , 5 , Lounaaseen Uuden-Seelannin
Challenger Challenger trooli 37°41.589'S 1 170°00.000° talousvyohykettd pitkin
Northwest Northwest pelaginen o , 5 ,
Challenger Challenger trooli 38°00.000°S | 169°47.848'E
Northwest Northwest pelaginen o , 5 ,
Challenger Challenger trooli 38°00.000°S | 169°42.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , 5 ,
Challenger Challenger trooli 37°48.000° ] 169°42.000°
Northwest Northwest pelaginen o , 5 ,
Challenger Challenger trooli 37°48.000°S ] 169°24.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , 5 ,
Challenger Challenger trooli 37°42.000°S | 169°24.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°42.000° | 167°42.004°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°48.000°S ] 167°42.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°48.000°S | 167°24.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 39°06.000° 1 167°24.000°
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 39°06.000°S | 167°18.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 38°52.000°5 1 167°18.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 38°52.000° | 167°06.000°
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°48.000' | 167°06.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°48.000° 1 167°00.000°E
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°42.000°S ] 167°00.000°
Northwest Northwest pelaginen o , o ,
Challenger Challenger trooli 37°42.000' ] 166°40.000°
S. Lord Howe - pelaginen
S. Lord Howe . 36°13.460'S | 164°40.830'E
South trooli
S.Lord Howe- | ¢ 1 »rd Howe pelaginen | 30013460'S | 165°06.050'E
South trooli
S.Lord Howe - | ¢ 1 .q Howe pelaginen 36°26.800'S | 164°40.830'E
South trooli
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S.Lord Howe- | ¢ 1 4 Howe pelaginen 36°26.800'S | 165°06.050'E
South trooli
S. Tasman Rise 1 . pelaginen o , o , Alkaa Australian
Box 1 S. Tasman Rise 1 trooli 47°08.280'S | 147°50.200'E talousvyshykkeelti
S. Tasman Rise 1 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 1 Tasman Rise 1 trooli 47°17.370°S | 147°50.200°
S. Tasman Rise 1 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 1 Tasman Rise 1 trooli 47°17.370'S 1 147°32.300°E
S. Tasman Rise 1 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o , Itddn Australian talousvyShykettd
Box 1 Tasman Rise 1 trooli 47°10.197'S 1| 147°32.300°E pitkin ldhtopisteeseen
S. Tasman Rise 2 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 2 Tasman Rise 2 trooli 47°03.160'S | 148°24.165°E
S. Tasman Rise 2 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 2 Tasman Rise 2 trooli 47°03.160'S | 148°50.670°E
S. Tasman Rise 2 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 2 Tasman Rise 2 trooli 47°13.780°S | 148°24.165°E
S. Tasman Rise 2 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 2 Tasman Rise 2 trooli 47°13.780'S | 148°50.670°
S. Tasman Rise 3 S. Tasman BlseS. pelaglnen 47921.000'S | 148°45.610'F
Box 3 Tasman Rise 3 trooli
S. Tasman Rise 3 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 3 Tasman Rise 3 trooli 47°21.000'S ] 149°03.200°E
S. Tasman Rise 3 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 3 Tasman Rise 3 trooli 47°24.015°S | 148°37.235°E
S. Tasman Rise 3 S. Tasman BlseS. pelaglnen 47924.015'S | 148°45.610'F
Box 3 Tasman Rise 3 trooli
S. Tasman Rise 3 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 3 Tasman Rise 3 trooli 47°24.800°S | 149°03.200°
S. Tasman Rise 3 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 3 Tasman Rise 3 trooli 47°30.320'S | 148°44.390°E
S. Tasman Rise 3 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 3 Tasman Rise 3 trooli 47°30.320'S | 148°57.650°E
S. Tasman Rise 3 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 3 Tasman Rise 3 trooli 47°35.205°S | 148°37.235°E
S. Tasman Rise 3 S. Tasman RiseS. | pelaginen o , o ,
Box 3 Tasman Rise 3 trooli 47°35.205'S | 148°44.390°E
Wanganella West Norfolk pelaginen 33°28.000'S | 167°42.000'E
Ridge trooli
Wanganella West Norfolk pelaginen 33°28.000'S | 168°00.000'E
Ridge trooli
Wanganella West Norfolk pelaginen 33°52.000'S | 167°13.000'E
Ridge trooli
Wanganella West Norfolk pelaginen 33°52.000'S | 167°42.000'E
Ridge trooli
Wanganella West Norfolk pelaginen 34°12.000'S | 167°13.000'E
Ridge trooli
Wanganella West Norfolk pelaginen 34°12.000'S | 168°00.000'E
Ridge trooli
Westpac Bank Westpac Bank gzlgﬁme“ 39°39.000'S | 167°05.000'E
Westpac Bank Westpac Bank f:(’)lglgimen 39°39.000'S | 167°21.090'E
Westpac Bank Westpac Bank ﬁfgﬁmen 39955.000'S | 167°05.000'
Westpac Bank Westpac Bank Ezlglgime“ 39°55.000'S | 167°21.090'E
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b) Pohjasiimakalastuksenhoitoalueen koordinaatit

Talousvyo
Lohkon nimi Paikka Menetelmi Leveytti Pituutta hykkeen
suunta
Carpel bank pohjasiima 25°14.950'S 159°00.285'E
Carpel bank pohjasiima 25°14.950'S 160°00.000'E
Carpel bank pohjasiima 25°59.640'S 159°00.285'E
Carpel bank pohjasiima 25°59.640'S 160°00.000'E
Gascoyne pohjasiima 36°19.950'S 155°53.630'E
Gascoyne pohjasiima 36°19.950'S 156°43.770'E
Gascoyne pohjasiima 36°59.440'S 155°53.630'E
Gascoyne pohjasiima 36°59.440'S 156°43.770'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 35°20.000S 165°00.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 35°20.000S 166°21.915'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 35°31.000S 164°54.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 35°31.000S 165°00.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 35°54.000'S 164°46.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 35°54.000'S 164°54.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°00.500'S 165°18.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°00.500S 166°21.915'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°06.000S 164°46.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°06.000S 165°18.000'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°13.460'S 164°40.830'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°13.460'S 165°06.050'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°26.800S 164°40.830'E
S. Lord Howe C. Lord Howe pohjasiima 36°26.800S 165°06.050'E
ﬁi”s’e’h Lord Howe | /o1 bank pohjasiima 25°14.950'S 159°00.285'E
I];’;;'Zh Lord Howe | ol bank pohjasiima 25°14.950'S 160°00.000'E
%f’s:fh Lord Howe | (ol bank pohjasiima 25°59.640'S 159°00.285'E
ﬁ;’s’e’h Lord Howe | ¢\ 0ol bank pohjasiima 25°59.640'S 160°00.000'E
Central - o , o ,
Challenger Central Challenger pohjasiima 37°45.615'S 168°35.830'E
Central Central Challenger | 1+ Giima 37°55.230'S 168°35.830'F
Challenger
Central Central Challenger | L. Giima 37°55.230'S 169°25.400'E
Challenger
Central Challenger Lounaaseen
Central Uuden-
pohjasiima 38°13.830'S 169°25.400'E Seelannin
Challenger N
talousvyShyk
ettd pitkin
Central Central Challenger | L+ Giima 38°23.165'S 169°11.967'E
Challenger
Central Central Challenger | Lo Giima 38°23.165'S 168°30.780'E
Challenger
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Central Central Challenger | 1+ Giima 38°32.750'S 168°30.780'E

Challenger

Central Central Challenger | L+ Giima 38°32.750'S 167°57.950'

Challenger

Central Central Challenger |\ - Giima 39°17.180'S 167°57.950'E

Challenger

Central Central Challenger | 1+ Giima 39°17.180'S 167°30.500'F

Challenger

Central Central Challenger | Lo Giima 38°06.430'S 167°30.500'E

Challenger

Central Central Challenger |\ - Gima 38°06.430'S 168°09.833'E

Challenger

Central Central Challenger | 1+ Giima 37°45.615'S 168°09.833'F

Challenger

Gascoyne Gascoyne Dpohjasiima 36°19.950'S 155°53.630'E

Gascoyne Gascoyne pohjasiima 36°19.950'S 156°43.770'E

Gascoyne Gascoyne pohjasiima 36°59.440'S 155°53.630'E

Gascoyne Gascoyne pohjasiima 36°59.440'S 156°43.770'E
South Louisville - o , 5 ,

1 Louisville Ridge pohjasiima 47°40.000'S 149°27.000'W
South Louisville L o , 5 ,

1 Louisville Ridge pohjasiima 47°40.000'S 150°00.000'W
South Louisville L o , 5 ,

1 Louisville Ridge pohjasiima 48°05.000'S 149°27.000'W
South Louisville - o , 5 ,

1 Louisville Ridge pohjasiima 48°05.000'S 150°00.000'W
South Louisville - o , o ,

3 Louisville Ridge pohjasiima 45°59.000'S 154°07.224'W
South Louisville L o , o ,

3 Louisville Ridge pohjasiima 45°59.000'S 154°28.653'W
South Louisville - o , o ,

3 Louisville Ridge pohjasiima 46°15.000'S 154°07.224"W
South Louisville -~ o , o ,

3 Louisville Ridge pohjasiima 46°15.000'S 154°28.653'W
South Louisville - o , o ,

4 Louisville Ridge pohjasiima 46°01.000'S 155°40.000'W
South Louisville - o , o ,

4 Louisville Ridge pohjasiima 46°01.000'S 156°10.000'W
South Louisville L o , o ,

4 Louisville Ridge pohjasiima 46°24.000'S 155°40.000'W
South Louisville N o , o ,

4 Louisville Ridge pohjasiima 46°24.000'S 156°10.000'W
South Louisville - o , 5 ,

5 Louisville Ridge pohjasiima 45°26.000'S 156°30.000'W
South Louisville - o , o ,

5 Louisville Ridge pohjasiima 45°26.000'S 156°55.000'W
South Louisville - o , o ,

5 Louisville Ridge pohjasiima 45°42.000'S 156°30.000'W
South Louisville - o , o ,

5 Louisville Ridge pohjasiima 45°42.000'S 156°55.000'W
South Louisville L o , o ,

6 Louisville Ridge pohjasiima 45°19.500'S 157°19.000'W
South Louisville - o , o ,

6 Louisville Ridge pohjasiima 45°19.500'S 157°55.000'W
South Louisville - o , o ,

6 Louisville Ridge pohjasiima 45°30.000'S 157°19.000'W
South Louisville L o , o ,

6 Louisville Ridge pohjasiima 45°30.000'S 157°55.000'W
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South Louisville L o , o ,

7 Louisville Ridge pohjasiima 44°43.950'S 158°18.000'W
South Louisville -~ o , o ,

7 Louisville Ridge pohjasiima 44°43.950'S 158°38.000'W
South Louisville - o , o ,

7 Louisville Ridge pohjasiima 44°57.950'S 158°18.000'W
South Louisville - o , o ,

7 Louisville Ridge pohjasiima 44°57.950'S 158°38.000'W
South Louisville - o , o ,

8 Louisville Ridge pohjasiima 44°13.000'S 159°43.000'W
South Louisville - o , o ,

8 Louisville Ridge pohjasiima 44°13.000'S 159°54.000'W
South Louisville - o , o ,

8 Louisville Ridge pohjasiima 44°21.000'S 159°43.000'W
South Louisville - o , o ,

8 Louisville Ridge pohjasiima 44°21.000'S 159°54.000'W
South Louisville - o , o ,

9 Louisville Ridge pohjasiima 43°51.183'S 160°29.235'W
South Louisville - o , o ,

9 Louisville Ridge pohjasiima 43°51.183'S 160°50.820'W
South Louisville - o , o ,

9 Louisville Ridge pohjasiima 44°07.000'S 160°29.235'W
South Louisville - o , 5 ,

9 Louisville Ridge pohjasiima 44°07.000'S 160°50.820'W
South Louisville - o , o ,

10 Louisville Ridge pohjasiima 43°22.000'S 161°21.770'W
South Louisville - o , o ,

10 Louisville Ridge pohjasiima 43°22.000'S 161°39.000'W
South Louisville - o , o ,

10 Louisville Ridge pohjasiima 43°31.370'S 161°10.170'W
South Louisville -~ o , o ,

10 Louisville Ridge pohjasiima 43°31.370'S 161°21.770'W
South Louisville N o , o ,

10 Louisville Ridge pohjasiima 43°41.440'S 161°10.170'W
South Louisville - o , o ,

10 Louisville Ridge pohjasiima 43°41.440'S 161°39.000'W
South Louisville -~ o , o ,

11 Louisville Ridge pohjasiima 42°40.000'S 161°48.000'W
South Louisville o o , o ,

11 Louisville Ridge pohjasiima 42°40.000'S 162°07.000'W
South Louisville - o , o ,

11 Louisville Ridge pohjasiima 42°54.500'S 161°48.000'W
South Louisville -~ o , o ,

11 Louisville Ridge pohjasiima 42°54.500'S 162°07.000'W
Central Louisville I o , o ,

13 Louisville Ridge pohjasiima 41°45.000'S 163°29.500'W

13 Central Louisville ohjasiima 41°45.000'S 163°49.000'W
Louisville Ridge poly ) ’

13 Central Louisville hjasiima 42°00.000'S 163°29.500'W
Louisville Ridge potyas ) ’
Central Louisville I o , o ,

13 Louisville Ridge pohjasiima 42°00.000'S 163°49.000'W

14 Central Louisville ohjasiima 41°17.000'S 164°00.000'W
Louisville Ridge pohyast ) )

14 Central Louisville hjasiim 41°17.000'S 164°27.000'W
Louisville Ridge potyasuma ) ’
Central Louisville - o , o ,

14 Louisville Ridge pohjasiima 41°40.000'S 164°00.000'W

14 Central Louisville ohjasiima 41°40.000'S 164°27.000'W
Louisville Ridge pohyast ) ’
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Central Louisville L. . ) R ,
15 Louisville Ridge pohjasiima 40°32.897'S 165°12.000'W
Central Louisville . . ) o ’
15 Louisville Ridge pohjasiima 40°32.897'S 165°30.000'W
Central Louisville L . , O ’
b Louisville Ridge pohjasiima 40°42.000'S 164°56.400'W
15 Central Louisville ohiasiima 40°42.000'S 165°12.000'W
Louisville Ridge pohj . .
15 Central Louisville hiasiima 40°48.000'S 165°24.000'W
Louisville Ridge pohjas . E
Central Louisville Lo . , 0 ’
P Louisville Ridge pohjasiima 40°48.000'S 165°30.000'W
15 Central Louisville ohiasiima 40°54.000'S 165°12.000°W
Louisville Ridge pohjast . .
15 Central Louisville hiasiim: 40°54.000'S 165°24.000'W
Louisville Ridge polyasima : B
Central Louisville Lo . ) R ’
P Louisville Ridge pohjasiima 41°06.000'S 164°56.400'W
15 Central Louisville ohiasiima 41°06.000'S 165°12.000W
Louisville Ridge pohjasi . .
North Louisville . . , o ’
v Louisville Ridge pohjasiima 38°20.013'S 167°29.000'W
North Louisville Lo . , R ’
v Louisville Ridge pohjasiima 38°20.013'S 167°47.067'W
North Louisville oo . , R '
17 Louisville Ridge pohjasiima 38°32.000'S 167°29.000'W
North Louisville . . , o ’
v Louisville Ridge pohjasiima 38°32.000°S 167°47.067'W
North Louisville Lo . , R ’
8 Louisville Ridge | P°Ima 38°11.013'S 168°01.785'W
North Louisville o . ) o /
8 Louisville Ridge pohjasiima 38°11.013'S 168°20.000'W
North Louisville Lo . , O ’
'8 Louisville Ridge pohjasiima 38°40.000' 168°01.785'W
North Louisville Lo . , R ,
8 Louisville Ridge pohjasiima 38°40.000'S 168°20.000'W
North Louisville . . ) o ’
2 Louisville Ridge pohjasiima 36°45.000'S 169°30.000'W
North Louisville Lo . , O ’
2 Louisville Ridge pohjasiima 36°45.000°8 170°00.000'W
North Louisville Lo . , R ,
2 Louisville Ridge pohjasiima 37°08.000"S 169°30.000'W
North Louisville . . ) . ’
2 Louisville Ridge pohjasiima 37°08.000"S 170°00.000'W
North Louisville Lo . , O ’
> Louisville Ridge pohjasiima 36°00.000'S 169°22.000'W
North Louisville Lo . , R ,
>3 Louisville Ridge pohjasiima 36°00.000"S 169°40.000"'W
North Louisville oo . ) o ’
» Louisville Ridge pohjasiima 36°10.000"S 169°22.000'W
North Louisville Lo . ) 0 ’
> Louisville Ridge pohjasiima 36°10.000°S 169°40.000'W
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Alkaa

N. Lord Howe N. Lord Howe pohjasiima 32°39.630'S 163°04.415'E Australian
talousvyohyk
keeltd

N. Lord Howe N. Lord Howe pohjasiima 32°39.630'S 163°40.000'E

N. Lord Howe N. Lord Howe pohjasiima 33°20.000'S 163°40.000'E

N. Lord Howe N. Lord Howe pohjasiima 33°20.000'S 163°20.000'E

N. Lord Howe N. Lord Howe pohjasiima 34°40.000'S 162°20.000'E

N. Lord Howe N. Lord Howe pohjasiima 34°40.000'S 163°20.000'E
Koilliseen
Australian

N. Lord Howe N. Lord Howe pohjasiima 33°54.773'S 162°20.000'E talﬁ)us.vy.ohyk
ettd pitkin
lahtopisteese
en

Central Northwest - o , o '

Challenger Challenger pohjasiima 37°45.615'S 168°35.830'E

Central Northwest N o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 37°55.230'S 168°35.830'E

Central Northwest N o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 37°55.230'S 169°25.400'E

Central Northwest N o , o /

Challenger Challenger pohjasiima 38°13.830'S 169°25.400'E

Central Northwest - o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 38°23.165'S 169°11.967'E

Central Northwest - o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 38°23.165'S 168°30.780'E

Central Northwest - o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 38°32.750'S 168°30.780'E

Central Northwest N o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 38°32.750'S 167°57.950'E

Central Northwest - o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 39°17.180'S 167°57.950'E

Central Northwest N o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 39°17.180'S 167°30.500'E

Central Northwest - o ) o ,

Challenger Challenger pohjasiima 38°06.430'S 167°30.500'E

Central Northwest o o , o '

Challenger Challenger pohjasiima 38°06.430'S 168°09.833'E

Central Northwest - o , o ,

Challenger Challenger pohjasiima 37°45.615'S 168°09.833'E
Kaakkoon
Uuden-

Northwest Northwest pohjasiima 37°01.333'S 169°36.706'E Seelannin

Challenger Challenger N
talousvyohyk
ettd pitkin
Eteldédn kohti
Uuden-
Seelannin

Northwest Northwest pohjasiima 37°29.902'S 170°00.000'E talousvydhyk

Challenger Challenger N
keelld
sijaitsevaa
pistettd
Lounaaseen
Uuden-

Northwest Northwest pohjasiima 37°41.589'S 170°00.000'E Seelannin

Challenger Challenger N
talousvyShyk
ettd pitkin
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gﬁ;?;;egsetr Igggll‘g;i‘r pohjasiima 38°00.000'S 169°42.000'E

gﬁggzr I(\;Iﬁglllev:,;tr pohjasiima 37°48.000'S 169°42.000'E

gﬁg}ll;;tr ggg‘l‘g;i‘r pohjasiima 37°42.000'S 169°24.000'E

Ig}?zl;tl}llev:legsetr I(\:I}?Slllevrvlzsetr pohjasiima 37°42.000'S 167°42.000'E

gg;?;egitr Igﬁg‘l‘gl;jr pohjasiima 37°48.000'S 167°42.000'E

Igﬁz}ll:rvlegitr Tg}‘ig}l‘::;se‘r pohjasiima 37°48.000'S 167°24.000'E

gﬁ;}fevrvlegsetr gﬁgllg;setr pohjasiima 39°06.000'S 167°24.000'E

gﬁﬁ?fgfr gﬁzll‘:;;tr pohjasiima 39°06.000'S 167°18.000'E

Téﬁz?;f; ng;}glzsetr pohjasiima 38°52.000'S 167°18.000'E

Ig}(:;lllev:legsetr ISES?J,ZZZ? pohjasiima 38°52.000'S 167°06.000'E

gﬁg?;zztr Igﬁﬁl‘gl;tr pohjasiima 37°48.000'S 167°06.000'E

gﬁ;?!ffgfr EES‘I‘;ZZ pohjasiima 37°48.000'S 167°00.000'E

gﬁ;?;egitr gﬁgll‘evlvl;tr pohjasiima 37°42.000'S 166°40.000'E

gﬁglglegsetr gﬁglglzsetr pohjasiima 37°01.333'S 166°40.000'E
Alkaa

2-0 Zalsma“ Rise 1 ?a:;i“’”a;i?eise IS | pohjasiima 47°08.280'S 147°50.200'E g?jflrsﬂlyaoquk
keeltd

2-0 Tasman Rise 1 ?a::’sa“:’a;l_?eise IS. | sohjasiima 47°17.370'S 147°50.200'E

20 )Tcalsman Rise 1 ST-aI::an;a;iIs‘eise IS | pohjasiima 47°17.370'S 147°32.300'E
Itdén
Australian

)Sg.o ;l;alsman Rise 1 .;':a’sl";san:’alr;il:eise 18. pohjasiima 47°10.197'S 147°32.300'E zlgl;\t/lziihﬂ
lahtopisteese
cn

5 TosmanRise 2 | & Tasman RSeS| ohjasiima 47°05.160'S 148°24.165'E

5 resmanRise 2 | & Tasman RIS pohjasiima | 47°05.160'S 148°50.670'E

%0 Tasman Rise 2 ?a:;i‘fla;iiszes' pohjasiima 47°13.780'S 148°24.165'E

> TasmanRise2 | & Tasman RSeS| pobjasiima 47°13.780'S 148°50.670'E

5. Tasman Rise 3 ?;;Sa“:’a;;:eisjs' pohjasiima 47°21.000°S 148°45.610'E

20 za;man Rise 3 ?a:;in:la;iis;s' pohjasiima 47°21.000'S 149°03.200'E
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S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. L o , o ,

Box 3 Tasman Rise 3 pohjasiima 47°24.015'S 148°37.235'E

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. L o , o ,

Box 3 Tasman Rise 3 pohjasiima 47°24.015'S 148°45.610'E

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. - o , 5 ,

Box 3 Tasman Rise 3 pohjasiima 47°24.800'S 149°03.200'E

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. L o , o ,

Box 3 Tasman Rise 3 pohjasiima 47°30.320'S 148°44.390'E

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. N o , o ,

Box 3 Tasman Rise 3 pohjasiima 47°30.320'S 148°57.650'E

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. S o , o ,

Box 3 Tasman Rise 3 pohjasiima 47°35.205'S 148°37.235'E

S. Tasman Rise 3 | S. Tasman RiseS. L o , o ,

Box 3 Tasman Rise 3 pohjasiima 47°35.205'S 148°44.390'E

Marion Three Kings pohjasiima 27°59.155'S 175°19.590'E

Marion Three Kings pohjasiima 27°59.155'S 175°40.370'E

Marion Three Kings pohjasiima 28°19.800'S 175°19.590'E

Marion Three Kings pohjasiima 28°19.800'S 175°40.370'E
Alkaa
Uuden-

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°49.324'S 172°42.880'E Seelannin
talousvyShyk
keeltd

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°40.115'S 172°42.880'E

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°40.115'S 172°53.295'E

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°16.500'S 172°53.295'E

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°16.500'S 174°20.000'E

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°40.245'S 174°20.000'E

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°40.245'S 174°00.200'E

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°53.670'S 174°00.200'E
Lénteen
Uuden-
Seelannin

Three Kings Three Kings pohjasiima 30°53.670'S 173°08.819'E talousvyohyk
ettd pitkin
lahtopisteese
en

gzsgteN"rfOlk West Norfolk Ridge | pohjasiima 32°17.000'S 166°41.530'E
Kaakkoon

West Norfolk . N o , o , Australian

Ridge West Norfolk Ridge | pohjasiima 32°17.000'S 166°41.921'E talousvyohyk
ettd pitkin

gz:eNorf"lk West Norfolk Ridge | pohjasiima 32°28.633'S 168°00.000'E

gzsgteN"rfOlk West Norfolk Ridge | pohjasiima 34°12.000'S 168°00.000'E

gzsgteNorf"lk West Norfolk Ridge | pohjasiima 34°12.000'S 167°13.000'E

gzsgteN"rfOlk West Norfolk Ridge | pohjasiima 34°00.000'S 167°13.000'E

gzsgteNorf"lk West Norfolk Ridge | pohjasiima 34°00.000'S 166°41.530'E

Westpac Bank Westpac Bank pohjasiima 39°39.000'S 167°05.000'E

Westpac Bank Westpac Bank pohjasiima 39°39.000'S 167°21.090'E
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Westpac Bank Westpac Bank pohjasiima 39°55.000'S 167°05.000'E
Westpac Bank Westpac Bank pohjasiima 39°55.000'S 167°21.090'E
Tarkistus
Liite XIV

Pohjakalastuksen kalastuksenhoitoalueet
a) Pohjatroolikalastuksenhoitoalueen koordinaatit

Talous

Lohkon nimi Kalastuksenhoitoalue Mf netel {Jeveytt Pituutta vyohyk

mi a keen

suunta

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°21.00 | 165°13.55

West Rise i 0'S 3'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°21.00 | 165°24.00

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°36.00 | 165°24.00

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°36.00 | 165°18.00

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 36°06.00 | 165°18.00

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 36°06.00 | 164°46.00

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°54.00 | 164°46.00

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°54.00 | 164°54.00

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°31.00 | 165°54.00

West Rise 1 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°31.00 | 165°13.55

West Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°26.00 | 165°44.00

East Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°26.00 | 166°21.91

East Rise 1 0'S S'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°47.00 | 165°26.00

East Rise 1 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 35°47.00 | 165°44.00

East Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 36°00.50 | 165°26.00

East Rise i 0'S 0'E

C. Lord Howe — | Central Lord Howe pohjatrool | 36°00.50 | 166°21.91

East Rise i 0'S 5'E
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S Lord Howe Central Lord Howe pohjatrool | 36°13.46 | 164°40.83 | S. Lord
' Rise 1 0'S 0'E Howe
Central Lord Howe pohjatrool | 36°13.46 | 165°06.05 | S. Lord
S. Lord Howe Rise i 0'S 0'E Howe
3. Lord Howe Central Lord Howe pohjatrool | 36°26.80 | 164°40.83 | S. Lord
' Rise i 0'S 0'E Howe
Central Lord Howe pohjatrool | 36°26.80 | 165°06.05 | S. Lord
S.LordHowe | pice i 0'S 0OE Howe
o pohjatrool | 47°40.00 | 149°27.00
01 South Louisville ; 0'S 0'W
.y pohjatrool | 47°40.00 | 150°00.00
01 South Louisville ; 0'S 0w
.y pohjatrool | 48°05.00 | 149°27.00
01 South Louisville ; 0'S 0w
.. pohjatrool | 48°05.00 | 150°00.00
01 South Louisville ; 0'S 0w
. pohjatrool | 45°59.00 | 154°07.22
03 South Louisville ; 0'S AW
. pohjatrool | 45°59.00 | 154°28.65
03 South Louisville : 0'S 3w
. pohjatrool | 46°15.00 | 154°07.22
03 South Louisville : 0'S AW
.. pohjatrool | 46°15.00 | 154°28.65
03 South Louisville ; 0'S 3IW
.. pohjatrool | 46°01.00 | 155°40.00
04 South Louisville ; 0'S 0w
. pohjatrool | 46°01.00 | 156°10.00
04 South Louisville ; 0'S 0w
.. pohjatrool | 46°24.00 | 155°40.00
04 South Louisville ; 0'S 0O'W
.. pohjatrool | 46°24.00 | 156°10.00
04 South Louisville ; 0'S 0w
o pohjatrool | 45°26.00 | 156°30.00
05 South Louisville ; 0'S 0w
o pohjatrool | 45°26.00 | 156°55.00
05 South Louisville ; 0'S 0w
o pohjatrool | 45°42.00 | 156°30.00
05 South Louisville ; 0'S 0w
o pohjatrool | 45°42.00 | 156°55.00
05 South Louisville ; 0'S 0w
o pohjatrool | 45°19.50 | 157°19.00
06 South Louisville ; 0'S 0w
. pohjatrool | 45°19.50 | 157°55.00
06 South Louisville ; 0'S 0w
. pohjatrool | 45°30.00 | 157°19.00
06 South Louisville ; 0'S 0w
. pohjatrool | 45°30.00 | 157°55.00
06 South Louisville : 0'S 0w
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07 South Louisville ?ohj'atrool 33843.95 (1) 5\% 18.00
07 South Louisville ?Ohj‘atrool 33843.95 (1) 5\% 38.00
07 South Louisville 1if>0hj‘atrool 33857.95 (1)5@ 18.00
07 South Louisville lif)ohj.atrool 33857.95 (1)5@ 38.00
08 South Louisville 1i.’JOhJ‘atr001 gflsl3.00 (1)’5\2] 43.00
08 South Louisville Ii30hJ.atr001 gfls 13.00 (1);5\?] 54.00
08 South Louisville Ii)OhJ.atmOl 3?821.00 (1),5\?/ 43.00
08 South Louisville ?Ohjhatrool 3?821.00 (1),5\?/ 54.00
09 South Louisville ?ohjatrool ;t§8‘°51.18 ;%(\)/029.23
09 South Louisville Ii"’hjatm(’l ;‘?;51-18 (1),6\7(\);’50.82
09 South Louisville ?ohjatrool 40151307.00 ;g(\)] 29.23
09 South Louisville f"’hlatm‘ﬂ gf‘SOTOO (1)%(3] 50.82
10 South Louisville ?OhjiatrOOI 3’3822.00 (1y6vlv 21.77
10 South Louisville ?ohj.atrool g;s 22.00 (1)6\)1v 39.00
10 South Louisville liﬁohJ‘atrool g§831.37 (1)6\)1v 10.17
10 South Louisville 1if>0hj‘atrool g§831.37 (1)6\)1v 21.77
10 South Louisville liﬂohJ‘atrool g}s41.44 (1)6\)1&] 10.17
10 South Louisville lioohj‘atrool g§s41.44 (1)% 39.00
11 South Louisville }i)OhJ.atrool 3’2840.00 (1)’6&] 48.00
11 South Louisville Ii30hJ.atr001 3'2540.00 (l)% 07.00
11 South Louisville IiJOhJ.atmOl 3’2854.50 (1)f6vlv 48.00
11 South Louisville ?Ohjhatrool 3’2854.50 (1),6\; 07.00
13 Central Louisville ?OhjatrOOI 3’18045'00 (1),6\;029-50
13 Central Louisville ?ohjatrool 3}8‘345.00 (1y6\i}°49.00
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13 Central Louisville ?OhJ‘atrool ggs 00.00 (1) 6\; 29.50
13 Central Louisville Ii)ohJ‘atrool ggs 00.00 (1) 6\; 49.00
14 Central Louisville liﬂohJ‘atrool g}s 17.00 (1) % 00.00
14 Central Louisville lif’OhJ‘atrOOl g}s 17.00 (1)?\;1] 27.00
14 Central Louisville 1i.’30hj‘ atrool g'ls 40.00 (1)’6\;1] 00.00
14 Central Louisville IiJOhJ. atrool g'ls 40.00 (1)’6\;1] 27.00
15 Central Louisville }i)OhJ. atrool ;198 32.89 (1),6\; 12.00
15 Central Louisville ?Ohj atrool 47‘98032'89 (1),6\2;30-00
15 Central Louisville Ii)OhJ. atrool 395 42.00 (1),6\;1/ 56.40
15 Central Louisville ?Ohj atrool gPS 42.00 (1),6\; 12.00
15 Central Louisville ?OhJatrool 40198 48.00 (1) 6\5)v 24.00
15 Central Louisville ?OhJatrool gps 48.00 (1) 6\; 30.00
15 Central Louisville Ii)OhJ' atrool gf)s 54.00 (1)’6\2] 12.00
15 Central Louisville ?Ohl. atrool gf)s 54.00 (1)’6\27 24.00
15 Central Louisville ?Ohl' atrool g}s 06.00 (1)’6\117 56.40
15 Central Louisville liﬂohJ‘atrool g}s 06.00 (1) 6\2} 12.00
17 North Louisville liﬂohJ‘atrool §88 20.01 (1) 6\; 29.00
17 North Louisville 1i90h1atrool §§S‘°20.01 ; ?\;047.06
17 North Louisville Iiﬂohj.atrool (3)§S32.00 (1) 6\; 29.00
17 North Louisville liaohjatrool (3)§S°32.00 ; ,6\1;47.06
18 North Louisville Ii)ohj atrool ;8801 1.01 ; ,6\%001 78
18 North Louisville Ii)ohjatrool g?s"l 1.01 (1) ,6\;020.00
18 North Louisville Ii)Ohj atrool f’) ?;40-00 ;6\;001 78
18 North Louisville ?Ohjatm(’l g§s‘°40-00 (l)%fi]°20.00
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.. pohjatrool | 36°45.00 | 169°30.00
22 North Louisville ; 0'S 0w
.. pohjatrool | 36°45.00 | 170°00.00
22 North Louisville ; 0'S 0w
o pohjatrool | 37°08.00 | 169°30.00
22 North Louisville ; 0'S 0w
o pohjatrool | 37°08.00 | 170°00.00
22 North Louisville ; 0'S 0'W
o pohjatrool | 36°00.00 | 169°22.00
23 North Louisville ; 0'S 0'W
.. pohjatrool | 36°00.00 | 169°40.00
23 North Louisville ; 0'S 0'W
.. pohjatrool | 36°10.00 | 169°22.00
23 North Louisville ; 0'S 0'W
.. pohjatrool | 36°10.00 | 169°40.00
23 North Louisville ; 0'S 0w
N. Lord Howe - . pohjatrool | 34°04.03 | 162°20.00
South North Lord Howe Rise ; 5'g O'E
N. Lord Howe - . pohjatrool | 34°04.03 | 163°00.00
South North Lord Howe Rise : 5'g O'E
N. Lord Howe - . pohjatrool | 34°40.00 | 162°20.00
South North Lord Howe Rise : 0'S O'E
N. Lord Howe - . pohjatrool | 34°40.00 | 163°00.00
South North Lord Howe Rise ; 0'S OE
N. Lord Howe - . pohjatrool | 32°54.65 | 163°16.61
Fast North Lord Howe Rise ; 0's SR
N. Lord Howe - . pohjatrool | 32°54.65 | 163°26.38
East North Lord Howe Rise ; 0'S O'E
N. Lord Howe - North Lord Howe Rise pohjatrool 3’3 04.40 1’63 16.61
East 1 0'S S'E
N. Lord Howe - . pohjatrool | 33°04.40 | 163°26.38
East North Lord Howe Rise ; 0'S O'E
N. Lord Howe - . pohjatrool | 33°16.40 | 162°52.54
West North Lord Howe Rise ; 0'S O'E
Koillise
en
N. Lord Howe - ohjatrool | 33°09.29 | 162°52.54 | Australi
; W North Lord Howe Rise | PO ; ’ , ’ an
West 1 6'S 0'E
talousv
yohyket
td pitkin
N. Lord Howe - . pohjatrool | 33°04.40 | 162°54.94
West North Lord Howe Rise ; 0'S I'E
N. Lord Howe - ) pohjatrool | 33°04.40 | 163°10.54
West North Lord Howe Rise ; 0'S O'E
N. Lord Howe - . pohjatrool | 33°10.40 | 163°10.54
West North Lord Howe Rise ; 0'S O'E
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I\\IV.eIg:)rd Howe - North Lord Howe Rise ?ohj atrool 3’38"10.40 (1)’6]3"04.54
i\IV.eI;tord Howe - North Lord Howe Rise Ii)ohj atrool ?)'330 16.40 (1)’6E3°O4.54
gﬁglll;eg?r North Lord Howe Rise li:)ohj atrool 3 f%S"OO.OO 213,6E9°47.84
Ig}?glll;egz[r Northwest Challenger li:)ohjatrool ?yS;O0.00 (1),6E9°42.00
Iefﬁglllglegse‘[r Northwest Challenger lioohjatrool (3)78"48.00 (1)'6E9°42.00
gﬁg?e\:llegs;[r Northwest Challenger 1ioohjatr001 (3)7;48.00 (1)?5"24.00
gﬁg?;egitr Northwest Challenger Ii)ohjatrool (3)78"42.00 (1)%9°24.00
IC\:I}(I);tlllle\:Ilegsetr Northwest Challenger ?ohjatrool (?;78"42.00 (1)'65? °42.00
Igﬁg?;egse:‘[r Northwest Challenger Ii)ohjatrool (?;7;48.00 (1)'6]57042'00
gﬁglf;egitr Northwest Challenger Ii)ohjatrool 378"48.00 (1)'6157 ©24.00
I(\:Iﬁal;tllllevlvlegitr Northwest Challenger ?ohjatrool 8?8‘306.00 (1)?137 ©24.00
gﬁ;?;;?r Northwest Challenger ?ohjatrool (3)?;06.00 (1)?137 °18.00
gﬁg?;egitr Northwest Challenger f)ohjatrool 3?8"52.00 (1)’6E7°18.00
I(\:I}cl);tllllglegsetr Northwest Challenger ?ohjatrool (3)?8‘352.00 (1)'6]37006.00
Igﬁglll;egse‘cr Northwest Challenger {)ohjatrool ?)'73048.00 (1)%7006.00
gﬁglll;eg?r Northwest Challenger li:)ohjatrool 37;48.00 (1y6}g°00.00
Ig}?glll;egz[r Northwest Challenger li:)ohjatrool 37;42.00 (1)§]E7°OO.00
Iefﬁgllle\):legse‘[r Northwest Challenger 1i30hjatr001 (3)78"42.00 (1)'6E6°4O.00
I(\:I}(l)glllev;flegsetr Northwest Challenger 1ioohjatr001 ;78001.33 (1)'6E6°4O.00
Kaakko
on
Uuden-
Igﬁerltllll;egsetr Northwest Challenger ?Ohj atrool ;7;01 33 é'6]3903 6.70 iSneelann
talousv
yohyket
téd pitkin
PR\1331697FI1.docx 139/174 PE779.561v01-00

Fl



Fl

Etelddn
kohti
Uuden-
Seelann
: o ° in
Northwest Northwest Challenger POhJ atrool | 3 7 29.90 170 00.00 talousv
Challenger i g O'E .
yohykk
eelld
sijaitsev
aa
pistettd
Lounaa
seen
Uuden-
Northwest pohjatrool | 37°41.58 | 170°00.00 | Seelann
Challenger Northwest Challenger ; 'S OE >
talousv
yohyket
td pitkin
Alkaa
Australi
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise pohjatrool 47 08.28 lfl7 50.20 | an
1 0'S 0'E talousv
yohykk
celtd
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise Ii)ohjatrool 40178 17.37 (1;;57 50.20
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise pohjatrool 47 17.37 lfl7 3230
1 0'S 0'E
Itdan
Australi
an
: . pohjatrool | 47°10.19 | 147°32.30 | talousv
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise ; 7S VE yohyket
td pitkin
1ahtopis
teeseen
S. Tasman Rise 1 | South Tasman Rise ?ohjatrool 3'73 05.16 ;fg 24.16
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise ?ohjatrool 3'73 05.16 (l)fg 50.67
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise ?Ohj atrool 3’78 13.78 éfg 24.16
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise ?ohjatrool 3'73 13.78 (l)fg 50.67
S. Tasman Rise 2 | South Tasman Rise poh_]atrool 47 21.00 1?18 45.61
1 0'S 0'E
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S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise ?ohjatrool 3’7821.00 (1;;39 03.20
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise Ii)OhJatmOl g7S 24.01 éfg 37.23
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise ?Ohj atrool §7S 24.01 (l)fg 45.61
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise ?Ohj atrool 3’78 24.80 (1;;59 03.20
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise liOOhJ atrool 3’7830.32 (l)fg 44.39
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise IiJOhJ atrool 3'78 30.32 (l)fg 3765
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise Ii)OhJ atrool §7S 3520 éfg 37.23
S. Tasman Rise 3 | South Tasman Rise ?Ohj atrool §7S 3520 (l)fg 44.39
pohjatrool | 33°28.00 | 167°42.00
Wanganella West Norfolk ; 0'S O'E
pohjatrool | 33°28.00 | 168°00.00
Wanganella West Norfolk ; 0'S O'E
pohjatrool | 33°52.00 | 167°13.00
Wanganella West Norfolk : 0'S 0E
pohjatrool | 33°52.00 | 167°42.00
Wanganella West Norfolk ; 'S OE
pohjatrool | 34°12.00 | 167°13.00
Wanganella West Norfolk ; 0'S O'E
pohjatrool | 34°12.00 | 168°00.00
Wanganella West Norfolk ; 0'S O'E
pohjatrool | 39°39.00 | 167°05.00
Westpac Bank Westpac Bank ; 0'S O'E
pohjatrool | 39°39.00 | 167°21.09
Westpac Bank Westpac Bank ; 0'S O'E
pohjatrool | 39°55.00 | 167°05.00
Westpac Bank Westpac Bank ; 0'S O'E
pohjatrool | 39°55.00 | 167°21.09
Westpac Bank Westpac Bank ; 0'S O'E
b) Pelagiseen troolaukseen liittyvén kalastuksenhoitoalueen koordinaatit
Lohkon nimi Ka.lastuksen anetel Leveytti | Pituutta Talousvyohykkeen
hoitoalue méi suunta
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°26.00 | 165°44.00
- East Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°26.00 | 166°21.91
- East Howe Rise trooli 0'S S'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°47.00 | 165°26.00
- East Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°47.00 | 165°44.00
- East Howe Rise trooli 0'S 0'E
PR\1331697FI.docx 141/174 PE779.561v01-00

Fl



Fl

C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 36°00.50 | 165°26.00
- East Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 36°00.50 | 166°21.91
- East Howe Rise trooli 0'S S'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°21.00 | 165°13.55
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°21.00 | 165°24.00
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°31.00 | 164°54.00
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°31.00 | 165°13.55
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°40.38 | 165°18.00
- West Howe Rise trooli 3'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°40.38 | 165°24.00
- West Howe Rise trooli 3'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°54.00 | 164°46.00
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 35°54.00 | 164°54.00
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 36°06.00 | 164°46.00
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
C. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 36°06.00 | 165°18.00
- West Howe Rise trooli 0'S 0'E
Central Lord | pelaginen | 36°13.46 | 164°40.83
S. Lord Howe Howe Rise Eool% 0'S OF S. Lord Howe
S. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 36°13.46 | 165°06.05 | S. Lord Howe
Howe Rise trooli 0'S 0'E
S. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 36°26.80 | 164°40.83 | S. Lord Howe
Howe Rise trooli 0'S 0'E
S. Lord Howe | Central Lord | pelaginen | 36°26.80 | 165°06.05 | S. Lord Howe
Howe Rise trooli 0'S 0'E
1 South pelaginen | 47°40.00 | 149°27.00
Louisville trooli 0'S o'W
| South pelaginen | 47°40.00 | 150°00.00
Louisville trooli 0'S o'W
1 South pelaginen | 48°05.00 | 149°27.00
Louisville trooli 0'S o'W
1 South pelaginen | 48°05.00 | 150°00.00
Louisville trooli 0'S o'W
3 South pelaginen | 45°59.00 | 154°07.22
Louisville trooli 0'S 4'W
3 South pelaginen | 45°59.00 | 154°28.65
Louisville trooli 0'S 3'W
3 South pelaginen | 46°15.00 | 154°07.22
Louisville trooli 0'S 4'W
3 South pelaginen | 46°15.00 | 154°28.65
Louisville trooli 0'S 3'W
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South pelaginen | 46°01.00 | 155°40.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 46°01.00 | 156°10.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 46°24.00 | 155°40.00
Louisville trooli 0'S 0'W
South pelaginen | 46°24.00 | 156°10.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 45°26.00 | 156°30.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 45°26.00 | 156°55.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 45°42.00 | 156°30.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 45°42.00 | 156°55.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 45°19.50 | 157°19.00
Louisville trooli 0'S 0'W
South pelaginen | 45°19.50 | 157°55.00
Louisville trooli 0'S 0'W
South pelaginen | 45°30.00 | 157°19.00
Louisville trooli 0'S 0'W
South pelaginen | 45°30.00 | 157°55.00
Louisville trooli 0'S 0'W
South pelaginen | 44°43.95 | 158°18.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 44°43.95 | 158°38.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 44°57.95 | 158°18.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 44°57.95 | 158°38.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 44°13.00 | 159°43.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 44°13.00 | 159°54.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 44°21.00 | 159°43.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 44°21.00 | 159°54.00
Louisville trooli 0'S o'W
South pelaginen | 43°51.18 | 160°29.23
Louisville trooli 3'S 5'W
South pelaginen | 43°51.18 | 160°50.82
Louisville trooli 3'S 0'W
South pelaginen | 44°07.00 | 160°29.23
Louisville trooli 0'S S'W
South pelaginen | 44°07.00 | 160°50.82
Louisville trooli 0'S 0'W
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10 South pelaginen | 43°22.00 | 161°21.77
Louisville trooli 0'S o'W

10 South pelaginen | 43°22.00 | 161°39.00
Louisville trooli 0'S o'W

10 South pelaginen | 43°31.37 | 161°10.17
Louisville trooli 0'S 0'W

10 South pelaginen | 43°31.37 | 161°21.77
Louisville trooli 0'S o'W

10 South pelaginen | 43°41.44 | 161°10.17
Louisville trooli 0'S o'W

10 South pelaginen | 43°41.44 | 161°39.00
Louisville trooli 0'S o'W

1 South pelaginen | 42°40.00 | 161°48.00
Louisville trooli 0'S o'W

1 South pelaginen | 42°40.00 | 162°07.00
Louisville trooli 0'S o'W

1 South pelaginen | 42°54.50 | 161°48.00
Louisville trooli 0'S 0'W

1 South pelaginen | 42°54.50 | 162°07.00
Louisville trooli 0'S 0'W

13 Central pelaginen | 41°45.00 | 163°29.50
Louisville trooli 0'S 0'W

13 Central pelaginen | 41°45.00 | 163°49.00
Louisville trooli 0'S 0'W

13 Central pelaginen | 42°00.00 | 163°29.50
Louisville trooli 0'S o'W

13 Central pelaginen | 42°00.00 | 163°49.00
Louisville trooli 0'S o'W

14 Central pelaginen | 41°17.00 | 164°00.00
Louisville trooli 0'S o'W

14 Central pelaginen | 41°17.00 | 164°27.00
Louisville trooli 0'S o'W

14 Central pelaginen | 41°40.00 | 164°00.00
Louisville trooli 0'S o'W

14 Central pelaginen | 41°40.00 | 164°27.00
Louisville trooli 0'S o'W

15 Central pelaginen | 40°32.89 | 165°12.00
Louisville trooli 7'S o'W

15 Central pelaginen | 40°32.89 | 165°30.00
Louisville trooli 7'S o'W

15 Central pelaginen | 40°42.00 | 164°56.40
Louisville trooli 0'S o'W

15 Central pelaginen | 40°42.00 | 165°12.00
Louisville trooli 0'S 0'W

15 Central pelaginen | 40°48.00 | 165°24.00
Louisville trooli 0'S 0'W

15 Central pelaginen | 40°48.00 | 165°30.00
Louisville trooli 0'S 0'W
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15 Central pelaginen | 40°54.00 | 165°12.00
Louisville trooli 0'S o'W

15 Central pelaginen | 40°54.00 | 165°24.00
Louisville trooli 0'S o'W

15 Central pelaginen | 41°06.00 | 164°56.40
Louisville trooli 0'S 0'W

15 Central pelaginen | 41°06.00 | 165°12.00
Louisville trooli 0'S o'W

17 North pelaginen | 38°20.01 | 167°29.00
Louisville trooli 3'S o'W

17 North pelaginen | 38°20.01 | 167°47.06
Louisville trooli 3'S TW

17 North pelaginen | 38°32.00 | 167°29.00
Louisville trooli 0'S o'W

17 North pelaginen | 38°32.00 | 167°47.06
Louisville trooli 0'S TW

13 North pelaginen | 38°11.01 | 168°01.78
Louisville trooli 3'S S'W

18 North pelaginen | 38°11.01 | 168°20.00
Louisville trooli 3'S 0'W

18 North pelaginen | 38°40.00 | 168°01.78
Louisville trooli 0'S 5S'W

13 North pelaginen | 38°40.00 | 168°20.00
Louisville trooli 0'S 0'W

2 North pelaginen | 36°45.00 | 169°30.00
Louisville trooli 0'S o'W

2 North pelaginen | 36°45.00 | 170°00.00
Louisville trooli 0'S o'W

2 North pelaginen | 37°08.00 | 169°30.00
Louisville trooli 0'S o'W

2 North pelaginen | 37°08.00 | 170°00.00
Louisville trooli 0'S o'W

73 North pelaginen | 36°00.00 | 169°22.00
Louisville trooli 0'S o'W

23 North pelaginen | 36°00.00 | 169°40.00
Louisville trooli 0'S o'W

23 North pelaginen | 36°10.00 | 169°22.00
Louisville trooli 0'S o'W

73 North pelaginen | 36°10.00 | 169°40.00
Louisville trooli 0'S o'W

N. Lord North Lord | 1 sinen | 33°49.63 | 162°25.67

Howe - Howe Rise .

trooli 0'S 0'E

Central

N. Lord North Lord | 1 sinen | 33°48.62 | 162°25.67 | Koilliseen Australian

Howe - Howe Rise . , , .. et

trooli 2'S 0'E talousvyohykettd pitkin
Central
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N. Lord North Lord | 1 sinen | 33932.53 | 162°38.45
Howe - Howe Rise . , ,
trooli 0'S 0'E
Central
N. Lord North Lord | 1 sinen | 33°32.53 | 162°57.77
Howe - Howe Rise i
trooli 0'S 0'E
Central
N. Lord North Lord | 1 vinen | 33°49.63 | 162957.77
Howe - Howe Rise i , ,
trooli 0'S 0'E
Central
N. Lord North Lord | pelaginen | 32°54.65 | 163°16.61
Howe - East | Howe Rise trooli 0'S S'E
N. Lord North Lord pelaginen | 32°54.65 | 163°26.38
Howe - East | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord pelaginen | 33°04.40 | 163°16.61
Howe - East | Howe Rise trooli 0'S S'E
N. Lord North Lord pelaginen | 33°04.40 | 163°26.38
Howe - East | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord pelaginen | 33°58.67 | 162°20.00
Howe - South | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord pelaginen | 33°58.67 | 163°00.00
Howe - South | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord | pelaginen | 34°40.00 | 162°20.00
Howe - South | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord | pelaginen | 34°40.00 | 163°00.00
Howe - South | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord | pelaginen | 33°16.40 | 162°52.54
Howe - West | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord pelaginen | 33°09.29 | 162°52.54 | Koilliseen Australian
Howe - West | Howe Rise trooli 6'S 0'E talousvyohykettd pitkin
N. Lord North Lord pelaginen | 33°04.40 | 162°54.94
Howe - West | Howe Rise trooli 0'S 1'E
N. Lord North Lord | pelaginen | 33°04.40 | 163°10.54
Howe - West | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord | pelaginen | 33°10.40 | 163°04.54
Howe - West | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord | pelaginen | 33°10.40 | 163°10.54
Howe - West | Howe Rise trooli 0'S 0'E
N. Lord North Lord | pelaginen | 33°16.40 | 163°04.54
Howe - West | Howe Rise trooli 0'S 0'E
Northwest Northwest pelaginen | 37°01.33 | 166°40.00
Challenger Challenger trooli 3'S 0'E
) Kaakkoon Uuden-
Northwest Northwest pelaginen | 37°01.33 | 169°36.70 .
Challenger Challenger trooli 3'S 6'E Seelannl? i
talousvyohyketti pitkin
Etelddn kohti Uuden-
Northwest Northwest pelaginen | 37°29.90 | 170°00.00 | Seelannin
Challenger Challenger trooli 2'S 0'E talousvyohykkeelld
sijaitsevaa pistetti
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Northwest Northwest pelaginen | 37°41.58 | 170°00.00 Lounaaspen Uuden-

Challenger Challenger trooli 9'S 0'E Seelannl? . er
talousvyohykettd pitkin

Northwest Northwest pelaginen | 38°00.00 | 169°47.84

Challenger Challenger trooli 0'S 8'E

Northwest Northwest pelaginen | 38°00.00 | 169°42.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°48.00 | 169°42.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°48.00 | 169°24.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°42.00 | 169°24.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°42.00 | 167°42.00

Challenger Challenger trooli 0'S 4'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°48.00 | 167°42.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°48.00 | 167°24.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 39°06.00 | 167°24.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 39°06.00 | 167°18.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 38°52.00 | 167°18.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 38°52.00 | 167°06.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°48.00 | 167°06.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°48.00 | 167°00.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°42.00 | 167°00.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

Northwest Northwest pelaginen | 37°42.00 | 166°40.00

Challenger Challenger trooli 0'S 0'E

S. Tasman South pelaginen | 47°08.28 | 147°50.20 | Alkaa Australian

Rise 1 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E talousvyohykkeeltd

S. Tasman South pelaginen | 47°17.37 | 147°50.20

Rise 1 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E

S. Tasman South pelaginen | 47°17.37 | 147°32.30

Rise 1 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E

S. Tasman South . pelaginen | 47°10.19 | 147°32.30 Itddn Au.s.trahan" o

Rise 1 Tasman Rise trooli 78 0'E tﬁlongyohyketta pitkin
lahtopisteeseen

S. Tasman South pelaginen | 47°05.16 | 148°24.16

Rise 2 Tasman Rise | trooli 0'S S'E

S. Tasman South pelaginen | 47°05.16 | 148°50.67

Rise 2 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E
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S. Tasman South pelaginen | 47°13.78 | 148°24.16
Rise 2 Tasman Rise | trooli 0'S S'E
S. Tasman South pelaginen | 47°13.78 | 148°50.67
Rise 2 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E
S. Tasman South pelaginen | 47°21.00 | 148°45.61
Rise 3 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E
S. Tasman South pelaginen | 47°21.00 | 149°03.20
Rise 3 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E
S. Tasman South pelaginen | 47°24.01 | 148°37.23
Rise 3 Tasman Rise | trooli 5'S S'E
S. Tasman South pelaginen | 47°24.01 | 148°45.61
Rise 3 Tasman Rise | trooli 5'S 0'E
S. Tasman South pelaginen | 47°24.80 | 149°03.20
Rise 3 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E
S. Tasman South pelaginen | 47°30.32 | 148°44.39
Rise 3 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E
S. Tasman South pelaginen | 47°30.32 | 148°57.65
Rise 3 Tasman Rise | trooli 0'S 0'E
S. Tasman South pelaginen | 47°35.20 | 148°37.23
Rise 3 Tasman Rise | trooli 5'S S'E
S. Tasman South pelaginen | 47°35.20 | 148°44.39
Rise 3 Tasman Rise | trooli 5'S 0'E
pelaginen | 33°28.00 | 167°42.00
Wanganella West Norfolk trool; 0'S 0'E
pelaginen | 33°28.00 | 168°00.00
Wanganella West Norfolk trool; 0'S OF
pelaginen | 33°52.00 | 167°13.00
Wanganella West Norfolk trool; 0'S OF
pelaginen | 33°52.00 | 167°42.00
Wanganella West Norfolk trools 0'S O'F
pelaginen | 34°12.00 | 167°13.00
Wanganella West Norfolk trooli 0'S 0'F
pelaginen | 34°12.00 | 168°00.00
Wanganella West Norfolk trooli 0'S 0'F
Westpac Westpac pelaginen | 39°39.00 | 167°05.00
Bank Bank trooli 0'S 0'E
Westpac Westpac pelaginen | 39°39.00 | 167°21.09
Bank Bank trooli 0'S 0'E
Westpac Westpac pelaginen | 39°55.00 | 167°05.00
Bank Bank trooli 0'S 0'E
Westpac Westpac pelaginen | 39°55.00 | 167°21.09
Bank Bank trooli 0'S 0'E

¢) Pohjasiimakalastuksenhoitoalueen koordinaatit
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Kalastuksenho

Talousvy

Lohkon nimi itoalue Menetelmi | Leveytti Pituutta ohykkee
n suunta
Carpel bank’ pohjasiima | 25°14.950'S 159°00.285'E
Carpel bank pohjasiima | 25°14.950°S 160°00.000'E
Carpel bank pohjasiima | 25°59.640'S 159°00.285'E
Carpel bank pohjasiima | 25°59.640'S 160°00.000'E
Gascoyne pohjasiima_| 36°19.950'S 155°53.630'E
Gascoyne pohjasiima | 36°19.950'S 156°43.770°E
Gascoyne pohjasiima | 36°59.440'S 155°53.630'E
Gascoyne pohjasiima | 36°59.440'S 156°43.770°E
Ii:{g d ﬁf)'v'vtgallé;zrd pohjasiima | 35°20.000'S 165°00.000'E
EIOI;SJ d gf)'v'vtg"]lﬁl;zrd pohjasiima | 35°20.000'S 166°21.915'F
IS_IOI;fer d gﬁ'gg"ﬁ;grd pohjasiima | 35°31.000'S 164°54.000'F
Iﬂj;fg d gﬁ'xg’éizrd pohjasiima | 35°31.000'S 165°00.000'E
Iﬂj;fg d ﬁf)'xzallegzrd pohjasiima | 35°54.000'S 164°46.000'E
IS{oLvs?er ! ﬁi’iﬁ?’éﬁfd pohjasiima | 35°54.000'S 164°54.000'E
ISJOI;\?er ! ﬁi’iﬁﬁ“ﬁiﬁrd pohjasiima | 36°00.500'S 165°18.000'E
EOLV;)J d gf)’xgaéigrd pohjasiima | 36°00.500'S 166°21.915'E
IS{oI;&?er ‘ ﬁi’iﬁﬁ“ﬁiﬁrd pohjasiima | 36°06.000'S 164°46.000'E
IS{oI:x?er ‘ ﬁﬁ'ﬁiﬁ“ﬁiﬁrd pohjasiima | 36°06.000'S 165°18.000'E
ISJOEVO; d gf)’z ' “E;Zrd pohjasiima | 36°13.460'S 164°40.830'E
EO%VO; d gf):::: “E;Zrd pohjasiima | 36°13.460'S 165°06.050'E
Ii;:g d gﬁ':;g”ﬁ;grd pohjasiima | 36°26.800'S 164°40.830'E
EOI(:; d ﬁf)'v'vtgallé;zrd pohjasiima | 36°26.800S 165°06.050'E
gflgg:;ger glelggzrllger pohjasiima | 37°45.615'S 168°35.830'E
g}elzgilger gﬁgi{:;ger pohjasiima | 37°55.230'S 168°35.830'E
g}elzgzlllger gﬁzgziger pohjasiima | 37°55.230'S 169°25.400'E

2 ”Carpel Bankilla” ja ”Gascoynella” ei ole nimettyii kalastuksenhoitoaluetta, vaan ne ovat erillisii
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Lounaase
cn
Uuden-

gﬁﬁﬁi‘i er Sﬁﬁﬁ:}l or pohjasiima | 38°13.830'S 169°25.400'E Seelannin

: : talousvyo

hyketta
pitkin

glelzgzlllger gﬁgifgtllger pohjasiima | 38°23.165'S 169°11.967'E

8§2{{;ﬁger giﬁﬁ:}lger pohjasiima | 38°23.165'S 168930.780'E

Sﬁzﬁgﬁger gﬁgg:lllger pohjasiima | 38°32.750'S 168930.780'E

g}elzilelqger gflgg:ilger pohjasiima | 38°32.750'S 167°57.950'E

gflz‘ﬁ:ilger gflgg:ilger pohjasiima | 39°17.180'S 167°57.950'E

gﬁzgglger gigg:;ger pohjasiima | 39°17.180'S 167°30.500'E

(C?;::;g:rllger gle:;g:ilger pohjasiima | 38°06.430'S 167°30.500'E

glelzggrllger glelzggilger pohjasiima | 38°06.430'S 168°09.833'E

gle;g:rllger glelzgzrllger pohjasiima | 37°45.615'S 168°09.833'E

South - , ’

1 Louisville pohjasiima | 47°40.000'S 149°27.000'W

1 Eﬁ?ﬁviue pohjasiima | 47°40.000'S 150°00.000'W

1 Ezﬁti}slvme pohjasiima | 48°05.000’S 149°27.000'W

I E‘;‘;ﬁﬁvme pohjasiima | 48°05.000'S 150°00.000'W

3 E‘;ﬁﬁﬁvﬂle pohjasiima | 45°59.000'S 154°07.224"W

3 E‘;ﬁﬁﬁvme pohjasiima | 45°59.000'S 154°28.653'W

3 iﬁiﬁ?vme pohjasiima | 46°15.000'S 154°07.224'W

3 i‘;‘;ﬁﬁvme pohjasiima | 46°15.000'S 154°28.653'W

4 izﬁtilslvﬂle pohjasiima | 46°01.000'S 155°40.000'W

4 if)ﬁtilslvme pohjasiima | 46°01.000'S 156°10.000'W

4 Is;zﬁtilslvﬂle pohjasiima | 46°24.000'S 155°40.000'W

pohjasiimakalastuksenhoitoalueita.
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4 South pohjasiima | 46°24.000'S 156°10.000'W
Louisville

5 South - pohjasiima | 45°26.000'S 156°30.000"'W
Louisville

5 South - pohjasiima | 45°26.000'S 156°55.000'W
Louisville

5 South pohjasiima | 45°42.000'S 156°30.000'W
Louisville

5 South pohjasiima | 45°42.000'S 156°55.000'W
Louisville

6 South pohjasiima | 45°19.500'S 157°19.000'W
Louisville

6 Sout'h . pohjasiima | 45°19.500'S 157°55.000'W
Louisville

6 South pohjasiima | 45°30.000S 157°19.000'W
Louisville

6 South pohjasiima | 45°30.000S 157°55.000"W
Louisville

7 South pohjasiima | 44°43.950'S 158°18.000'W
Louisville

7 South pohjasiima | 44°43.950'S 158°38.000'W
Louisville

7 South ¢ pohjasiima | 44°57.950'S 158°18.000'W
Louisville

7 South ¢ pohjasiima | 44°57.950'S 158°38.000'W
Louisville

8 South - pohjasiima | 44°13.000S 159°43.000'W
Louisville

8 South - pohjasiima | 44°13.000S 159°54.000'W
Louisville

8 South - pohjasiima | 44°21.000'S 159°43.000'W
Louisville

8 South - pohjasiima | 44°21.000'S 159°54.000'W
Louisville

9 South pohjasiima | 43°51.183'S 160°29.235'W
Louisville

9 South pohjasiima | 43°51.183'S 160°50.820'W
Louisville

9 South pohjasiima | 44°07.000'S 160°29.235'W
Louisville

9 South pohjasiima | 44°07.000'S 160°50.820'W
Louisville

10 South pohjasiima | 43°22.000S 161°21.770'W
Louisville

10 South pohjasiima | 43°22.000S 161°39.000'W
Louisville

10 South pohjasiima | 43°31.370'S 161°10.170'W
Louisville
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10 South pohjasiima | 43°31.370'S 161°21.770'W
Louisville

10 South pohjasiima | 43°41.440'S 161°10.170'W
Louisville

10 South pohjasiima | 43°41.440'S 161°39.000'W
Louisville

11 South pohjasiima | 42°40.000'S 161°48.000'W
Louisville

11 South pohjasiima | 42°40.000'S 162°07.000'W
Louisville

11 South pohjasiima | 42°54.500'S 161°48.000'W
Louisville

11 South pohjasiima | 42°54.500'S 162°07.000'W
Louisville

13 Central pohjasiima | 41°45.000'S 163°29.500'W
Louisville

13 Central pohjasiima | 41°45.000'S 163°49.000'W
Louisville

13 Central pohjasiima | 42°00.000'S 163°29.500'W
Louisville

13 Central pohjasiima | 42°00.000'S 163°49.000'W
Louisville

14 Central pohjasiima | 41°17.000'S 164°00.000'W
Louisville

14 Central pohjasiima | 41°17.000'S 164°27.000'W
Louisville

14 Central pohjasiima | 41°40.000'S 164°00.000'W
Louisville

14 Central pohjasiima | 41°40.000'S 164°27.000'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°32.897'S 165°12.000"W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°32.897'S 165°30.000'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°42.000'S 164°56.400'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°42.000’S 165°12.000'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°48.000'S 165°24.000'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°48.000'S 165°30.000'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°54.000'S 165°12.000'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 40°54.000'S 165°24.000'W
Louisville

15 Central pohjasiima | 41°06.000'S 164°56.400'W
Louisville
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15 Central pohjasiima | 41°06.000'S 165°12.000'W
Louisville
17 Noﬁh . pohjasiima | 38°20.013'S 167°29.000'W
Louisville
17 Noﬁh . pohjasiima | 38°20.013'S 167°47.067'W
Louisville
17 Noﬁh . pohjasiima | 38°32.000'S 167°29.000'W
Louisville
17 Nort_h . pohjasiima | 38°32.000'S 167°47.067'W
Louisville
18 Noﬁh . pohjasiima | 38°11.013'S 168°01.785'W
Louisville
18 Nort‘h . pohjasiima | 38°11.013'S 168°20.000'W
Louisville
18 Nort‘h . pohjasiima | 38°40.000’'S 168°01.785'W
Louisville
18 Nort‘h . pohjasiima | 38°40.000'S 168°20.000'W
Louisville
22 Nort‘h . pohjasiima | 36°45.000'S 169°30.000'W
Louisville
22 Nort‘h . pohjasiima | 36°45.000'S 170°00.000'W
Louisville
22 Nort‘h . pohjasiima | 37°08.000'S 169°30.000'W
Louisville
22 Nort‘h . pohjasiima | 37°08.000'S 170°00.000'W
Louisville
23 Noﬁh . pohjasiima | 36°00.000'S 169°22.000'W
Louisville
23 Noﬁh . pohjasiima | 36°00.000'S 169°40.000'W
Louisville
23 Noﬁh . pohjasiima | 36°10.000'S 169°22.000'W
Louisville
23 Noﬁh . pohjasiima | 36°10.000'S 169°40.000'W
Louisville
Alkaa
Australia
N. Lord NorthLord | - Gima | 3239.630'S 163°04.415E | n
Howe Howe Rise o
talousvyo
hykkeeltd
N. Lord North Lord - o , o ,
Howe Howe Rise pohjasiima | 32°39.630'S 163°40.000'E
N. Lord North Lord -~ o , o ,
Howe Howe Rise pohjasiima | 33°20.000'S 163°40.000'E
N. Lord North Lord - o , o ,
Howe Howe Rise pohjasiima | 33°20.000'S 163°20.000'E
N. Lord North Lord - o , o ,
Howe Howe Rise pohjasiima | 34°40.000'S 162°20.000'E
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E'o&c:d ]}\I[Z:Z: I%Z;red pohjasiima | 34°40.000'S 163°20.000'E
Koillisee
n
Australia
n

E;)Iv;zfd ]}‘I’gg’e’ ;;’sred pohjasiima | 33°54.773'S 162°20.000E | talousvyd
hyketté
pitkin
lahtopiste
eseen

Challonger | Chilonger | POWSima_| 374561555 | 168°35830%

Challonger | Challonger | POMSSma_| 37552305 | 169725400

Challonger | Challonger | POWsiima | 387138305 | 169725400
Kaakkoo
n Uuden-

Northwest Northwest - o ' o ' Seelannin

Challenger Challenger pohjasiima | 37°01.333'S 169736.706'E talousvyo
hyketté
pitkin
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Eteldadn
kohti
Uuden-
Northwest Northwest . o , o , Seelannin
Challenger Challenger pohjasiima | 37°29.902'S 170°00.000°E talousvyo
hykkeelld
sijaitseva
a pistettd
Lounaase
en
Uuden-
gﬁz}ll;esetr gﬁgllf;esetr pohjasiima | 37°41.589'S 170°00.000E | Seelannin
g g talousvyo
hyketté
pitkin
gﬁﬁmitr gﬁﬁlf;egitr pohjasiima | 38°00.000S 169°47.848'E
Igﬁarltlfll;;tr gﬁfﬂfgf@iﬂ pohjasiima | 38°00.000’S 169°42.000'E
gﬁg}llg;setr gﬁglf;egjr pohjasiima | 37°48.000'S 169°42.000'E
gﬁﬁmfr Igﬁ:l‘f;egsetr pohjasiima | 37°48.000'S 169°24.000'E
Ig}?;}lle\flzsetr gﬁg?;egsetr pohjasiima | 37°42.000'S 169°24.000'E
I(;I}(:Slllev;;setr gﬁﬁmiﬂ pohjasiima | 37°42.000'S 167°42.000'E
Igﬁgllllevrvgr Eﬁﬁ?;egii pohjasiima | 37°48.000'S 167°42.000'E
gﬁﬁﬁ;ﬂ gﬁz?;egitr pohjasiima | 37°48.000'S 167°24.000'E
Igﬁgfllevlvgr gﬁgllle‘ffgsetr pohjasiima | 37°42.000'S 167°00.000'E
gﬁﬁ?ﬁﬁ;ﬂ gﬁglf;egitr pohjasiima | 37°42.000'S 166°40.000'E
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Northwest Northwest — o , o ,

Challonger Challenger pohjasiima | 37°01.333'S 166°40.000'E
Alkaa
Australia

5. Tasman | South Tasman | 1o gima | 47°08.280'S 147°50.200E | n

Rise 1 Rise 0
talousvyo
hykkeelti

S. Tasman | South Tasman | 1. oo | 47°17.370'S 147°50.200'E

Rise 1 Rise

S. Tasman | South Tasman | 1. oo | 47°17.370'S 147932300

Rise 1 Rise
Itdan
Australia
n

S. Tasman South Tasman N ° ' ° ' talousvyd

Rise 1 Rise pohjasiima | 47°10.197'S 147°32.300'E hyketti
pitkin
lahtopiste
eseen

S. Tasman South Tasman - o , o ,

Risca Rise pohjasiima | 47°05.160'S 148°24.165'E

5. Tasman | South Tasman | 1o iima | 47°05.160'S 148°50.670'E

Rise 2 Rise

S. Tasman South Tasman - o ' o '

Rise 2 Rise pohjasiima | 47°13.780'S 148°24.165'E

S.. Tasman Squth Tasman pohjasiima | 47°13.780’S 148°50.670'E

Rise 2 Rise

S.. Tasman Squth Tasman pohjasiima | 47°21.000'S 148°45.610'E

Rise 3 Rise

5. Tasman | South Tasman | o ciima | 47°21.000'S 149°03.200'E

Rise 3 Rise

5. Tasman | South Tasman | .. ima | 47°24.015'S 148°37.235'E

Rise 3 Rise

S. Tasman | South Tasman | o iima | 47°24.015'S 148°45.610'E

Rise 3 Rise

5. Tasman | South Tasman | .o ima | 47°24.800' 149°03.200'E

Rise 3 Rise

5. Tasman | South Tasman | e iima | 47°30320' 148°44.390'E

Rise 3 Rise

5. Tasman | South Tasman | .o ima | 47°30.320' 148°57.650'E

Rise 3 Rise

5. Tasman | South Tasman | e ciima | 47°35.205' 148°37.235°E

Rise 3 Rise

5. Tasman | South Tasman | e ciima | 47°35.205' 148°44.390'E

Rise 3 Rise

Marion Three Kings pohjasiima | 27°59.155'S 175°19.590'E

Marion Three Kings | pohjasiima | 27°59.155'S 175°40.370'E

Marion Three Kings | pohjasiima | 28°19.800'S 175°19.590'E
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Marion Three Kings pohjasiima | 28°19.800'S 175°40.370'E
Alkaa
Uuden-

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°49.324'S 172°42.880'E Seelannin
talousvyo
hykkeelti

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°40.115'S 172°42.880'E

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°40.115'S 172°53.295'E

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°16.500'S 172°53.295'E

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°16.500’'S 174°20.000'E

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°40.245'S 174°20.000'E

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°40.245'S 174°00.200'E

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°53.670'S 174°00.200'E
Lanteen
Uuden-
Seelannin

. . I o , o , talousvyo

Three Kings | Three Kings pohjasiima | 30°53.670'S 173°08.819'E hykett
pitkin
lahtopiste
eseen

ggsgteNorf"lk West Norfolk | pohjasiima | 32°17.000’S 166°41.530'E
Kaakkoo
n
Australia

West Norfolk | (et Norfolk | pohjasiima | 32°17.000'S 166°41.921'E | n

Ridge o
talousvyo
hyketta
pitkin

gg:eNorf"lk West Norfolk | pohjasiima | 32°28.633'S 168°00.000'E

gzsg"eNorf"lk West Norfolk | pohjasiima | 34°12.000'S 168°00.000'

gzsgteNorf"lk West Norfolk | pohjasiima | 34°12.000'S 167°13.000'E

ggsgteNorf"lk West Norfolk | pohjasiima | 34°00.000'S 167°13.000'E

ggsgteNorf"lk West Norfolk | pohjasiima | 34°00.000’S 166°41.530'E

E‘;enslipac Westpac Bank | pohjasiima | 39°39.000’S 167°05.000'E

g;ilslipac Westpac Bank | pohjasiima | 39°39.000'S 167°21.090'E

]\37\;enslipac Westpac Bank | pohjasiima | 39°55.000'S 167°05.000'E
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Westpac
Bank

Westpac Bank | pohjasiima | 39°55.000'S

167°21.090'E

Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 1 kohta
Asetus (EU) 2019/833
Liite II — 38 alakohta

Komission teksti

”38) Tadmain asetuksen 30 artiklan 1
kohdassa, 30 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa ja 45 artiklan a alakohdassa
tarkoitettu CEM:n liitteessd [V.A oleva
valvontaraporttilomake”

Tarkistus 235
Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 a kohta (uusi)

Asetus (EU) 2019/833
Liite — 46 alakohta

Komission teksti

Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta

PE779.561v01-00

158/174

Or. en

Tarkistus

”38) Tamain asetuksen 30 artiklan 1
kohdassa, 30 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa ja 45 artiklan a alakohdassa
tarkoitettu CEM:n liitteessd [V.A
olevavalvontaraporttilomake”

Or. en

Tarkistus

1 a) Lisdtidn asetuksen (EU) N:o
2019/833 liitteeseen kohta seuraavasti:

”46) Pidasiallinen alustoiminta 30
artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitetussa CEM-asetuksen liitteessd 11
olevan I osan B kohdassa.”

Or. en

PR\1331697FI.docx




Asetus (EU) 2021/56
Liite II — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Jisenvaltioiden on ilmoitettava tai Tietokentdit poijun ensimmaisesti
vaadittava aluksiaan ilmoittamaan ilmoituksesta sen aktivoinnin jélkeen
satelliittipoijun deaktivoinnista kéytettiviiksi kussakin raportissa:

sihteeristolle kdyttien seuraavia
tietokenttid poijun ensimmaisesta
ilmoituksesta sen aktivoinnin jdlkeen:

Or. en

Tarkistus 237
Ehdotus asetukseksi
Liite IIT — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite IT — rivi 7

Komission teksti Tarkistus
deaktivoinnin syy: signaalin kuuluvuuden deaktivoinnin syy: signaalin kuuluvuuden
menetys, varastettu FAD-viline, rantaan menetys, varastettu FAD-viline, rantaan
ajautuminen, viliaikaisesti ajautuminen, viliaikaisesti
kalastuskieltoaikana, siirretty omistajuus, kalastuskieltoaikana, siirretty omistajuus,
FAD-viline asetuksen (EU) 2021/56 6 FAD-viline asetuksen (EU) 2021/56 6
artiklan 2 a kohdassa méiiriteltyjen artiklan 2 a kohdan e alakohdassa
alueiden ulkopuolella. madriteltyjen alueiden ulkopuolella.

Or. en

Tarkistus 238
Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite IIT — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Jisenvaltioiden on ilmoitettava tai Tietokentiit poijun viimeisestd
vaadittava aluksiaan ilmoittamaan ilmoituksesta ennen sen deaktivointia
satelliittipoijun etiindi tapahtuneesta kdytettiiviiksi kussakin raportissa:
uudelleenaktivoinnista sihteeristolle
kdyttien seuraavia tietokenttid poijun
viimeisestd ilmoituksesta ennen sen
deaktivointia:
PR\1331697FI1.docx 159/174 PE779.561v01-00
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Tarkistus 239

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite IV — selite

Komission teksti

— Biohajoava kansi, johon eldimet

eivét jdi helposti kiinni

Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite IV — selite

Komission teksti

— Koysi

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
Liite ITI — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII — 1 kohta

PE779.561v01-00

Or. en

Tarkistus

- Biohajoava kansi, johon eldimet
eivét jad helposti kiinni: Jos sen pdilli on
verkkokudosta, sen auki levitetyn silmdin
on oltava alle 7 cm ja verkkokudoksen on
oltava hyvin kiedottu koko kelluvan osan
ympiirille niin, ettei FAD-viilineen
alapuolella roiku loysiid verkkoa viilinetti
kiiytettiessd;

Or. en

Tarkistus

— Koysi: Jos kdytetiin verkkoa, se
on sidottava mahdollisimman tiiviisti
makkaroiksi tai sen paneelin auki
levitetyn silmdin on oltava alle 7 cm

Or. en
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Komission teksti

Aluksen seurantasuunnitelma on laadittava
jokaiselle alukselle tai alusryhmdille, jolle
on tarkoitus asentaa sdhkoiset
seurantalaitteet, ja se on toimitettava
lippusopimuspuolen toimivaltaisille
viranomaisille.

Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII — 2 kohta

Komission teksti

Aluksen seurantasuunnitelma on laadittava
yhteistyossé sidhkoisten seurantapalvelujen
tarjoajan, aluksen omistajan ja
lippusopimuspuolen asiaankuuluvien
kalastusviranomaisten kanssa.

Tarkistus 243

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Joko sdhkdisten seurantapalvelujen
tarjoajan tai lippujdsenvaltion
kalastusviranomaisten on tehtdava tutkimus
kustakin aluksesta tai alusryhméan
tapauksessa esimerkkialuksesta, jolle on
tarkoitus asentaa sdhkdiset seurantalaitteet.
Tutkimuksen aikana on otettava huomioon
seuraavat nadkokohdat aluksen
seurantasuunnitelman kehittdmisessd, jotta
voidaan varmistaa, ettd jarjestelma tayttaa

PR\1331697FI.docx

Tarkistus

1. Aluksen seurantasuunnitelma on
laadittava jokaiselle alukselle tai
alusryhmidlle, jolle on tarkoitus asentaa
sdahkoiset seurantalaitteet, ja se on
toimitettava lippujéisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille.

Or. en

Tarkistus

2. Aluksen seurantasuunnitelma on
laadittava yhteistydsséd sdhkoisten
seurantapalvelujen tarjoajan, aluksen
omistajan ja lippujiisenvaltion
asiaankuuluvien kalastusviranomaisten
kanssa.

Or. en

Tarkistus

3. Joko sédhkoisten seurantapalvelujen
tarjoajan tai lippujdsenvaltion
kalastusviranomaisten on tehtéva tutkimus
kustakin aluksesta tai alusryhméan
tapauksessa esimerkkialuksesta, jolle on
tarkoitus asentaa sdhkdiset seurantalaitteet.
Tutkimuksen aikana on otettava huomioon
seuraavat ndkokohdat aluksen
seurantasuunnitelman kehittdmisessé, jotta
voidaan varmistaa, ettd jarjestelma tayttaa

161/174 PE779.561v01-00
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liitteessé 2 esitetyt tiedonkeruuta koskevat

vihimmaisvaatimukset:

Tarkistus 244

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kameroiden sijoittaminen ja asetukset.

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Saaliiden késittelyalueen kattavan
ndkymin optimoimiseksi asennettavien
kameroiden lukuméaéra.

Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi

Liite I1I — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Tarkeimmat seurattavat alueet ovat
saaliiden késittelyalueet lajien
tunnistamiseksi ja varastoimiseksi seké
alueet, joilta yksilot poisheitetdén tai
vapautetaan.

PE779.561v01-00

liitteessd VII esitetyt tiedonkeruuta
koskevat vahimmaisvaatimukset:

Or. en

Tarkistus

a) Kameroiden sijoittaminen ja asetukset.

Or. en

Tarkistus

b) Saaliiden kaisittelyalueen kattavan
ndkymin optimoimiseksi asennettavien
kameroiden lukuméaéra.

Or. en

Tarkistus

¢) Tarkeimmat seurattavat alueet ovat
saaliiden késittelyalueet lajien
tunnistamiseksi ja varastoimiseksi seké
alueet, joilta yksilot poisheitetdén tai
vapautetaan.

Or. en
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Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Aluksen seurantasuunnitelman on
sisillettdva vahintddn seuraavat tiedot:

Tarkistus 248

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Yhteystiedot: aluksen omistajan, toimijan
ja sdhkoisten seurantapalvelujen tarjoajan
ajantasaiset yhteystiedot sopimuksen
voimassaoloaikana.

Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Alusta koskevat yleiset tiedot: perustiedot
aluksesta ja sen kalastustoiminnasta ja -
toiminnoista (kuten aluksen nimi,
rekisterdintinumero, kohdelajit,
kalastusalueet, pyydykset, suurin pituus).

PR\1331697FI.docx

163/174

Tarkistus
4. Aluksen seurantasuunnitelman on
sisallettdva vahintadn seuraavat tiedot:

Or. en

Tarkistus

a) Yhteystiedot: aluksen omistajan,
toimijan ja sdhkoisten seurantapalvelujen
tarjoajan ajantasaiset yhteystiedot
sopimuksen voimassaoloaikana.

Or. en

Tarkistus

b) Alusta koskevat yleiset tiedot:
perustiedot aluksesta ja sen
kalastustoiminnasta ja -toiminnoista (kuten
aluksen nimi, rekisterdintinumero,
kohdelajit, kalastusalueet, pyydykset,
suurin pituus).

Or. en

PE779.561v01-00
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Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Pyydystyyppi ja konfiguraatio:

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Aluksen rakenne: aluksen laitteet, mukaan
lukien yksityiskohtaiset tiedot, aluksen
pohjapiirustus ja eri alueet (kuten kansi,
jalostus, varastointi — mukaan lukien
kaivojen lukumédrd).

Tarkistus 252

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

Sdhkdisten seurantalaitteiden kéyttoonotto:
kuvaus sidhkoisten seurantalaitteiden
asetuksista, kuten ajoaika, kameroiden
lukumaééari, kameroiden asetukset
(kuvataajuus ja resoluutio) ja kameroiden
kattamat alueet, kunkin kameran
ajantallennus, tapauksen mukaan
antureiden lukumaira, kiytetyt ohjelmistot,
ohjauslaitteiden kasittely jne.

PE779.561v01-00

164/174

Tarkistus

¢) Pyydystyyppi ja konfiguraatio:

Or. en

Tarkistus

d) Aluksen rakenne: aluksen laitteet,
mukaan lukien yksityiskohtaiset tiedot,
aluksen pohjapiirustus ja eri alueet (kuten
kansi, jalostus, varastointi — mukaan lukien
kaivojen lukumééri).

Or. en

Tarkistus

e) Sahkoisten seurantalaitteiden
kayttdonotto: kuvaus sdhkoisten
seurantalaitteiden asetuksista, kuten
ajoaika, kameroiden lukumééra,
kameroiden asetukset (kuvataajuus ja
resoluutio) ja kameroiden kattamat alueet,
kunkin kameran ajantallennus, tapauksen
mukaan antureiden lukumairi, kiytetyt
ohjelmistot, ohjauslaitteiden késittely jne.

PR\1331697FI.docx



Tarkistus 253

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — 6 alakohta

Komission teksti

Saaliiden késittelyd koskevat menettelyt:
kuvaus miehistdsti ja sen toiminnasta.

Tarkistus 254

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — 4 kohta — 7 alakohta

Komission teksti

Esimerkkindkyma jokaisesta vaaditusta
kamerandkymasta.

Tarkistus 255

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII — 5 kohta

Komission teksti

Kaikista aluksen fyysisistd muutoksista,
alusten luokittelun (laivastonosiin
jaottelun) muutoksista tai saaliiden
késittelykannen mukautuksista, mukaan
lukien muutokset, joiden seurauksena alus
ei endd kuulu sen alkuperdiseen ryhmaién,
on ilmoitettava lippusopimuspuolen
viranomaisille. Tamén jidlkeen aluksen
seurantasuunnitelmaa on péaivitettiva

PR\1331697FI.docx

165/174

Or. en

Tarkistus

Jf) Saaliiden kisittelyd koskevat menettelyt:
kuvaus miehistdsti ja sen toiminnasta.

Or. en

Tarkistus

g) Esimerkkindkyma jokaisesta vaaditusta
kameranidkymasta.

Or. en

Tarkistus

5. Kaikista aluksen fyysisistd muutoksista,
alusten luokittelun (laivastonosiin
jaottelun) muutoksista tai saaliiden
késittelykannen mukautuksista, mukaan
lukien muutokset, joiden seurauksena alus
ei endd kuulu sen alkuperdiseen ryhméén,
on ilmoitettava lippujéisenvaltion
viranomaisille. Tamin jdlkeen aluksen
seurantasuunnitelmaa on péivitettdva

PE779.561v01-00
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vastaavasti ennen seuraavan
kalastusmatkan alkua.

Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII — 6 kohta

Komission teksti

Aluksen omistajan on allekirjoitettava
aluksen seurantasuunnitelma, ja sen on
oltava lippusopimuspuolen toimivaltaisen
viranomaisen tai sen nimettyjen laitosten
hyvéksyma.

Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII — 7 kohta

Komission teksti

Sahkdiset seurantalaitteet eivit saa
vaarantaa aluksen vakautta, atheuttaa
vaaraa aluksen toiminnoille, miehiston
turvallisuudelle tai ympdristolle. Ne eivit
my0Oskiin saa estdd aluksen turvallista
navigointia.

Tarkistus 258

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII — ennen A osaa

PE779.561v01-00

166/174

vastaavasti ennen seuraavan
kalastusmatkan alkua.

Or. en

Tarkistus

6. Aluksen omistajan on allekirjoitettava
aluksen seurantasuunnitelma, ja sen on
oltava lippujéisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen tai sen nimettyjen laitosten
hyvéksyma.

Or. en

Tarkistus

7. Sdhkoiset seurantalaitteet eivit saa
vaarantaa aluksen vakautta, atheuttaa
vaaraa aluksen toiminnoille, miehiston
turvallisuudelle tai ymparistolle. Ne eivit
my0Oskdin saa estdd aluksen turvallista
navigointia.

Or. en
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Komission teksti

Jiljempiinii esitetdiin esimerkki aluksen
seurantasuunnitelman mallista.

Tarkistus 259

Ehdotus asetukseksi

Liite IIT — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — A osa — johdantokappale

Komission teksti

Aluksen omistajan on toimitettava tiedot
lippusopimuspuolen toimivaltaiselle
viranomaiselle tai sen nimetyille laitoksille

Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — B osa — johdantokappale

Komission teksti

Lippusopimuspuolen toimivaltaisen
viranomaisen vastuulla ja
lippusopimuspuolen toimivaltaisen
viranomaisen validointia edellyttiviit

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIIT — C osa — 12 alakohdan jilkeen

PR\1331697FI.docx

167/174

Tarkistus

Esimerkki sihkoiseen
seurantajirjestelmddiin kuuluvan aluksen
seurantasuunnitelman mallista

Or. en

Tarkistus
Aluksen omistajan on toimitettava tiedot

lippujiisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle tai sen nimetyille laitoksille

Or. en

Tarkistus

Lippujisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen foimittama ja vahvistama

Or. en

PE779.561v01-00
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Komission teksti

Kuvaus mahdollisista erityisprotokollista,
joita saatetaan soveltaa aluksen
seurantasuunnitelmassa tarkoitettuun
alukseen.

Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — C osa — 13 alakohta

Komission teksti

(13) Kuvaus ja diagrammit
valvontapisteistd ja suoritetuista erityisistd
menettelyistd. Kunkin alueen kuvausta
varten on oltava protokolla siitd, miten
varmistetaan, ettd saalis pysyy kameran
nakymassa.

Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII — D osa

Komission teksti

(Sdhkoisten seurantapalvelujen tarjoaja
tayttas)

Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIIT — D osa— johdantokappale

PE779.561v01-00

Tarkistus

(13) Kuvaus mahdollisista
erityisprotokollista, joita saatetaan soveltaa
aluksen seurantasuunnitelmassa
tarkoitettuun alukseen.

Or. en

Tarkistus

(14) Kuvaus ja diagrammit
valvontapisteistd ja suoritetuista erityisistd
menettelyistd. Kunkin alueen kuvausta
varten on oltava protokolla siitd, miten
varmistetaan, ettd saalis pysyy kameran
nidkymaéssa.

Or. en

Tarkistus

Sahkoisten seurantapalvelujen tarjoaja
tayttaa

Or. en
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Komission teksti

Luettelo sdhkdisten seurantapalvelujen
tarjoajien yhteystiedoista:

Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi
Liite ITI — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56
Liite VIII - E osa

Komission teksti

(Aluksen omistaja ja sdhkdisten
seurantapalvelujen tarjoaja tayttavit)

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56

Liite VIII — E osa — taulukko

Tarkistus

Luettelo sdhkdisten seurantapalvelujen
tarjoajien edustajien yhteystiedoista:

Or. en
Tarkistus
Aluksen omistaja ja sdhkoisten
seurantapalvelujen tarjoaja tiyttivit
Or. en

Komission teksti

Aluksen omistaja/kiyttiji

Sahkoisten seurantapalvelujen tarjoaja

Koko nimi:

Koko nimi:

Allekirjoitus:

Allekirjoitus:

Pédivimaari ja kellonaika:

Péaiviméaéra ja kellonaika:

Tarkistus

Aluksen omistaja/kayttija

Sdhkoisten seurantapalvelujen tarjoajan

edustaja

Koko nimi:

Koko nimi:

PR\1331697FI.docx

169/174
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Allekirjoitus:

Allekirjoitus:

Paivamaiéira ja kellonaika:

Péivdmaira ja kellonaika:

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi

Liite III — 1 kohta

Asectus (EU) 2021/56

Liite IX — 1 alakohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

— Lippujisenvaltion viranomaisen
on sallittava sdhkdisten seurantatietueiden
talteenotto ja turvallinen toimittaminen
kunkin kalastusmatkan lopussa.

Tarkistus 268

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta

Asetus (EU) 2021/56
Liite IX — 3 alakohta

Komission teksti

Sdhkoisten seurantatietojen tallentaminen
Jja sdilyttiminen:

- IATTC:n on kiisiteltivii kaikkia
aluksen kalastustoimia koskevia tietoja
luottamuksellisina ja IATTC:n
luottamuksellisuutta koskevien sdidintiojen
mukaisesti.

— Lippujisenvaltion on mddriteltiivi
menettelyt siiti, missd, miten ja kuinka
pitkiiiin sihkoisid seurantatietueita on
sdilytettivdi sihkoisen seurannan
analyysin jilkeen. Tallentamista
koskevissa pdiitoksissd on otettava
huomioon sihkoisen seurantaohjelman

PE779.561v01-00

Or. en

Tarkistus

— Aluksen on sallittava sdhkoisten
seurantatietueiden talteenotto ja turvallinen
toimittaminen kunkin kalastusmatkan
lopussa.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

170/174 PR\1331697FI.docx




tavoitteet ja se henkiliosto, jonka on
saatava pddisy seurantatietoihin, sekd se,
kuinka usein ja mihin tarkoitukseen
tietoja on saatava kéyttdd.

Or. en

Perustelu

Kuuluu asetuksen (EU) 2021/56 27 artiklan soveltamisalaan.

Tarkistus 269

Ehdotus asetukseksi
Liite III — 1 kohta
Asetus (EU) 2021/56

Liite IX — 4 alakohta — 3 alakohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

— Sdhkoisten seurantatietojen
analyysiohjelmiston on mahdollistettava
liitteessd 11 olevan 3 osan taulukoissa 1 ja
2 (sdhkoisen seurantajiirjestelmdn
kattamat kalastustoimintoalueet ja
alustyyppeji koskevat
vihimmadistietovaatimukset) vahvistettujen
pakollisten vihimmaistietokenttien
ilmoittaminen. Se voi myds mahdollistaa
vapaachtoisten tietokenttien ilmoittamisen.

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi

Liite IV — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

Liite 2 — 1 otsikko

Komission teksti

Ohjeet ajelehtivia kalojen
yhteenkokoamiseen kiytettdvid vélineitd
(DFAD-vilineitd) koskevien

hallinnointisuunnitelmien laatimiseksi
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Tarkistus

— Sdhkoisten seurantatietojen
analyysiohjelmiston on mahdollistettava
liitteen VII taulukoissa 1 ja 2
vahvistettujen pakollisten
vihimmadistietokenttien ilmoittaminen. Se
voi my0&s mahdollistaa vapaaehtoisten
tietokenttien ilmoittamisen.

Or. en

Tarkistus

A - Ohjeet ajelehtivia kalojen
yhteenkokoamiseen kdytettdavid vélineitd
(DFAD-vilineitd) koskevien
hallinnointisuunnitelmien laatimiseksi

Or. en
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Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi

Liite IV — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2022/2343

Liite 2 — 2 otsikko

Komission teksti

Ohjeet ankkuroituja kalojen
yhteenkokoamiseen kaytettivid vélineitd
(AFAD-vilineitd) koskevien
hallinnointisuunnitelmien laatimiseksi

PE779.561v01-00

Tarkistus

B - Ohjeet ankkuroituja kalojen
yhteenkokoamiseen kiytettivid vélineitd
(AFAD-vilineitd) koskevien
hallinnointisuunnitelmien laatimiseksi

Or. en
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PERUSTELUT

Euroopan komission esittdmin ehdotuksen tavoitteena on vahvistaa EU:n ulkoista
kalastuksenhallintaa alueellisten kalastuksenhoitojédrjestdjen maailmanlaajuisen monenvélisen
kehyksen mukaisesti ja saattaa useimmat NAFOssa, IATTC:ssd, ICCAT:ssa, IOTC:ss4,
SPRFMO:ssa ja WCPFC:ssd vuosina 2018-2024 monenvélisesti sovituista sddnndistd osaksi
EU:n lainsdddantod. Tama aloite heijastaa EU:n jatkuvaa sitoutumista kestdvén kalastuksen,
reilun kilpailun ja meriekosysteemien suojelun edistimiseen maailmanlaajuisesti.

Vaikka esittelijd suhtautuukin myonteisesti komission ehdotukseen — jonka ensisijaisena
tavoitteena on helpottaa alueellisten kalastuksenhoitojirjestdjen vuosittain hyvaksymien
sddntdjen saattamista osaksi unionin lainsdédant6d — hin korostaa varovaista
lahestymistapaansa kaikkien alueellisten kalastuksenhoitojérjestdjen ehdotusten kokoamiseen
yhdeksi laajaksi asiakokonaisuudeksi, toisin kuin aiemmissa alueellisen
kalastuksenhoitojérjeston osalta toteutetussa saattamisessa osaksi unionin lainsdddantoa.
Esittelija katsoo, ettd tdllainen ldhestymistapa saattaa johtaa siihen, ettd toimielinten vélinen
prosessi jumiutuu pitkédksi aikaa muutaman kohdan vuoksi, miki saattaa johtua alueellisten
kalastuksenhoitojérjestdjen muutamista suosituksista, miké haittaa eurooppalaisia kalastajia,
jotka tarvitsevat oikeudellista selkeyttd. Tatd varten esittelijd kehottaa komissiota ottamaan
yhteyttd parlamenttiin ennen tulevia taytintdonpanoehdotuksia timén prosessin
tarkistamiseksi.

Jotta voidaan varmistaa tiukka ja oikea-aikainen saattaminen osaksi unionin lainsdddantod,
esittelijd esitti muutoksia, joilla sisdllytettiin vuoteen 2024 asti annetut alueellisten
kalastuksenhoitojérjestdjen suositukset, jotka puuttuivat komission ehdotuksista (eli
ICCAT:n, IOTC:n, NAFO:n ja SPRFMO:n suositukset). Talla 1ahestymistavalla taataan, ettéd
EU siilyttad asemansa maailmanlaajuisena johtavana toimijana vastuullisessa
kalastuksenhoidossa, varmistetaan, ettd kansalaisilla ja sidosryhmilld on oikeudellista
selkeyttd ja ettd uusimmat kansainviliset normit saatetaan osaksi EU:n lainsdddantod, ja
ylldpidetddn tasapuolisia toimintaedellytyksid EU:lle, joka toimii ndiden alueellisten
kalastuksenhoitojérjestjen hoitotoimien alaisuudessa.

Liséksi tekstissd korostetaan Euroopan kalastuksenvalvontaviraston (EFCA) mahdollista
tulevaa roolia Euroopan komission puolesta toimivana elimena tietovirtojen hallinnassa ja
jasenvaltioiden viitekohtana toimimisessa. Tama nékyy ehdotuksessa toistuvalla lauseella
”’[...] tai komission nimedma elin”.

Lopuksi esittelijan tekemét muutokset parantavat sddddstekstin luettavuutta ja
saavutettavuutta EU:n kansalaisten ja kalastusalan toimijoiden kannalta samalla kun
varmistetaan unionin kauppapolitiikan ja sen laajempien kansainvilisten valtamerten
hallinnointia ja kestdvyyttd koskevien tavoitteiden vélinen johdonmukaisuus. Ehdotuksen
useat osat edellyttivit tietosuojasddnnosten paivittidmisti, jotta EU:n kansalaiset ja
kalastusalan toimijat saisivat lisdd selkeyttd ja avoimuutta asiaa koskevaa lainsédadantoa
tarkastellessaan.

Lopuksi esittelijd korostaa, ettd tdytdntoonpanoprosessissa olisi pidettdva kiinni alueellisten
kalastuksenhoitojirjestojen sddntdjen tiukasta ja oikea-aikaisesta saattamisesta osaksi unionin
lainsdddéntod ja toivotettava siten Euroopan parlamentin jdsenet ja neuvosto tervetulleiksi
tyoskenteleméén tiassd hengessd, jotta monenvilisesti — joissakin tapauksissa jo vuonna 2018
— sovitut sddnnot saatetaan oikea-aikaisesti osaksi unionin lainsdddéntoa.
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